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Аннотация:
Братьев Файр-Бонд — Бир, Зей, Тэв и Нейс — наняли для охраны инопланетного посла, но встреча со стройной, рыжеволосой человеческой женщиной ценнее награды. Женщина принадлежит послу... но это ненадолго, если все сложится как надо.
Похищенная с Земли и проданная в качестве домашнего животного, Руби Мактавиш не приносит своему новому владельцу ничего, кроме проблем, пока не появляются четыре больших, красных сексуальных инопланетянина. Их прикосновение пробуждает жгучую страсть, и она поддается их соблазнительным чарам.
До того, как их планы приведены в действие, Руби оказывается в серьезной опасности, когда останавливает посла от обмана другой инопланетной расы. Теперь парни должны поспешить ей на помощь и защитить её, иначе они рискуют потерять её навсегда.
Предупреждение:
Эта книга содержит ругань, похищение пришельцами, чувственные эротические менаж сцены, краснокожих братьев близнецов инопланетян и небольшую дозу инстинктивной похоти. Если вы слишком чувствительны хоть к чему-то описанному здесь, подумайте дважды, прежде чем начинать читать. Определенно, данная история рекомендуется для читателей 18+ и старше.
«Галактическое сокровище» — это вторая книга из серии «Близнецы Галафракс». Вероятно, хоть и не обязательно, сначала имеет смысл прочитать первую книгу.
Все переводы данного автора можно найти в нашей группе в ВКонтакте:
https://vk.com/paranormal_love_stories















Глава 1
— Зей! Ты опять сломал чертового секс-дроида! — рев Тэва эхом разнесся по всему кораблю.
— Клянусь, Тэв использует эту штуку больше, чем Зей. — Бир откинулся на спинку командирского кресла и почесал подбородок.
— Нам нужна настоящая женщина. — Нейс даже не поднял глаз от навигационной консоли.
— Да, много женщин демос выстраиваются в очередь, чтобы жить на старом транспортном корабле и бродить по чертовой Галактике, от одной работы к другой. — Бир постарался, чтобы его тон сочился сарказмом.
Нейс поднял голову и пристально на него посмотрел.
— Секс-дроиды — наш единственный вариант. Если нам нужна женщина, то придется вернуться на Галафракс. Потребуются месяцы, может даже годы, чтобы найти женщину, а затем пройти через ритуалы ухаживания, соревнуясь с десятками других демос близнецами. Если у нас получится завоевать её благосклонность на арене и в спальне, то настанет целая жизнь служения, чтобы удовлетворить все её требования. Признай, Нейс, ни одна демос женщина даже не взглянет на сломленных братьев вроде нас.
Нейс пристально посмотрел на него, и в его взгляде смешались печаль и гнев.
— Мы не сломленные. Прошли годы с тех пор, как мы заключили кровную связь, соединившись с Зеем и Тэвом. У нас полный набор из четырех.
Со времени битвы на Чаналлоинан Прайм прошло четыре года. Столько солдат демосов погибло в этой жестокой, чужой войне. Зей и Бир потеряли двух своих братьев, а также как Тэв и Нейс. На медицинском корабле, где они встретились, сострадание к положению друг друга свело их вместе.
Демос близнецы не могли нормально функционировать без всех четырех братьев. Потеря любого из четверки считалась сокрушительным ментальным ударом. Соединение с двумя другими братьями вполне логичное решение. Они отправились к лучшему генетику на Галафраксе. Он обеспечил крепкую связь между ними, как будто они родились братьями, а не происходили из разных семей. Это помогло облегчить горе, отягощавшее их сердца.
Дверь скользнула в сторону, и вошел Тэв с длинным бесформенным куском, покрытым красной текстурированной синтетической кожей, предназначенной для подражания женщине демоса. Секс-дроид затрясся, а вокальный процессор издал низкий зацикленный стон:
— Аауух... эээ... ауу...
Он с грохотом швырнул её на пол. Ноги дроида несколько раз дернулись в конвульсиях, бедра широко раскрылись и со скрежетом остановились.
— Хорошо, что моего члена не было в нем, когда он это сделал, — язвительно бросил Зей с порога, не сводя глаз с неподвижного теперь секс-дроида.
— Это твоя вина, ты хотел попробовать все эти разные позиции, и ты был слишком груб с ним, — Тэв ткнул пальцем в сторону Зея.
— Когда я пользовался им в последний раз, он был в полном порядке. Как, во имя ледяных равнин, я мог узнать, что закоротились его схемы?
Бир наблюдал, как Тэв угрожающе шагнул к брату, замахнувшись рукой. Бир покачал головой. Все они чертовски хорошо знали, что Зей эксперт в рукопашном бое. Он уклонился от удара Тэва и рванулся вперед, прямо в живот младшему брату, и оба они застонали. Тэв упал спиной на металлический пол корабля, прямо рядом с бывшим секс-дроидом.
— Довольно! Вы оба! — рявкнул Бир, пока борьба не переросла в драку, что часто случалось, когда один или несколько из них были сексуально не удовлетворены. — Держите свои члены в штанах, мы прибудем на станцию меньше чем через час, думайте о задании, а не о том, чтобы трахнуть долбанутого секс-дроида.
— Может быть, посол пикларцев обменяет наши услуги на новую модель секс-дроида, — Зей слез с Тэва и протянул ему руку, помогая подняться на ноги.
— Это пятидневное задание, охранять посла и доставить его на межгалактические коммерческие переговоры в Хеллиусе и обратно.
Мужчины демос известны в галактике Хеллиус как грозные солдаты и боевые машины. Армия демоса обычно вводилась только в качестве миротворческой силы, применяемой с большим количеством тяжелой техники. Они не вмешивались в мелкие торговые переговоры, если это напрямую не касалось Галафракса и народа демос.
Таким образом, услуги Тэва, Зея, Бира и Нейса стали более востребованными. После того как их связали трансплантатами и уволили из армии демос, они объединили свои кредиты и купили старый транспортный корабль класса Т-201, трехпалубный. Взяв взаймы необходимую сумму кредитов, они снабдили его всем необходимым, вооружили дополнительными орудиями и более современными пищевыми репликаторами. Они основали «Службу безопасности братьев Файр-Бонд».
Наличие собственной демос-охраны или телохранителей добавляло престиж любому виду с большими кредитами. Дело не только в безопасности, но и в том, что они в значительной степени являлись мускулами и оружием по найму. Они переходили с одной работы на другую, накопив за несколько лет немалую сумму.
— Легкие кредиты, пиклары любят окружать себя красивыми яркими вещами, чем больше, тем лучше. Я рад, что выгляжу прекрасно, а вот насчет остальных не знаю.
Бир закатил глаза на раздутое самолюбие Зея. Несмотря на непринужденную игривость, Зей знал больше сотни способов убивать голыми руками.
— Тэв, все в порядке со спецификацией? — Бир вывел на галоэкран схему расписания работы посла.
— Конечно. Я все проверил меньше получаса назад. Все находится в идеальном рабочем состоянии, лучше, чем эта штука, — Тэв схватил секс-дроида за лодыжки. — Сомневаюсь, что мне удастся починить её, — Тэв окинул Зея свирепым взглядом, прежде чем утащить дроида с мостика.
Нейс внимательно смотрел на брата, качая головой. Нейс — целитель четверки и один из лучших навигационных пилотов в истории демоса, он мог заставить их старый корабль делать все что угодно. Он редко говорил, только по существу. Всегда спокойный, контролируя все, что делает и говорит.
Бир поднялся со своего командирского кресла. В его обязанности входило руководить их командой и следить за тем, чтобы все шло гладко.
— До стыковки осталось двадцать минут, идите одевайтесь, у нас есть работа.
* * * * *
«Может ли жизнь стать еще хуже?» Руби Мактавиш неловко заерзала на подушках под своей большой попой.
— Ты сегодня будешь хорошо себя вести?
Руби уставилась на серое существо с рыбоподобной головой; его глаза выпучивались на тощей макушке. Все пришельцы-рыбы на космическом корабле выглядели одинаково, их кожа имела тусклый сероватый оттенок. Почти все они одного роста, с выпученными глазами, которые вращались в обоих направлениях, вызывая у Руби мурашки по коже.
— Да, буду.
— Тогда, питомец, я освобожу твои руки, но ты должна держать их при себе.
Лукавая улыбка тронула её губы. Дважды Руби пыталась сбежать, когда её впервые продали уродливому рыбоподобному мужчине. Она покалечила двух его охранников, ударив локтем одного из них в живот, а другого пнув в его очевидный половой орган, после чего тот рухнул на пол в агонии.
К несчастью, ошейник на её шее давал им контроль над ее телом. Она не добралась до двери инопланетного работорговца, они активировали эту дурацкую штуку, заставив её резко остановиться.
Тем не менее её непокорная натура не позволяла ей легко принять свою ненормальную, странную ситуацию.
Для человека, высмеивавшего истории о похищениях инопланетянами, пока она находилась на Земле, сейчас ей было вовсе не до смеха.
— Итак? — требовательно спросил её хозяин, возвращая её мысли в настоящее.
Она со вздохом кивнула в знак согласия.
— Держать руки при себе, — хотя в этом не было никакого смысла. Её взгляд упал на яркие разноцветные одежды рыбоподобного мужчины. Она знала, пульт дистанционного управления от обманчиво красивых золотых браслетов на её запястьях и лодыжках, а также от ошейника на шее спрятан в его кармане.
— Ты должна быть благодарна мне за то, что я владею тобой, зверюшка. С моим богатством и статусом я могу предоставить тебе все, что захочешь и о чем мечтаешь на всю оставшуюся жизнь.
— Я человек, ты, большой камнеголовый слизняк. Все, что мне нужно, это свобода, билет домой и Джерард Батлер, покрытый молочным шоколадом.
Рыбоподобный мужчина неодобрительно покачал головой:
— Этим оскорблением ты заслужила это.
Он порылся в одном из своих многочисленных карманов и вытащил голосовой блокиратор. Руби попятилась назад.
— Ты сама замолчишь?
«Скорее ад замерзнет в этой странной галактике и сделает суши из его внутренностей, чем она добровольно замолчит».
— У меня однажды была рыба-питомец. Когда он умер, я смыла его в унитаз. При первой же возможности, дружище, я спущу тебя в унитаз, живого или мертвого!
Она посмотрела на его серые перепончатые ноги, когда он шагнул вперед, зажимая её в углу, но бежать было не куда.
— Подними голову, зверушка, не усложняй себе жизнь.
Она бросила на него вызывающий взгляд и пригнулась, готовая ударить пришельца.
— Надень на меня эту штуку еще раз, и весь следующий месяц ты будешь есть свою рыбину через соломинку.
После нескольких дней, проведенных в качестве «домашней зверюшки» для рыбы-пришельца, Руби быстро научилась распознавать признаки его гнева. Он забулькал, как человек после погружения в воду и без возможности вдохнуть.
Хотя рыбоподобный не причинял ей физического вреда, за плохое поведение он наказывал её, лишив еды и удобств. Её еда состояла из зеленой ветчины, на вкус напоминающая морские водоросли, и круглых колючих красных фруктов размером с теннисный мячик, которые напоминали сливочные персики.
Донесся звук пульта дистанционного управления, и Руби вздрогнула, ожидая то, что сейчас произойдет. Болезненный парализующий импульс пронзил её тело, сковав все мышцы. Она пыталась бороться с этим, причиняя себе еще большую боль.
«Уступи, подчинись». Отбросив эту мысль, она продолжала свирепо на него смотреть. По крайней мере, язык у нее еще работал.
— Ах ты скользкая, кормящаяся на дне пара... — Он приподнял её липкими перепончатыми пальцами и прижал блокиратор к её горлу.
Торжествующая улыбка на его рыбьих губах заставила её бороться с ошейником сильнее, вызывая еще более жгучую агонию.
— Так гораздо лучше, ты еще научишься. Я знаю, у новеньких обучение требует времени. Ко мне приезжают важные гости, и я хочу показать своего самого ценного питомца.
Он скользнул рукой в её волосы, завивая на палец густые медно-красные пряди её волос.
— Так много цветов, все в одном месте, и ты воистину приз. Я буду предметом зависти каждого делегата в зале.
Рыбоподобный и все другие пришельцы-рыбы были одержимы яркими вещами. Разноцветные всплески красовались повсюду на его корабле. Он наряжался в пеструю одежду. Он даже нарядил Руби в украшенный красными драгоценными камнями корсет, который сверкал при каждом её движении, и очень короткую, расшитую бисером юбку, которая больше напоминала свисающую бахрому абажура, чем юбку. Все остальное было оголено, заставляя её смущаться из-за того, что вся её кожа выставлена напоказ. С её восемнадцатым размером можно многое показать, но именно этого и хотел рыбоподобный. «Покажите её бледно-молочную кожу, усыпанную бледно-розовыми веснушками». Дважды в день приходили слуги, чтобы расчесать её длинные до пояса волосы и убедиться, что она вымылась и оделась.
Каждый раз, когда она протестовала, словесно оскорбляла и боролась с ними, её быстро парализовали и заглушали.
Она догадывалась, что у пришельцев нет предпочтений ни в размерах, ни в весе женщин, которых они похитили вместе с ней. К сожалению, как и Руби, их тоже продали с аукциона тому, кто больше заплатил. По крайней мере, ей повезло, что её купил богатый хозяин, который обращался с ней как с избалованным питомцем. Она содрогнулась при мысли о том, что происходит с другими женщинами.
Если говорить о женщинах, то их объединяло то, что всех, похитили ночью в отдаленных местах от города на Земле.
Что касается Руби, то она шла домой с железнодорожного вокзала своего маленького городка, после посещения книжной конференции в городе, с сумками, полными новых книг для её небольшого книжного магазина. В мгновение ока её парализовало, и она потеряла сознание. Когда проснулась, они находились уже далеко от Земли и той жалкой жизни, которую она когда-то называла своей собственной.
В ней вспыхнула злость, вспомнив, как всех шестнадцать женщин держали в маленьких проволочных клетках, только на воде. Если она когда-нибудь доберется до этого работорговца, то прикрепит его большие уши к ближайшему воздушному шлюзу, а затем откроет дверь и с удовольствием посмотрит, как его голова оторвется.
— Помни, ты согласилась хорошо себя вести.
Руби посмотрела вниз, на свои сжатые кулаки, и поняла, что он ослабил контролирующий ошейник. Она глубоко вздохнула, расслабила плечи и разжала кулаки. Не в силах говорить, она сердито посмотрела на него и кивнула.
— Хорошо, пойдем, — он пристегнул к её ошейнику золотую цепочку и потянул за нее, чтобы она последовала за ним.
Ладно, может, на Земле её и не ждало ничего особенного, стала бы она в итоге старой девой с книжным магазином и двумя кошками. Но все же лучше терпеть унижение в прежней жизни, чем в той, в которую её так грубо втолкнули. Честно говоря, она не знала, сколько еще сможет вынести, будучи питомцем у рыбоподобного мужчины. Но она должна принять это и должна выжить.
Должен же быть какой-то выход из этой передряги. Так или иначе, она решительно настроена его найти.








Глава 2
Пиклары поспешно разбегались с дороги, когда братья шли парами, и их ритмичное шествие эхом отдавалось в коридорах. Они миновали стыковочный отсек и добрались до дипломатических апартаментов. Зей следовал по мысленной карте через извилистые коридоры в покои посла.
На станции пикларов, как всегда пахло сыростью, поскольку они принадлежали преимущественно к водным видам. Хотя могли жить вне воды, им требовалось большое её количество, чтобы поддерживать свое тело и кожу увлажненными.
Пять дней по тысяче кредитов в день — такую сделку заключил посол и нанял их просто стоять рядом, в качестве украшений. По мнению пиклара, все, что естественно окрашено в красный цвет, приносило удачу.
У них была униформа воинов демос, единственное отличие в отсутствии знаков различия или эмблем, показывающих ранг и планету происхождения.
Вместе братья остановились у двери, которую охраняли два охранника-пиклара. Зей скрыл свое удивление, заметив внезапную дрожь охранников. Их взгляды скользили по арсеналу оружия, прикрепленного к поясам каждого из братьев.
— Мы здесь, чтобы встретиться с послом. Думаю, нас ждут, — Бир шагнул вперед.
Охранник справа повернулся, прижал руку к дверной консоли, объявляя об их прибытии, и отступил, когда двойные двери скользнули в сторону. Братья вошли внутрь, а затем встали в ряд позади Бира.
Гостиную станции украшали богатые красочные драпировки, большие роскошные стулья с высокими подголовниками и низкий стол в центре, уставленный тарелками с брач-травой и различными местными маленькими океанскими существами, которые потребляли пиклары. Навстречу им поднялись два пиклара.
— Ах, мои охранники, разве я не говорил, что нанял лучших? — хвастался он перед своим приятелем — довольно упитанным пикларом. На шее висела эмблема посла его планеты.
— Солдаты демос, я впечатлен, Раджелна.
— Посол Раджелна, я командор Бир, глава «Службы безопасности братьев Файр-Бонд». Ваши кредиты зачислены, поэтому мы здесь, чтобы обеспечить вашу безопасность во время вашего пребывания на станции Зарнак. Это мои братья: Зей, Нейс и Тэв. Я заверяю вас, что за все годы работы в этом бизнесе ни один из наших клиентов не пострадал.
— «Служба безопасности братьев Файр», я слышал о вас. Я также слышал в галактических новостях, что один из ваших клиентов был убит? — проговорил друг посла.
Бир сложил руки на груди и уставился на другого пиклара.
— Только не под нашей защитой.
Пиклар кивнул, и тонкие губы посла изогнулись в улыбке.
— Хорошо, хорошо, я очень доволен. Пришло мое время, чтобы обратить торговые переговоры в пользу нашей планеты, и с таким количеством красного вокруг меня я не могу проиграть. Командор Бир, я должен обратить ваше внимание, что вы будете охранять не только меня. Я недавно приобрел маленького питомца, чья редкость и красота окраса делают её чрезвычайно ценной.
— Охрана питомцев не входит в наш контракт. Мы не несем ответственности, если будет причинен вред. Если вы хотите, чтобы существо находилось в безопасности, то вам лучше всего держать его рядом с собой.
Посол сместился влево. Зей затаил дыхание, когда его взгляд опустился на блестящую копну волнистых огненно-рыжих волос. Заглянув поверх кресла посла, он увидел бледный, почти белый лоб и самые ослепительные голубые глаза, похожие на хрустальные озера чистой воды. Девушка поднялась еще выше, показав округлое лицо, и на её прямом изящном носике, и на округлых, слегка покрасневших щеках виднелись какие-то маленькие пятнышки. Его взгляд упал на её пухлые розовые губы и округлый маленький подбородок. Огненно-рыжие волосы обрамляли её лицо, выделяя нежную бледную кожу.
Тело Зея мгновенно отреагировало и затвердело, а он даже не увидел её полностью. Черт возьми, он даже не знал, к какому виду она принадлежит. Что, во имя ледяных равнин, с ним не так?
Все в Зее кричало ему действовать, оттолкнуть всех с дороги и добраться до нее. Его пальцы покалывало в предвкушении прикосновения к ней, какова она на ощупь? Неужели она и вправду такая мягкая, как выглядит? Он хотел, нет, ему нужно это выяснить.
Он встретился с её настороженным взглядом. Неужели это тот самый питомец, которого посол хотел, чтобы они охраняли? В её взгляде светился ум, а не тупость обычного существа.
— Я заплачу больше, чтобы её не украли у меня.
Женщина закатила глаза, отвернулась и опустилась за кресло. Ему потребовалось вся сила воли, чтобы не пошевелиться. Зей стиснул зубы, стараясь не выдать своего желания.
Искоса взглянув на Бира, он увидел, что его брат тоже смотрит в ту сторону, где скрылось маленькое существо. Все они уже успели её заметить.
— Посол, можно нам взглянуть на этого вашего питомца?
Зей заметил, что Бир изо всех сил старается скрыть резкость своего тона. Холодный, спокойный и собранный брат был потрясен.
— Чтобы посмотреть, стоит ли её охранять.
Проклятье, он заплатит любую цену, даже если они продуют работу, схватят её и с боем прорвутся к выходу.
И неважно, что они не родные братья, но мыслят они одинаково. Зей знал, что Бир хочет хоть мельком увидеть это восхитительное маленькое создание. Они все так думали.
— Ну конечно. Руби, мой питомец, иди сюда.
Мгновенного повиновения не последовало, они ждали её ответа на приказ своего господина. Зей рассмеялся бы, если бы его член не был таким болезненно твердым.
«И этот чертов секс-дроид сломался, мне просто везет».
— Руби, иди сюда сейчас же! — рявкнул посол, его пузырящееся бульканье выдавало его раздражение, но она не отвечала.
«Мне нравится эта женщина, даже больше, чем следовало бы».
— Простите меня, но мой питомец все еще нуждается в тренировке и должен многому научиться.
Зей наблюдал, как посол достал из кармана пульт управления, и его глаза сузились от отвращения. Он встретился взглядом с Тевом, да, он точно знал, что это. Контрольные ошейники объявлены вне закона в половине галактики. Женщина внезапно вскочила на ноги, сердито глядя на посла.
«Сопротивление и огонь в её взгляде говорили Зею, что у нее присутствует мужество и разум».
Он не удержался и бросил голодный взгляд на её тело. Роскошная бледная кожа выделялась на фоне её украшенного драгоценными камнями топа, сверкая при каждом резком движении. Красивое лицо Руби исказилось от боли. Очевидно, она пыталась бороться с ошейником. Гнев пронесся внутри него, когда он увидел голосовой блокатор.
Она не послушное домашнее животное, а рабыня. Рабство также объявлено вне закона для любого вида, живущего в галактике Хеллиус. Без сомнения, она не подпадала под юрисдикцию Хеллиуса. Зей мысленно выругался. По закону они ничего не могли сделать.
Все защитные инстинкты Зея подсказывали ему схватить пульт управления и засунуть его послу в глотку, прежде чем сломать пиклару шею. Затем он подхватит женщину и вернется на их корабль, где ему понадобятся несколько часов, чтобы исследовать каждый дюйм её нежной кожи, нашептывая обещания наслаждения и безопасности.
Бир поймал его взгляд, сообщение было громким и ясным. Нет. Зей сжал кулаки и челюсть. Никогда еще его не захлестывало такое сильное желание, заставляющее бороться за разум.
— Этот вид мне знаком, но я не могу его вспомнить, — продолжал Бир обманчиво спокойным тоном.
— Его называют человеком. Джорвалы уверяли меня, что они прибыли с очень примитивной планеты. Я слышал, что у них даже нет космических путешествий.
Человек, неудивительно, что она показалась знакомой. На Галафраксе хорошо известно, что верховные лорды Кси'Хани взяли себе в шераз человеческую женщину. И не только это, женщина недавно родила девочек близнецов. Новости о первых женщинах-близнецах, когда-либо рожденных на Демосе, достигли самых дальних аванпостов Демоса.
Руби остановилась за спиной посла, на её лбу выступили капельки пота. Зей видел, как дрожит её тело, и ему очень хотелось, заключить её в свои объятия, утешить и успокоить.
— Отключите контрольный ошейник, посол. Когда-то я был инструктором по подготовке юных демос-близнецов. Как и юнцы, большинство питомцев просто нуждаются в твердой руке.
Её глаза расширились, когда она посмотрела на Бира. Посол на мгновение заколебался, потом кивнул и, выключив пульт, сунул его обратно в карман.
Женщина вздохнула с облегчением, освободившись от боли.
— Пожалуйста, продемонстрируйте, командор Бир. Покажите мне, как вы заставите её повиноваться без контрольного ошейника, — посол отступил на шаг в сторону.
Зей увидел, как она сглотнула. Её глаза наполнились страхом, и она шагнула назад.
«Он не причинит тебе вреда, рыженькая, успокойся».
— Руби, подойди и встань здесь, — Бир указал на место прямо перед собой.
Она немного поколебалась, потом сделала несколько шагов вперед и остановилась, опустив глаза.
— Разрешите прикоснуться к вашему питомцу, посол.
— Разрешаю.
Бир нежно взял её за подбородок и приподнял голову. Другой рукой он быстро снял голосовой блокиратор и нежно провел пальцем по её щеке. Все они заметили, как она вздрогнула в ответ на прикосновение Бира.
«Я хочу прикоснуться к ней». Зей изо всех сил старался взять себя в руки, сжимая до боли челюсти.
— Это неразумно, командор Бир. У нее язык огненной гадюки.
Зей воздержался от недоверчивого фырканья в ответ на предупреждение посла.
Бир опустил руку, но не сводил с нее глаз.
— Ты должна хранить молчание и отвечать только «да» и «нет» на любые вопросы, это ясно?
— Д-да, сэр.
Её голос был мягким и нежным, хотя и дрожал, как челнок, входящий в атмосферу планеты.
— Ты человек, Руби?
— Да, сэр, — её голос стал немного сильнее.
— Ты доставляешь своему хозяину неприятности, малыш?
Возбуждающий румянец залил её лицо, и она опустила глаза.
— Д-да, сэр.
«Хороший ответ: если бы он меня поработил, я бы пнул его гениталии прямо до ноздрей».
— Когда ты борешься с контрольным ошейником, он причиняет тебе боль. Отныне ты не будешь с ним бороться, правда, малыш? Ты будешь слушаться своего учителя и избегать боли, это ясно?
— Да, сэр.
— Хорошо, а теперь возвращайся к своему хозяину.
Она быстро подошла к послу, все еще не поднимая глаз.
— Поразительно! — посол провел рукой по волосам Руби.
И снова желание оторвать руку посла и скормить её ему стало невыносимо сильным.
Бир шагнул вперед и протянул послу голосовой блокиратор.
— Я сомневаюсь, что теперь он вам понадобится или ваш ошейник. Сто дополнительных кредитов за цикл для охраны вашего питомца.
— Договорились! — посол просиял от радости. — Возвращайся на свое место, мой питомец.
Она быстро подчинилась, поспешила к креслу и опустилась на него, скрывшись из виду.
— Тэв и Нейс заступят на первую вахту, а мы с Зеем отправимся на нашем корабле на станцию Зарнак. Будьте готовы к отъезду через четверть часа. Зей, за мной.
Бир повернулся к двери. Зей еще раз взглянул в сторону спрятавшейся Руби, затем заставил себя повернуться и последовать за Биром.
* * * * *
— Будь прокляты ледяные равнины, ты прикоснулся к ней брат. Как она ощущалась? Мягкой, сладкой? — выпалил Зей еще до того, как закрылась дверь их корабля.
Мягкость под его пальцами казалась неописуемой. Бир прикоснулся к ней только для того, чтобы предложить то небольшое утешение, которое мог дать, пытаясь общаться без слов, что он не желал причинить ей вреда. Ощущение её шелковистой кожи только сильнее разжигало жгучее желание прикоснуться к ней еще раз. Он благоразумно воздержался, пока не потерял полный контроль над собой.
Страх и благоговение в её взгляде, когда она смотрела на него, одновременно смущали и возбуждали его до предела.
Всегда контролируя свой разум и тело, Бир был поражен тем, как маленький человек разрушил все в одно мгновение. Её уязвимость и очевидная хрупкость вызывали у его желание обнять её, защитить от суровой вселенной. На мгновение ему захотелось опустить голову и попробовать на вкус её сладкие, полные розовые губы. Исследовать её полную грудь, вздымавшуюся с каждым её вздохом. Он хотел заменить её испуганный взгляд желанием и страстью, медленно погружаясь в её глубины.
— Она была... мягкой, — только и смог выдавить из себя Бир.
— Если я не ошибаюсь, одна группа лордов близнецов Галафракса взяла человеческую женщину в качестве своей шераз, — Зей следовал за ним вплотную.
— Я тоже читал отчеты. — Бир запер воздушный шлюз, а затем направился на верхнюю палубу к мостику.
Огонь в крови Бира беспокойно бурлил, его тело и разум задыхались от желания обладать маленькой огненно-рыжей и бледнокожей человеческой женщиной.
— Я хочу её и знаю, что ты тоже хочешь.
Он не собирался спорить с Зеем. Будучи старшим из четырех братьев, он знал, что получит её первой, если им удастся вырвать её из лап пикларского посла.
— Мы можем предложить её выкупить.
— Ты видел выражение собственнической гордости на лице посла. Она его алый талисман удачи, попробуй выторговать её у пиклара.
— С этим я всегда смогу договориться, — Зей положил руку на кобуру лазерного пистолета на поясе. — Я хочу сорвать с нее этот контрольный ошейник, схватить посла и засунуть его подальше, туда, где не светит звездный свет. Как он смеет так обращаться с женщиной!
Бир не мог не согласиться. Впервые у него возникло искушение разорвать контракт и просто забрать то, что лежало перед ними, но все оказалось гораздо сложнее. Насколько бы хороши они ни считались, схватить её и убежать — значит, предупредить охрану станции, и их запрут быстрее, чем они успеют вернуться на свой корабль.
— Хватит, Зей, мы здесь для того, чтобы сделать работу, и мы её сделаем, — Бир придал своему тону столько силы, сколько смог собрать. Зей лишь фыркнул.
— Не строй передо мной командира, брат. Я чувствую то же, что и ты. Ты хочешь её так же сильно, как и я, как и все мы.
Бир ворвался в рубку управления, в нехарактерном для него проявлении гнева он ударил кулаком по металлической переборке. Боль, пронзившая его кулак и поднявшаяся по руке, стала желанным утешением для ноющего члена.
Зей сложил руки на груди, наблюдая, как брат смотрит на свой окровавленный кулак.
— Теперь тебе лучше? Я знаю, ты никогда не пользовался, теперь уже сломанным, секс-дроидом, но если мы не сделаем что-нибудь в ближайшее время, сомневаюсь, что кто-то из нас сможет мыслить рационально.
Бир знал, что Зей прав, и сделал глубокий вдох, медленно выдыхая воздух.
— Знаю и тоже хочу её, но мы должны действовать разумно. Посол не отпустит её без боя.
— Разве не это мы делаем лучше всего?
Бир обошел командирское кресло в центре и сел за навигационный пульт. Сражаться они умели лучше других.
— Да, но этот бой необходимо провести скрытно, хитро и тщательно спланировать. Я думаю, что лучше завоевать её доверие до того, как мы её заберем.
Губы Зея изогнулись в коварной усмешке.
— Тогда тебе лучше доверить это мне. Когда мы доберемся до галактического торгового центра, настанет наша очередь. Я с нетерпением жду знакомство поближе с нашей маленькой человеческой шераз.
— Шераз? — эта мысль поразила Бира, но в глубине души казалась такой правильной. Не «если», а «когда» они её украдут. Бир чертовски хорошо знал, что пиклары никогда её не отпустят. И все же у нее должен оставаться выбор.
— Ты возражаешь?
— Нет, но она может отказаться.
— Тогда нам просто нужно убедить её в обратном.
Зей взялся за штурвал и пробежался взглядом по порядку расстыковки.
— Я думаю, тебе придется больше потрудиться, чтобы убедить Руби, после того как ты проделал тот властный контрольный трюк.
— Я всего лишь хотел избавить её от боли и голосового блокатора. — Гнев свернулся, как змея, готовая атаковать. Бир все еще не понимал, как ему удалось сохранить невозмутимый вид перед послом.
В руке у него начала пульсировать боль.
— Я знаю, и это сработало. Давай просто надеяться, что все так и останется, и она хорошо себя поведет.
— Я видел огонь в её прекрасных голубых глазах, под стать её рыжим волосам. У нее сильный дух.
Восхищение, прозвучавшее в голосе Зея, подсказало Биру, что брат уже глубоко увяз.
Благодаря их братской связи, он знал, что они находятся в полном согласии. Если посол причинит ей хоть малейшую боль, они разорвут его в клочья.












Глава 3
Уймется ли когда-нибудь её сердце? Руби испытывала слабость и отказывалась смотреть на двух огромных краснокожих мужчин, стоявших у двери.
Командор Бир, святые угодники! Просто его глубокий хриплый голос вызвал короткое замыкание в её мозгу и заставил её внутренности таять, как масло.
Когда она впервые увидела высоких темно-красных инопланетян, то поразилась тому, насколько по-человечески они выглядели.
Их было четверо, по внешнему виду две пары близнецов. Первая пара имела четко очерченную линию подбородка. Высокие скулы, большой ястребиный нос. У второй пары имелся шрам, идущий от верхней части подбородка вниз по шее. Черт, они были великолепны, несмотря на то что такие большие и красные.
Другая пара близнецов обладала более грубой внешностью плохих мальчиков, напомнившей ей её любимого актера Джерарда Батлера. Ну, если бы он был двухметровым мускулистым инопланетянином. Все четверо смотрели на нее блестящими золотистыми глазами, как голодные хищники, а она была слабой, кроткой, маленькой добычей. Все в охранниках демос кричало о мужской силе и сексуальности.
Судя по голосу командора Бира, она не могла не подчиниться его приказам. Но в его опаляющем взгляде читались также забота и доброта.
Кроме того, он убедил посла отключить контрольный ошейник и позволить ему снять её голосовой блокиратор. О, простое прикосновение его руки к её подбородку, ощущение его большого пальца, поглаживающего её щеку, и она вздрогнула от внезапного прилива возбуждения.
Это чертовски сбивало её с толку, поскольку она никогда не испытывала ничего подобного с человеческим мужчиной, а здесь большой, высокий, накачанный инопланетянин заставил её тело реагировать, как кошку в разгар течки.
Боже милостивый, да что же с ней такое? Крепко зажмурившись, она молилась, чтобы очнуться от этого странного сна. Сильно ущипнула себя за руку и пробормотала:
— На свете нет места лучше дома, на свете нет места лучше дома, на свете нет лучше...
— Что ты делаешь, малышка?
Пораженная внезапным глубоким голосом, раздавшимся над ней, она взвизгнула, откинулась на подушки и уставилась в золотистые глаза одного из мужчин демос.
Она огляделась в поисках посла, опасаясь его реакции, когда тот обнаружит, что один из его наемных охранников разговаривает с ней.
— Я... э-э... простите?
— Меня зовут Тэв, а тот болтун у двери — мой брат Нейс. Не смотри так испуганно, милый маленький человек. Мы может и охранники, но не собираемся причинять тебе вред. Клянусь ледяными равнинами, мы скорее отрежем себе руки, чем навредим чему-то столь прекрасному и драгоценному. А теперь скажи мне, что ты делаешь?
Прекрасная, драгоценная? Руби мысленно прокрутила в голове слова Тэва. Значит, у охранника есть чувство юмора, учитывая, что его брат-близнец, тот, что со шрамом, даже не пикнул.
Она подозрительно прищурилась:
— С какой стати? Ты собираешься сообщить об этом рыбьей морде?
Тэв расхохотался во весь голос.
— Нет, все, что ты скажешь наедине, останется между нами. Клянусь всем, во что свято верим, мы не станем повторять ничего из того, что ты скажешь, «рыбьей морде».
Неужели он настоящий? Есть только один способ выяснить это.
— Я сама себя щипала.
Тэв нахмурил брови
— Зачем?
— Неужели тебе никогда не снился кошмар, от которого ты хотел бы проснуться?
— Ночной кошмар?
— Тебе снятся плохие сны? — Руби понятия не имела, спят инопланетяне или нет.
— Нам, конечно, снится ночной кошмар, интересное слово, но мы поняли.
— Ну что ж, добро пожаловать в мой кошмар, — она подняла руку и указала на свой ошейник, наручники и комнату вокруг себя.
— Я не могу понять, каково это быть украденным из своего мира, но не бойся, малышка. Справедливость придет к тем, кто её заслуживает. Теперь у тебя есть четверо друзей.
— На самом деле? — она посмотрела через комнату, где стоял Нейс, и увидела легкую улыбку на его губах, когда он встретился с ней взглядом. Он кивнул, подтверждая слова брата.
Друзья? Она не знала, кому можно доверять. А что, если они обманывают и шпионят за ней для посла? Что ж, ей больше нечего терять, кроме собственной жизни.
— На моей планете друзья пожимают друг другу руки, когда встречаются. Меня зовут Руби Мактавиш, я с планеты Земля. Раньше я жила на австралийском континенте.
— Какой прекрасный обычай, — его улыбка стала шире.
Тэв обхватил её руку своими большими ладонями. От его теплого прикосновения у нее по спине пробежали мурашки, заставив затрепетать внизу живота. Она сжала бедра вместе, пытаясь унять внезапно нахлынувшую боль, но от этого стало только хуже.
Какого черта? Разве недостаточно того, что она возбудилась от голоса командора Бира и его легкого прикосновения? Тэв, похоже, оказывал на нее еще более разрушительное воздействие.
Он взял её за запястье и провел пальцами по коже.
— Я никогда не прикасался к кому-то настолько мягкому, как ты, Руби, — она услышала благоговейный трепет и восхищение в его глубоком голосе. Когда он провел большим пальцем по её ладони, а затем по запястью, она судорожно сглотнула. Святые угодники, её дыхание участилось, и в голове промелькнули тревожные мысли. Заерзав, она ощутила, как её соки потекли между бедер.
«Он что, пытается меня соблазнить? Нет, невозможно, ему просто любопытно, и все. Если пиклар считает меня экзотическим видом, то и эти охранники демос тоже так думают».
Сделав невероятное усилие, она потянула руку.
— Пожалуйста, отпусти меня.
Неохотно, но он все же отпустил её.
— Тэв, три секунды, — голос Нейса заставил её пристально на него посмотреть.
Тэв выпрямился и быстро вернулся на свой пост.
— Руби, не причиняй себе вреда, больше не щипайся, — предостережение прозвучало совершенно ясно.
Она изумленно на него уставилась.
«Неужели ему действительно не все равно, если я поранюсь?»
Он приложил палец к губам в безмолвном «ш-ш-ш».
Ему не пришлось дважды ей повторять. Она кивнула и откинулась на спинку стула.
И в самом деле, двери распахнулись, и в комнату вошел рыбья морда. Она потупила взгляд.
— Пойдем, питомец, пора уходить, — щелкнув пальцем, он призывал ей подойти и встать перед ним.
На этот раз она без колебаний подчинилась. Краем глаза она заметила, что оба брата молча кивнули в знак одобрения.
— Какая перемена, мой маленький питомец. Если бы я знал, что для того, чтобы приручить тебя, нужна лишь твердая рука демос, я бы послал за ними раньше.
«А если бы ты стал вдвое умнее, то все равно считался бы тупее изначальной слизи, придурок».
Руби прикусила язык, чтоб не высказать вслух возникшее у нее в голове оскорбление. Впервые после похищения ей стало лучше, хотя её гормоны находились в полном беспорядке. Но это заставило её задуматься, как далеко она может растянуть эту «новую» дружбу с воинами демос.
Она с отвращением оглядела свое полноватое тело. Несомненно, на Земле она встречала нескольких мужчин, которым нравились крупные женщины, но ни один из её романов не длился дольше нескольких месяцев. Всегда находилось какое-нибудь оправдание. «У тебя слишком рыжие волосы, Руби, ты милая леди, но слишком начитанная на мой вкус. Руби, тебе нужно расслабиться и немного повременить. Руби, ты слишком холодна в спальне...» — список был бесконечен. В конце концов, правильнее было бы отказаться от свиданий и наслаждаться преданным вниманием двух её кошек. Она надеялась, что с ними все в порядке.
У нее вырвался тихий вздох. Вот и сейчас её тело и разум оставались единственным, что у нее осталось. Чаша весов склонилась в её пользу оттого, что они сочли её экзотическим видом. Но сможет ли она соблазнить одного из воинов демос? Возможно, один из них спасет её от посла, а потом сделает что? Смогут ли они вернуть её на Землю?
Рыбья морда пристегнул золотой поводок к её ошейнику, вырвав её из раздумий, и потянул за собой. Когда её босые ноги коснулись холодного металлического пола коридора, по телу пробежал холодок. Следуя вплотную за ними, пока они шли к кораблю рыбьей морды, она ощущала на себе горячие взгляды Тэва и Нейса.
Мысли Руби снова вернулись к размышлениям о побеге. Как далеко готова зайти, чтобы освободиться от рыбьей морды? За всю свою жизнь она никогда никого не соблазняла, но много читала об этом. Свой книжный магазин она заполнила любовными романами, в которых фигурировали дерзкие, смелые героини, стремящиеся к тому, что им нужно.
Заинтересуются ли они вообще ею в сексуальном плане? Оглянувшись через плечо, она получила подмигивание и улыбку от Тэва. Она отвернулась и опустила глаза, пытаясь скрыть горячий румянец, покрывший её шею и щеки. Будь проклято её благородное кельтское происхождение. Бледная кожа и рыжие волосы передавались в её семье из поколения в поколение.
Вариантов имелось немного, так что она должна попытаться или застрянет в качестве питомца с рыбьей мордой на всю оставшуюся жизнь.
А теперь, какого из братьев лучше всего соблазнить?
* * * * *
— Здравствуй, Руби. — Нейс не удержался и провел рукой по её мягким рыжим кудрям. Она слегка пошевелилась и зевнула, он улыбнулся. Нейс осторожно убрал волосы с её лица, но она повернула голову и уткнулась лицом в его ладонь, в сладостном бессознательном движении, словно знала, что находится в безопасности. Он вдохнул её мягкий женский аромат. Если его член станет еще тверже, он сможет загонять им космические заклепки.
«Как настолько маленькое существо может так сильно воздействовать на меня?»
— Ты и вправду прекрасна.
Пышные розовые губы девушки изогнулись в улыбке, а рыжие ресницы распахнулись, голубые бездонные глаза остановились на Нейсе.
— Ты серьезно так думаешь? — её хриплый от сна голос подталкивал его к грани самоконтроля.
— Я никогда не видел такой красавицы, сладкая моя.
Оставалось совсем немного времени до прибытия на станцию Зарнак. Пока Тэв находился рядом с послом, Нейс нес дежурство по охране питомца. Шесть часов он наблюдал, как она спит, наслаждаясь каждым её тихим вздохом и движением во сне.
Вскоре после начала путешествия она свернулась калачиком и заснула на подушках, которые ей приготовил посол. Оставшись наедине, Тэв поддался искушению и подошел ближе, желая к ней прикоснуться.
— Нейс? — Она подняла маленькую бледную руку и коснулась шрама на его подбородке, скользнув рукой вниз по уродливой отметине. — С виду больно, что случилось?
Нейс никогда не рассказывал о том дне на Чаналлоинан Прайм, о том, что стал свидетелем убийства двух своих братьев. Но не смог удержаться, чтобы не ответить на её тихий вопрос.
— Война, тебе не стоит беспокоиться. Ну как, это тебя отталкивает?
Моргнув, она убрала руку и села. Нейс замер, когда она положила руку ему на колено и, подавшись вперед, села между его ног. Руби нежно поцеловала его в подбородок, затем отстранилась и слегка склонила голову, чтобы встретиться с его ошеломленным взглядом.
— Я могла бы просто ответить «нет», но иногда поступки говорят громче слов. Твой шрам придает тебе еще более красивый вид.
Её поступок и слова разрушили страх, что она не сочтет его привлекательным из-за шрама на лице.
Нейс с трудом сглотнул, его рука дрожала, поскольку он пытался удержать себя и не сделать то, что действительно хотел сделать.
— Согласен. Могу показать тебе, как я к тебе отношусь? — Он посмотрел на её губы, которые слегка приоткрылись. Розовый язык скользнул по ним, оставляя влажный блеск, более соблазнительный, чем всё, что он когда-либо знал.
Прелестная, застенчивая улыбка тронула её губы.
— Я... мне бы этого хотелось.
Может ли она оказаться еще слаще? Это лишило его последнего бесценного самоконтроля. Он не думал ни о изяществе, ни о нежности, только о всепоглощающей жажде, когда запустил пальцы в её мягкие волосы, подталкивая её вперед. Одна её рука уперлась в его левое плечо, а другая сжалась вокруг его бицепса, когда он завладел её губами.
Мягкая и ох какая сладкая, когда её губы приоткрылись на тихом стоне, он просунул язык ей в рот, пробуя её экзотический, упоительный вкус.
В глубине души он понимал, что посол или Тэв могут появиться в любой момент. Но сейчасНейс не мог заставить себя думать об этом.
Он по-хозяйски завладел её ртом, его рука скользнула к её талии, поднимая её, крепко прижимая к своей груди. Руби обвила руками его шею. Прервав поцелуй, он услышал, как она втянула воздух, в то время как его губы двигались вдоль линии её подбородка, пробуя на вкус каждый дюйм кожи, спускаясь вниз по её шее.
— Нейс, ох Нейс.
Во имя ледяных равнин, ему даже нравилось, как звучит его имя, словно затаенная благоговейная молитва. Он бы умер счастливым демос, только бы всегда слышать, как она так произносит его имя всю оставшуюся жизнь.
— Что, не такая уж она и тихоня, оказывается? — произнес веселый голос из-за дверного проема
Глаза Руби расширились от шока, когда она резко повернула голову. Нейс быстро прикрыл ей рот и обхватил рукой за талию, прежде чем она закричала и попыталась слезть с его колен.
Она сопротивлялась его хватке, пытаясь вырваться.
— Спокойно, Руби, успокойся, это всего лишь Тэв.
Её тело расслабилось.
— Я сейчас уберу руку, только не кричи, ладно?
Она кивнула, и он убрал руку. Её грудь вздымалась, а губы слегка припухли от его поцелуя.
— Как бы мне ни хотелось дождаться своей очереди, у нас есть десять минут до того, как мы причалим к станции Зарнак. Посол прибудет за ней через шестьдесят секунд.
Он неохотно отпустил Руби, и она соскользнула с его колен.
— Поправь свой топ, милая, — посоветовал Тэв, не отрывая взгляда от её груди.
Руби встала и в ужасе уставилась на свой топ. Нейс поднялся на ноги, поправляя свои чересчур тесные брюки, но ничего хорошего из этого не вышло. По крайней мере, более свободная черная униформа поможет скрыть его затвердевший член.
— Черт возьми, как же ненавижу эту дурацкую штуку! — Она дрожащими руками начала поправлять верхний корсет, пытаясь вернуть его на место. Тэв рассмеялся, подошел к ней и убрал её руки. Он вернул его на место и украдкой её поцеловал.
— А все потому, сладкая моя, что у меня не хватает времени хорошенько тебя попробовать.
Её глаза стали размером с маленькие астероиды. Она перевела взгляд с Нейса на Тэва.
— Но пожалей хоть немного о том, что ты сделала с нашим бедным Нейсом. Ему придется ходить в таком виде еще несколько часов, пока не закончится наша смена.
Взгляд Руби упал на промежность Нейса, и снова бледная кожа её груди и лица залилась румянцем.
— Тридцать секунд.
Нейс снова занял свое место у двери, где ему и положено находиться, а не сидеть рядом с Руби, пока она спит. Руби снова опустилась на свою любимую подушку.
— Прости меня, красавица.
Он встретил её смущенный взгляд.
— За что?
— За несколько вещей, которые мы должны объяснить, до того как кто-то из нас пойдет дальше, — вмешался Тэв, занимая позицию по другую сторону двери.
Она перевела взгляд на Тэва:
— Мы?
— Сладкая моя, я не знаю, что происходит там, откуда ты родом, но мы демос мужчины не обособлены друг от друга. Если ты выбираешь одного из нас, ты выбираешь всех нас.
Она моргнула, её смущение ясно читалось в нахмуренных бровях.
— С вами обоими?
— Нет, всю четверку близнецов, — вмешался Нейс. — Нас. Ты должна принять нас всех четверых.
Глава 4
Руби на дрожащих ногах шла рядом с рыбьей мордой через переполненную межгалактическую космическую станцию.
Мимо них проходили десятки различных инопланетных видов, но она ни на что не обращала внимание. Ее мысли постоянно крутились о том, что сказал Нейс, и не могла успокоить пульсирующее возбуждение в теле.
Даже за миллион лет она не ожидала, что поцелуй инопланетянина сведет ее с ума и превратит в трепещущую лужицу слизи. Она удивилась, что может стоять, а тем более ходить.
Бир и Зей встретили их у воздушного шлюза. Их горячие молчаливые взгляды только усугубляли ситуацию. Она споткнулась и не смогла унять дрожь в руках. Красные двойники Джерарда Батлера заняли позицию впереди, в то время как Нейс и Тэв охраняли их со спины.
— Питомец, я вижу, ты дрожишь. В чем дело? Ты что, заболела?
Руби взглянула на рыбью морду и не сразу поняла, что они остановились и он разговаривает с ней.
— Я, эм, я... — черт, не могла же она признаться, что один из мужчин так возбудил ее, что набухла грудь. И еще не скажет же ему, как смущающе влажно у нее между бедер. — Простите, хозяин, я не очень хорошо себя чувствую, у меня кружится голова из-за всего этого, хм, инопланетян и тесного костюма.
Она опустила глаза, надеясь, что рыбья морда не раскусит ее ложь. К тому же, чувствуя на себе пристальные взгляды мужчин, она никак не могла унять дрожь.
— Банкет состоится не раньше, чем через несколько часов, и я хочу показать тебя некоторым из самых известных торговых представителей. Зей, отведи мою зверушку в каюту и проследи, чтобы ее не беспокоили. У меня назначена встреча с Мораксом.
— Это честь для меня, посол, — Зей принял поводок от рыбьей морды.
— Отдохни, зверюшка. Увидимся через несколько часов.
— Да, хозяин, — она смотрела, как остальные уходят.
— Ты сможешь идти или мне тебя понести?
Она взглянула на Зея и поджала губы.
— Я сама могу идти, спасибо.
— Ты уверена? Я с легкостью понесу тебя на руках, мне не трудно, — усмехнулся он.
— Да, уверена, — последнее, что ей нужно, это близкое общении с еще одним из этих братьев демос. Неужели они и вправду делили женщину? Или только женщин демос? Как, черт возьми, это работает? И почему, черт побери, она не может представить себе всех четверых…
«О нет, не смей думать об этом, девочка». — Ее желание и так уже зашкаливало и приводило в ступор. Как, черт возьми, она перешла от попыток соблазнителя к тому, кого соблазняют?
— Так что же? — она сердито посмотрела на него.
— Чего ты хочешь, рыженькая?
— Мы так и будем стоять весь день или ты отведешь меня в каюту?
— Ах да, — он осторожно потянул ее за поводок, но она выдернула его. — Знаешь, в кои-то веки я предпочла бы идти сама, а не таскаться за тобой, как проклятое животное.
— Как пожелаешь, только не отходи слишком далеко от меня. — Некоторое время они шли молча.
— Не думай, что я или мои братья не заметили твой самый соблазнительный возбужденный запах.
Румянец разлился по ее щекам.
— А ты знаешь, что невежливо указывать женщине на такие вещи, — отрезала она со смесью гнева и беспокойства. «Неужели они и впрямь чувствуют запах моего возбуждения?»
— Зная моих братьев, а я их знаю, один из них сказал или сделал что-то тебе.
Черт бы побрал этого мужчину, ей хотелось стереть его самодовольную улыбку с красивого лица.
— Не твое дело.
— А вот тут ты ошибаешься, рыженькая. Демос-близнецы не хранят секретов друг от друга, — он обнял ее за талию и неожиданно притянул к теплому боку. Близость его тела, мускусный мужской запах быстро отключили ее разум. — Все очень просто. То, что принадлежит мне, принадлежит братьям, а то, что принадлежит братьям, принадлежит мне. Так скажи мне, кто из них тебя тронул?
— Нейс, он... он меня поцеловал.
— Этот проныра и его поцелуй сделали тебя «нездоровой»? — усмехнулся Зей.
— Гм, — ее лицо пылало, и она не могла встретиться с ним взглядом.
— Тогда я возьму на себя то, на чем он остановился, и позабочусь о тебе так, как не может мой брат.
Он подхватил ее на руки, как будто она весила не больше подушки.
— Эй, отпусти меня! — вырывалась она из его объятий.
— Тогда не будет так весело? Успокойся, рыженькая, я мечтал об этом с тех пор, как увидел тебя впервые.
Она фыркнула, но подчинилась, глядя на его самодовольную улыбку.
— Поделом тебе, если ты сломаешь себе спину под моим весом.
Из-за смеха все его тело сотряслось, и она обняла его за шею, испугавшись, что он уронит ее, но тот уверенно зашагал, словно она висела не больше пушинки.
— Смешная и красивая, у меня такое чувство, что мужчины на твоей планете не очень сильные.
Она не сразу поняла, насколько силен был не только этот демос, но и все остальные братья. Ух ты, никто никогда не носил ее на руках, с трехлетнего возраста, мама тут же сказала ей, что она уже слишком большая, чтобы носить ее на руках.
— Ммм нет.
— Значит, мне улыбнулась удача. — Он заразительно ухмыльнулся, и она улыбнулась в ответ.
Она покачала головой.
— Почему ты хочешь меня нести?
— А почему бы и нет? Мне нравится, что ты такая мягкая, какой кажешься, и я уверен, если бы погрузился глубже, то нашел бы гораздо больше мягкости.
Елки-палки, сначала Нейс и Тэв, теперь Зей.
— Это правда, что сказал ты и Нейс?
— И что же он сказал?
— Что вы, э-э-э, делитесь своими женщинами?
— У нас не было возможности проявить себя перед демос-женщиной с тех пор, как мы связались, но это правда. Среди братьев-близнецов всегда стоит одна женщина.
Его слова смутили ее еще больше. Ей нужно успокоиться, чтобы все обдумать.
— На моей планете обычно только один партнер, а не четыре.
— Я понимаю. У вас очень своеобразное общество. На Галафраксе все демос мужчины рождаются по четверо близнецов. Когда братья достигают совершеннолетия, если они находят желанную женщину, им приходится бороться, чтобы ее завоевать. В случае успеха она становится центром и всей жизнью их дома. Мы называем ее шераз. Требуется четверо мужчин, чтобы удовлетворить женщину демос и сделать ее счастливой в семейном коконе.
Ну и ну, Руби не думала, что можно проскользнуть дальше в чужую кроличью нору, чем она уже сделала. У нее закружилась голова от новой информации, которую сообщил ей Зей. Но что-то тут не сходилось.
— Ты сказал, что рождаетесь по четверо близнецов, но ты не похож на Нейса и Тэва.
— Нет, мы с Биром родились в одной четверке, но в другой, чем и Нейс и Тэв. Мы были солдатами армии Демоса, и во время военной операции каждый из нас потерял двух своих братьев.
С его лица исчезла улыбка, а взгляд стал отстраненным, погруженным в печальные воспоминания. Глубоко в ее сердце вспыхнуло сочувствие к нему и другим мужчинам.
— Я сожалею о твоей потере. Наверное, это нелегко потерять братьев, с которым был так близок.
— Спасибо тебе, рыженькая, ты такая же добрая, как и мягкая. Связь с Нейсом и Тэвом помогла нам через это пройти.
Зей остановился, и она оглянулась, обнаружив, что теперь они стояли в большой роскошной комнате. Ее сердце сжалось, когда она поняла, что они снова оказались в помещении рыбьей морды. Воин поставил ее на ноги, но не выпустил из объятий, ей пришлось запрокинуть голову, чтобы встретиться с его расплавленными золотыми глазами, горящими таким же желанием, как у Нейса и Тэва.
Он коснулся своего уха.
— По тревоге, командор? — Он остановился. — Подтверждено.
Руби поняла, что в правом ухе у него маленький коммуникатор. Служба безопасности всегда наготове. Он посмотрел на нее сверху вниз, и соблазнительный взгляд и улыбка на лице сказали ей, что у нее чертовски большие неприятности. Она ступила на зыбкую почву.
— У нас есть целый час до возвращения посла. Я запер главную дверь спальни. Никто не войдет сюда, кроме посла. Бир предупредит меня, когда он будет возвращаться. А это значит, рыжик, что пока мы с тобой остались одни.
Дрожь пробежала по ее телу, вызывая трепет в животе. Она заметила в голосе Зея намек на игривость, но то, как горячо он сейчас смотрел на нее, говорило ей, что он так же опасен, как и его братья.
— Ну вот, давай на время от этого избавимся. — Он отстегнул поводок от ее ошейника и отбросил его в сторону.
— Хм, спасибо.
Она отстранилась, чтобы оглядеть комнату, очень похожую на ту, что была на другой космической станции, кругом приглушенно серые стены, только рыбья морда любил добавлять как можно больше ярких вещей. Влажный запах исходил от аква-кровати рыбьей морды, которая в принципе являлась большой ванной, в которой было немного воды. Она заметила свою кровать в дальнем углу комнаты. Та выглядела прочной и удобной.
— Думаю, мне нужно отдохнуть, — и поспешно отступила в свой угол. Она нуждалась в пространстве, чтобы очистить затуманенный мозг и вздохнуть, что, казалось, с трудом удавалось сделать с того момента, как братья демос вошли в каюту рыбьей морды.
— Ты же знаешь, что мой долг — заботиться о тебе.
Руби фыркнула:
— Рыбья морда заплатил тебе, чтобы ты охранял меня, и больше ничего.
Она спиной ощутила жар его тела. Он обвил рукой ее талию и притянул обратно к себе.
— Я дополняю свои обязанности, фактически, настаиваю на том, чтобы убедиться, что ты в порядке. Разве ты не сказала рыбье морде, что у тебя кружится голова?
— Хм, да. — У нее перехватило дыхание, когда он другой рукой скользнул между их телами.
— Мы не допустим этого сейчас. Этот топ, наверное, слишком тесен для тебя.
Он уже расстегнул ее украшенный драгоценными камнями костюм и стащил его с ее тела. Руби потрясенно ахнула.
О черт, ситуация выходила из-под контроля. Она попробовала вырваться, но он быстро схватил ее за запястья и скрестил их на груди, прижимая к себе. Ее охватила паника.
— Отпусти меня!
— Тсс, Руби, я не причиню тебе вреда. Мы лучше убьем себя, чем кто-нибудь из нас причинит тебе вред. Я просто хочу изучить твое нежное тело. Мне еще никогда не приходилось встречать такого красивого и мягкого человека как ты. Ты позволишь мне это сделать?
Все еще тяжело дыша, она прекратила вырываться. Не выпуская ее, он сдвинул одежду, которая шуршала по ее обнаженной коже. Все ее тело покрылось мурашками, и она задрожала, когда он опустился на колени позади нее Ощущение его теплых губ на ее левом плече заставило. ее пульс ускориться до предела.
— А что, у меня есть выбор? Ты гораздо сильнее меня. У тебя есть власть. — В ее хриплом голосе прозвучала горечь.
Он тут же отпустил ее запястья и нежно откинул в сторону копну волос, целуя ее между лопаток.
— Да, у тебя всегда будет выбор, со мной и моими братьями. Мы никогда не заставим тебя делать то, чего ты не хочешь. Но я хочу тебе сказать сейчас, красавица, что мы с братьями так много для тебя хотим сделать.
Легкое прикосновение горячего влажного языка к ее коже быстро расплавило ее разум и сопротивление. Проклятье, разве не она хотела соблазнить его? Она знала, что речь идет не только о нем, но и обо всех четверых.
— Я... я все еще п-питомец рыбьей морды.
— Мы не хотим, чтобы ты об этом беспокоилась. Позволь нам самим позаботиться о деталях и тебе.
Ее охватил трепет надежды, она повернулась в его объятиях, и его голова оказалась у ее большой груди. Зей не сводил с ее груди глаз, и она наблюдала, как он облизывает губы, словно собака, пускающая слюну на жаркое из говядины. Неожиданный смешок вырвался от такого бреда. Мужчины оставались мужчинами, независимо от того, из какого уголка вселенной они пришли.
— Ты спасешь меня от рыбьей морды? — Он с трудом отвел взор от ее груди и встретился с ней взглядом.
— Демос-мужчины дорожат своими женщинами, а не порабощают их. Все, что мы можем обещать, — держать тебя в безопасности. Может быть, пока этого достаточно? Я знаю, что у тебя нет для этого причин, но прошу тебя довериться.
Он скользнул ладонями вверх по ее бедрам, словно обрисовывая руками ее тело, и ей стало еще труднее думать о том, почему она должна сказать «нет». Пойти на риск с четырьмя мускулистыми, пусть и более сексуальными, чем грех, демос-мужчинами или остаться с рыбьей мордой?
— Хорошо, я доверюсь.
По-мальчишески радостная улыбка, осветившая его лицо, лишила ее остатков дыхания. О боже, ни одно существо в галактике не должно быть таким сексуальным. Этим демос-братьям следует иметь при себе яркие мигающие предупреждающие знаки.
— Рыженькая малышка, ты даже не представляешь, как приятно от тебя это слышать. — Он снова опустил взгляд на ее грудь. — Твои грудные холмики.
— Мои груди?
— Гру-у-ди, — он попробовал произнести это слово на своем языке. — Мне нравится это слово, груди.
О боже мой!
— А разве у демос-женщин их нет?
— Их холмы — маленькие выступы на горизонте, а твои — вершины величественной красоты.
Руби расхохоталась. Его ухмылка стала шире, и он придвинулся, чтобы взять каждую грудь в свои руки, взвешивая их, стискивая в ладонях.
— У них есть функция на твоем теле?
Святые угодники! Разве он не понимает, как приятно ощущать его руки на ее груди?
— Э-э... кроме того, что мужчины смотрят на них и играют с ними, о-они наполняются молоком для к-кормления детей, когда женщины их р-рожают.
— Удивительно. По твоей реакции и сильному аромату возбуждения я бы сказал, очень чувствительные?
— О боже, да! — выдохнула она.
Он провел большими пальцами по ее соскам, и она застонала, положив руку ему на плечо, чтобы удержаться на дрожащих ногах.
— А тут выходит молоко? — его взор сосредоточился на ее затвердевших бледно-розовых сосках.
— Да, но только после того, как женщина родит.
— Если я их поцелую, это доставит тебе удовольствие?
— Да, о боже, да! — Если бы он немедленно не стал сосать ее соски, то она стукнула бы его по голове.
Он был как ребенок, изучающий новую игрушку, и она задавалась вопросом, сколько же еще ему потребуется инструкций.
Хорошо, что Руби жадно читала книги, в том числе и о женской чувственности, а не пользовалась своим опытом или, скорее, досадным отсутствием такового. Все мужчины, с которыми она когда-либо встречалась и занималась сексом, никогда даже не пытались найти клитор, не говоря уже о том, чтобы знать, что такое эрогенная зона.
Руби улыбнулась. Если они собирались заняться сексом, почему бы не обучить его нескольким основам, перед тем как он пойдет дальше?
— О, ладно, небольшой урок по анатомии от Руби. Все мое тело чувствительно, особенно когда стимулируется прикосновениями, поцелуями и сосанием. Но некоторые части тела более чувствительны, чем другие, например: моя грудь, между ног, клитор.
— Кли-и-тор?
«Черт, неужели у их женщин нет клитора? Неудивительно, что требуются все четверо мужчин, чтобы довести демос— женщину до оргазма».
— Чувствительный бутончик в самой интимной части моего тела.
Одной рукой Зей провел по ее пухлому животу, спускаясь сквозь завитки волос. Раздвинул ее внешние половые губки и толстым пальцем скользнул по ее влажным складкам. Руби вздрогнула, когда его палец соприкоснулся с ее клитором.
— Я никогда не видел, чтобы женщина была такой чувствительной и отзывчивой. Нам доставит удовольствие находить все способы доставлять тебе наслаждения.
«О боже, я точно обречена».
У нее подогнулись колени, но Зей ее поймал. Он притянул Руби к себе на колени, раздвинув ноги, чтобы она села по обе стороны от его бедер, открывая ее для своей исследующей руки. Другой рукой поддерживал ее за спину, удерживая на месте.
Руби застонала, когда он пальцем кружил по ее клитору. Посмотрела вниз сквозь полуприкрытые веки и увидела, как его глаза расширились от удивления.
— Кли-и-тор, или то, что мы называем клий, — женское место наслаждения, но он находится глубоко внутри тела женщины демос, не так открыто и доступно. Чем больше я узнаю о тебе, рыженькая, тем сильнее мне хочется обладать тобой.
Тебе нужно, чтобы я дотронулся до него, чтобы возбудить тебя до пика наслаждения? — Он тер пальцем прямо ее бугорок снова и снова, с каждым разом все сильнее, подталкивая ее к грани оргазма.
— Мм, ох, да-а-а. — Она положила руки ему на плечи, крепко сжала в кулаках его форменный мундир, цепляясь за него изо всех сил.
— Сколько человеческих мужчин нужно, чтобы довести тебя до пика?
Она растерянно моргнула и вздохнула, когда он убрал руку. Зей поднес пальцы к носу, закрыл глаза, чтобы вдохнуть, а потом сунул их в рот, посасывая ее соки.
— Проклятые ледяные равнины, ты так хороша на вкус. — Он открыл глаза и встретился с ней взглядом.
Разум Руби изо всех сил пытался подобрать слова, чтобы ответить на его вопрос. В таком открытом и уязвимом положении она не могла не ответить ему ничего, кроме правды.
— Я... я не знаю. За всю мою жизнь у меня было всего несколько любовников, и ни один из них никогда не доводил меня до моего, э-э, пика. — Она почувствовала жаркий румянец на щеках и попыталась подавить неловкость от того, что ей пришлось говорить об этом.
Он соблазнительно усмехнулся, и расчетливый вызов вспыхнул в расплавленной глубине его взгляда. О боже, она с трудом сглотнула. Он пошевелился, и она удивленно вскрикнула, когда он поднял ее, положил обратно на ее койку и придвинулся к ней.
— Значит, мы будем первыми. — Он обхватил ладонями ее лицо и коснулся губами ее губ. — И последними.
Он не дал ей времени обдумать его странные слова; она вдохнула мускусный аромат стоящего перед ней мужчины. Зей прижался губами к ее губам, рассеивая остатки ее разума и сопротивления.






















Глава 5
В отличие от Нейса, Зей игриво прикусил ее губы, дразня языком, прежде чем проскользнуть в ее рот, пробуя на вкус с нежным благоговением.
Руби не знала, кто научил этих демос целоваться, но была очень благодарна. Ее еще никогда так не целовали, такая страсть разливалась в каждом движении языка и дразнящем посасывании губ. Руби очень возбудилась, извиваясь в объятиях Зея. Ее бедра двигались сами по себе.
Уже сильно возбужденная после ласк ее клитора, она знала, что быстро кончит.
Зей прервал поцелуй, бормоча что-то о ее нежной коже, в то время как его горячие влажные поцелуи скользили по ее шее, а руки ласкали грудь.
Руби вскрикнула, когда он всосал в рот как можно больше ее груди. От сильного всасывания ее соска она прижалась бедрами к его бедру. И не знала, сколько еще выдержит.
Ее грудь выскользнула изо рта Зея, и он поднял голову.
— Ш-ш-ш, рыженькая, мы же не хотим, чтобы кто-нибудь из слуг знал, что мы затеяли, правда?
Кивнув, она прикусила нижнюю губу, чтобы сдержать крик, что оказалось практически невозможным, когда он начал уделять внимание ее левой груди. Ее голова металась из стороны в сторону.
— Пожалуйста, Зей, ты мне нужен.
— Ах да, давай-ка посмотрим, как это работает.
Он широко раздвинул ноги Руби коленом, одна ее нога свесилась с кровати, но ей было все равно, поскольку он потер ее клитор рукой, одновременно продолжая свою атаку на ее грудь. Двойное воздействие толкнуло ее к оргазму со скоростью света.
Все ее тело покрылось потом, и каждый мускул на долю секунды напрягся, перед тем как вселенная разлетелась на части, сотрясаясь от возбуждения каждого нервного окончания, наполненного экстазом.
Она впилась зубами в костяшки пальцев, чтобы сдержать крик, рвущийся наружу.
— Настолько чертовски красиво, когда ты достигаешь своего пика наслаждения и без проникновения, потрясающе.
Он успокаивал ее, проводя руками вверх и вниз по ее телу, пока она спускалась со звезд.
Придя в себя, Руби поняла, что Зей не двигался и вообще не снимал брюк. На смену плавучему томному ощущению пришла растерянность.
— Разве ты не хочешь заняться со мной сексом? — голос ее прерывался.
— Рыженькая, нет ничего на свете, чего бы мне хотелось больше, чем насладиться твоим теплом. — Он заключил ее в объятия, повернувшись так, чтобы прислониться спиной к переборке, целуя в макушку, в то время как руками продолжал ласкать еще чувствительную кожу Руби.
— Так почему же ты этого не делаешь? Я совсем не против. — Если его член пропорционален остальной части гигантского краснокожего мужчины, ей пришлось бы чертовски нелегко.
— Все не так просто, когда мы впервые берем женщину — у демос-близнецов имеются правила. Я второй по старшинству после Бира. А это значит, что у него право первенства на тебя. Мы возьмем тебя по очереди согласно нашему возрасту, но после этого любой из нас сможет наслаждаться твоими прелестями, не считаясь со званием, до тех пор пока ты этого захочешь.
Четыре здоровенных краснокожих инопланетянина — мысль о том, что каждый из них займется с ней сексом, заставила ее сжаться от желания.
— Ох, ну ладно. — Она ощутила твердость его члена, упирающегося ей в бедро. Казалось нечестным, что он доставил столько удовольствия, ничего не получив взамен. — Так что насчет тебя? Я не могу оставить тебя в таком состоянии.
* * * * *
Зей не мог оторваться от нее, проводя пальцами по мелким пятнышкам, спускавшимся по ее шее к верхней части груди. Хватит ли ему прикосновений к ней? Нет, даже если огненные ямы Галафракса замерзнут. Ее слова заставили его остановиться.
— Оставить меня в таком состоянии?
Она с трудом высвободилась из его объятий, и он неохотно отпустил ее. Она приподнялась, повернулась и снова села на ноги. Руби подняла на него большие голубые глаза, все еще блестевшие после оргазма. Зей испытывал гордость, зная, что он первый доставил ей удовольствие. Будь он проклят, если не похвастается этим перед братьями.
Она улыбнулась, и ее волосы свисали, как мерцающий красный занавес. Он не удержался и запустил пальцы в шелковистые пряди.
— Ну, конечно, — на ее розовых губах, припухших от его поцелуев, появилась чувственная улыбка. — Удовольствие должно быть взаимным. — Она скользнула взглядом по его телу. — Ляг на спину, пожалуйста.
Зей сдвинулся с места, будь он проклят, если откажется от такой милой просьбы. К тому же ему стало любопытно, что она собирается делать.
Зей зашипел сквозь зубы, когда она провела рукой по выпуклой промежности, сосредоточенно нахмурив брови, изучая застежку его брюк.
— Ты не расстегнешь мне штаны? Мне интересно посмотреть, как ты выглядишь.
Это рискованная вещь, о которой она просила, и он изо всех сил старался не разорвать цепочку братского общения и не взять ее первой.
— Рыженькая, это неразумно. Существует предел, который может вынести демос-мужчина.
— Оу? — ее улыбка стала озорной. — Большой сильный телохранитель не выдержит небольшого внимания со стороны человеческой женщины? Расстегни их для меня.
«О, будь прокляты ледяные равнины, будь прокляты последствия, Бир назначит меня на следующий месяц уборщиком, но это того стоит».
Он повозился с застежкой, понимая, как сильно дрожат его руки.
Она резко втянула в себя воздух, когда его тяжелый, набухший член выскользнул наружу и устремился к ней, словно умоляя о внимании.
— Боже мой, какой же ты большой.
Он встревоженно всматривался в ее лицо в поисках признаков страха, но увидел лишь благоговейный трепет.
— Тебя пугает размер? Ты такая маленькая, и я не хочу причинять тебе боль.
— У тебя будут неприятности, если мы займемся сексом?
— Я справлюсь.
Она хихикнула, и этот радостный, мелодичный звук пленил его сердце.
— Я знаю, ты сказал, что до Бира никакого проникновения, но оральный секс считается?
— Оральный?
Она обхватила бледными пальцами его член, и он застонал. Зей откинулся на подушки, когда она его погладила.
— Да, оральный секс, когда я использую рот и другие части тела, чтобы довести тебя до пика наслаждения.
— Огненный демон, это так приятно.
— О! Твой член самосмазывающийся? — она подняла руку, растирая смазку между пальцами.
— У нас присутствует природная смазка, которая помогает нам проникать в демос-женщин.
— Удобно, они не становятся влажными, как я?
— Нет, твои соки уникальны. Мне нравится твой влажный жар, рыженькая, и я знаю, что моим братьям тоже понравится.
Она наклонила голову набок. Он хотел бы прочесть ее мысли в этот момент, глядя на ее соблазнительную улыбку.
— Я никогда не делала этого раньше, но я читала об этом, и с твоей, э-э-э, смазкой, это будет легче.
Руби склонилась над ним, и он проследил взглядом за покачиванием ее грудей, висевших прямо над его болезненно ноющим членом.
Руби обхватила его член между грудями, а потом прижала их друг к другу. Мягкое тепло вокруг члена не поддавалось описанию. Зей застонал, когда она скользнула вверх и вниз вдоль прижатых друг к другу холмиков.
— Великие огненные демоны!
Она широко улыбнулась, с каждым разом двигаясь все быстрее и быстрее. Красный член скользил внутрь и наружу, почти задевая ее подбородок, она опустила голову и облизала его кончик.
— Ух ты, и вкус у тебя приятный.
Будь он проклят, если когда-нибудь отпустит эту женщину. Его яйца покалывало, и он снова застонал, когда надвигающееся освобождение пронеслось через его тело. Руби облизала еще пару раз, пока он двигал бедрами снова и снова, о боже, он сейчас кончит на ее красивое лицо.
— Рыженькая, осторожно...
— Да, сделай это, кончи для меня, Зей.
Руби отклонила голову, пока семя выплескивалось рывками на ее подбородок, шею и грудь. Зей запрокинул голову, грудь его тяжело вздымалась и опускалась. Руби испытывала благоговейный трепет оттого, что могла сделать для него такое.
Демос-женщины не обладали такими грудными бугорками, как у Руби, но и никогда добровольно не доставляли удовольствия демос-мужчинам. Только женщины получали удовольствие. Доставлять наслаждение мужчине считалось неслыханным.
Зей приоткрыл глаза. Руби смотрела на него с мягкой, довольной улыбкой.
— С тобой все в порядке? — ему удалось подняться. Она кивнула и стерев немного семени, засосала покрытый палец в рот, потрясая его до ледяных равнин.
— Со мной? Я в порядке. Мне нравится твой вкус. Это что-то вроде мускусного темного шоколада.
— Ты самая удивительная женщина, которую я когда-либо встречал, спасибо.
Жужжание в ухе заставило его остановиться. Он прижал палец к коммуникатору, не отрывая взгляда от Руби.
— Зей, десять, — прозвучал резкий тон Бира в ухе.
— Принято.
Зей перекинул ноги через койку, встал во весь рост, глядя на нее сверху вниз, а она неуверенно на него посмотрела. Вид прозрачной красной жидкости на ее теле наполнил его собственнической гордостью. Он отметил ее как свою.
— Пойдем, рыженькая, нам лучше поторопиться и привести тебя в порядок. Посол придет через десять минут.
Он хотел поцелуем прогнать печаль, наполнявшую ее глаза, и сказать ей правду. Скоро она станет принадлежать им, а не пиклару.
— Да, хорошо. — Он помог ей встать с маленькой койки, провел через комнату и мягко втолкнул в ванную, примыкающую к главной спальне.
Он засунул свой все еще твердый член обратно в штаны и включил воздушные фильтры. Хотя у пиклара слабое обоняние, он не хотел, чтобы в комнате пахло потом и сексом.
Проклятье, Зей отпер двери и оглядел гостиную, увидев кучу разноцветной одежды, висевшей на одном из стульев. Он поднял и отнес обратно в спальню и положил на койку, чтобы Руби смогла их найти.
Зей занял место охранника сразу за главной дверью, заставляя себя оставаться на месте и не проверять Руби, все ли с ней в порядке. Проклятые ледяные равнины. Пройдет долгих четыре дня, пока они приведут свой план в действие.
На его губах появилась улыбка, когда образ ее мягких холмиков с его членом, скользящим между ними, всплыл в его сознании. Ему не терпелось рассказать братьям о прелестной груди Руби.







Глава 6
Казалось, что уже несколько часов Руби водили на поводке. У нее кружилась голова из-за вынужденной, унизительной демонстрации пред таким количеством инопланетян. Все это она терпела под бдительными взглядами Нейса и Тэва, которые стояли в нескольких футах от нее и рыбьей морды.
Одни прикасались к ней, гладили ее распущенные рыжие волосы, другие даже щипали за обнаженную кожу. Единственное облегчение, что больше не нужно носить утягивающий корсет, украшенный драгоценными камнями. Вместо этого ее заставили надеть какую-то странную красную эластичную вещь, которая едва прикрывала ее грудь. Единственная полоска ткани спускалась по ее животу и спине, расширяясь, чтобы прикрыть бедра и верхнюю часть ног. Черт бы их побрал за то, что у них нет нижнего белья.
Рыбья морда расточал комплименты одним и исподтишка комментировал других. Такова природа межгалактической политики. Особенно милым он был с двумя высокими жилистыми существами, с лысыми кремовыми головами и большими черными глазами, остальные черты их лица выглядели довольно гуманоидными. Рыбья морда называл их мораксами, и если бы они оказались тоньше, то легко могли бы сойти за фонарные столбы.
Руби изо всех сил старалась сдержать оскорбления, когда рыбья морда хвастался своими достижениями и коллекцией ярких вещей, включая ее саму.
Чтобы пройти через все это, она отвлеклась, перебирая в памяти чудесные вещи, которые они с Зеем проделали ранее в тот день. Нетрудно было вспомнить все это, так как она чувствовала и ловила на себе пристальные взгляды Нейса и Тэва.
Четыре брата. Ух ты, она почувствовала, как ее щеки вспыхнули, думая о том, что произойдет, если они возьмут ее вместе, все четверо.
Началось пиршество, и ей наконец разрешили сесть за огромный банкетный стол, прямо за креслом рыбьей морды
У нее из-за голода заурчал желудок, и она скрестила руки на животе. О, она бы убила за гамбургер и картошку фри, а потом за большой шоколадный пломбир с шоколадной помадкой.
Шоколад, ее лицо снова вспыхнуло, когда она вспомнила, как приятно семя Зея на вкус. Ей никогда не нравился минет, но если бы все они были такими на вкус, это легко может стать ее новым любимым занятием.
Рыбья морда слишком увлекся разговором с пришельцем из Моракса, чтобы заметить румянец на ее щеках или постоянное урчание в животе. Ей хотелось поскорее убраться отсюда и поесть. Она подползла ближе и потянула за одежду рыбьей морды.
— Хозяин?
— В чем дело, питомец? — рыбья морда повернулся и посмотрел на нее сверху вниз.
— Если вы закончили сегодня показывать меня, могу я вернуться в комнаты? — Она готова поклясться, что моракс с сочувствием посмотрел на нее.
— У тебя красивая зверушка, но она выглядит очень усталой. — От низкого певучего голоса моракса у нее по спине побежали мурашки и не в приятном смысле.
Она благодарно улыбнулась мораксу.
— Верно, сегодня ты вела себя хорошо, питомец, и принесла мне удачу. — Он махнул рукой, и Нейс подошел к нему.
— Отведите мою зверушку в мои комнаты.
— Посол, мы не покинем свой пост. Слишком много возможных опасностей. Я позову коммандора Бира, чтобы он отвел ее обратно. Ее будут хорошо охранять. Если вы дадите ему несколько минут для прибытия.
— Да, конечно. Иди, жди на своей подушке, питомец, — их отпустили.
— Благодарю вас, господин. — Она откинулась на подушку, ее желудок сжался; неужели они все спланировали? Сделали так, чтобы они могли остаться наедине с Биром? Она взглянула на Нейса, до того, как он вернулся на свое место. Он подмигнул ей, и она поняла, что произошло.
Они все в этом участвовали, хотели, чтобы Бир трахнул ее, чтобы получить свою очередь.
Нарастающее нервное предвкушение скрутило ее пустой желудок, она так волновалась, что даже не заметила, как Бир вошел в зал, пока не увидела его черные ботинки.
Вздрогнув, она подняла глаза.
— Пойдем, Руби. — Его грубый голос почти соответствовал голосу Зея, но она заметила небольшую разницу в его тоне.
Не успела она ответить, как он присел на корточки, подхватил на руки и одним плавным движением поднялся на ноги.
Она обняла его за шею, когда он выносил ее из зала.
— Я могу ходить, ты знаешь, — выговорила она через мгновение.
— Я знаю. Зей очень информативно рассказывал, какая ты легкая и мягкая. С тех пор как вернулся на корабль, он ходит с высоко поднятой головой. Мне хотелось самому поучаствовать в этом удовольствии.
Она не знала, смеяться ей или потребовать, чтобы он отнес ее на корабль, чтобы она голыми руками задушила Зея.
— Он все тебе рассказал? — ахнула она, чувствуя, как жар приливает к лицу.
— Все до мельчайших подробностей, рыженькая. Мы, четверка братьев близнецов. Делиться мы умеем лучше всего. Заметь, Зей испытывает особое удовольствие, мучая нас. Особенно много он говорил о твоей груди.
— О боже, убей меня сразу, — пробормотала она, уткнувшись ему в плечо.
Он сделал паузу.
— Почему ты так говоришь? Никогда не желай смерти, Руби. Ты слишком дорога нам, если кто-нибудь осмелится причинить тебе вред, ни в одном уголке галактики он не найдет безопасное место.
Она подняла голову, услышав его горячие слова. Почему его вообще это волнует?
— Я имела в виду, что мне неловко, когда кто-то говорит о... ну, личных вещах с... о, неважно.
Он в замешательстве нахмурился.
— Знаешь, ты уже и вполовину не выглядишь таким устрашающим, как раньше.
Он встретился с ней взглядом.
— Я старший, и мой долг — руководить. Я не хотел, чтобы ты боялась меня. Мой гнев возник из-за того, что посол сделал с тобой.
Руби сжала губы в тонкую линию, злость вспыхнула из-за того, что все казались обеспокоенными, но по-прежнему ничего не делали
— Я ничего не понимаю. Почему рыбья морда и этот джорвал, который, если я когда нибудь снова встречусь с ним, засуну ему в задницу раскаленную кочергу и буду смотреть, как пар валит из его больших ушей, — могут продавать явно разумные существа? Я человек, умею говорить и думать самостоятельно. И все же никто не удивляется, что я рабыня и питомец проклятого монстра с рыбьим лицом! Никто даже пальцем, плавником или щупальцем не пошевелил, чтобы мне помочь.
— Рабство не запрещено для любого вида, который не является частью галактики Хеллиуса. Я полагаю, что твоя Земля не входит в нашу галактику, так что это разрешено. Есть, конечно, подпольные рабовладельческие звенья, но каждая планета имеет с ними внутреннее дело.
Он продолжил свой путь.
— Поверь мне, Руби, как бы сильно я ни хотел помочь тебе сбежать и засунуть раскаленную кочергу в задницу джорвала. Он сыграл важную роль в том, что ты появилась в нашей жизни.
Руби вырывалась из его объятий.
— Отпусти. Меня. Сейчас же. Вниз!
Он нахмурился, но подчинился. Она повернулась и пошла прочь.
Однако он следовал за ней по пятам.
— Куда это ты собралась?
— Не знаю, и мне все равно. С какой стати? Никому нет дела до того, что случится со мной. Я просто товар, который можно использовать.
Он схватил ее за руку, резко остановил и развернул лицом к себе.
— Это неправда. Нам не все равно, мы заботимся и беспокоимся с того самого момента, как увидели, что ты прячешься за стулом. Мы все знали, что нашли что-то особенное.
— Тогда забери меня отсюда, верни на мою планету. — Черт побери, он заставил ее просить милостыню. Она изо всех сил пыталась сдержать слезы, от которых щипало в глазах.
— Все не так просто. На стороне рыбьей морды закон. Ты — его собственность, и если мы попытаемся забрать тебя сейчас, это... это плохо закончится для любого из нас.
Он придвинулся ближе, поглаживая тыльной стороной пальцев ее щеку.
Она покачала головой и отвернулась.
— Рыженькая малышка, пожалуйста, поверь нам, мы должны правильно выбрать время, чтобы... нам тоже тяжело, теперь, когда мы нашли тебя, мы все хотим находиться рядом с тобой, заботиться о тебе и делать тебя счастливой.
Она накрыла его ладонь своей.
— Я не понимаю. Чего же ты хочешь от меня, сексуального партнера?
— Гораздо больше, Руби. Никто из нас не должен был тебе пока говорить. Мы собирались подождать, пока не придет время, но я помогу развеять твои страхи. Мы сделаем все, чтобы ты стала нашей шераз.
— Шераз. — Она слышала, как Зей использовал этот термин — «сердце их дома».
Внезапно у нее снова закружилась голова.
— Значит, вы... все четверо... хотите жениться на мне?
— Я не знаю слова — жениться.
— Хм, на Земле, когда два человека становятся законно связанными вместе, это называется вступлением в брак, они становятся мужем и женой.
Казалось, он на мгновение задумался над ее словами.
— Мы действительно проходим церемонию, как только наша избранная женщина принимает нас. Она связывает нас на всю оставшуюся жизнь. Так что, по земным меркам, да, мы хотим, чтобы ты вышла за нас замуж.
— Святые угодники. — Руби покачнулась на ногах, пытаясь осмыслить эту информацию. Сможет ли она выйти замуж за четырех здоровенных краснокожих сексуальных мужиков-инопланетян?
Бир снова поднял ее на руки, и ее охватил тепло. Желудок тоже выбрал это время, чтобы пожаловаться.
— Ты нуждаешься в еде. Разве посол не покормил тебя?
— Гм, нет, еда, которую он мне дает, почти не съедобна. Я ела только фрукты.
Он крепче сжал ее в объятиях. Она видела гнев на его грозном лице, но это не испугало ее. Она все еще не пришла в себя после разговора о «замужестве».
— Чем скорее мы заберем тебя у него, тем лучше.
Он зашагал быстрее по тихим теперь коридорам космической станции.
* * * * *
— О боже, это очень вкусно! Пожалуйста, можно мне еще немного?
Бир сдержал стон чистой похоти, когда по ее подбородку потекли соки, и ее розовый язык высунулся, чтобы их слизать. То, что она получала удовольствие от такой простой вещи, как хорошая еда, полностью заворожило его. Ему доставляло огромное удовольствие кормить ее с руки.
Она жадно брала каждый кусочек. Зей не прикасался к ней, разве что держал на коленях. Он воздержался, особенно после их разговора в коридоре. Она ни словом не обмолвилась о его признании в желании сделать ее шераз.
«Что, если она нам откажет?»
Они все равно заберут ее у пиклара, несмотря на ее мнение, что никому, нет дела до ее порабощения, кроме них. Они обеспечат ей заботу и безопасность. Это было единственно правильное решение.
— Как ты называешь метки на своей коже?
— Метки? — Она посмотрела вниз. — Какие метки?
— Эти маленькие пятнышки.
— А, ты про веснушки.
— Вес-нуш-ки. — Ему нравились ее человеческие слова, в том числе и те, о которых рассказывала Зей. Грудь и клитор.
— Они самые красивые штучки, которые я когда-либо видел на существе.
Она повернулась в его руках, глядя на него снизу вверх. У нее на подбородке еще оставалась капелька подслащенного молока йолика. Не в силах сдержаться, он наклонился и слизнул. Слегка солоноватый привкус ее кожи в сочетании с йоликом подтолкнул его к грани самоконтроля. Но все же он не решался снять Руби с колен. Ему слишком нравилось обнимать ее.
— Неужели? Я всегда считала их некрасивыми, как и рыжие волосы. Когда мне было семь лет, я отрезала волосы и покрасила их в черный цвет.
Его потрясло то, что она так поступила.
— Но почему? — Он провел пальцами по ее мягким волосам.
— В школе меня дразнили, называли веснушчатой мордашкой, морковкой и спичечной палочкой. — Руби тяжело вздохнула, и Бир крепко обнял ее, стараясь утешить, как мог. Она снова вздохнула, уютно устроившись в его объятиях.
— Я не понял и половины из того, что ты только что сказала, но понял, что окружающие могут быть жестокими. Мучить другого за их внешний вид показывает, что они недостойные глупцы. Словами не передать, как ты прекрасна для нас.
— Даже если я толстая и непривлекательная?
— Непривлекательная?
Она покачала головой, но улыбнулась.
— Ничего страшного, я уже большая девочка, Бир, ну, во всяком случае, на своей планете. В обществе, откуда я пришла, меня называли толстой, тучной, непривлекательной.
— Это не так. — Для него не существовало в ней ничего, что не привлекало бы его.
— Посмотри на себя, крепкий и здоровый, с большими мощными мускулами, держу пари, у тебя нет ни грамма жира, так как же ты можешь найти такую как я, полную противоположность, привлекательной?
Бир неожиданно почувствовал благодарность за то, что торговец джорвал украл ее из такого деградирующего общества.
— Другие человеческие женщины не такие мягкие, как ты?
— Нет. — Она извивалась в его объятиях, пытаясь оттолкнуть его и вырваться из его рук, но он воспользовался случаем и крепче сжал ее.
— Даже если бы существовали десятки доступных человеческих женщин, ни одна из них не сравнится с твоей мягкостью или твоей бледной и огненной красотой. — Для него это был простой факт.
Она перестала сопротивляться и растаяла в его объятиях. Она взглянула на него из-под ресниц так робко, что у него закипела кровь. Он задрожал из последних сил, пытаясь сдержаться.
— Ты говоришь это не просто так, чтобы я занялась с тобой сексом?
— Я надеюсь, что ты позволишь мне прикоснуться к тебе, поклониться твоему телу и доставить удовольствие. Если ты откажешься, я пойму.
Она моргнула. Он бы все отдал, чтобы узнать, о чем она думает в этот момент.
— Как ты думаешь, сколько у нас времени до возвращения посла?
Он постучал пальцем по коммуникатору в ухе.
— Тэв, время?
— В данный момент несколько часов, сообщу, если что-то изменится.
— Принял.
Она снова заерзала у него на коленях, и на этот раз он отпустил ее.
— У нас есть максимум несколько часов.
Она удивила его, снова забравшись к нему на колени и свесив ноги со спинки стула, на котором он сидел. Руби обхватила его руками за шею. Он с трудом сглотнул, когда она поцеловала его в подбородок, а потом прижалась мягкими губами к уголку рта.
— Ну что ж, командор Бир, — ее голос звучал хрипло и соблазнительно, она поцеловала его с другой стороны губ. — Нам лучше не терять времени даром. Я хочу, чтобы ты взял меня, трахнул.
Она прижалась губами к его губам.
Слишком потрясенный тем, что она сделала первый шаг, Бир не сразу ответил. Он скользнул рукой вверх по ее спине, к основанию шеи, удерживая в плену, пока контролировал поцелуй.
Теперь он понял, о чем говорили Зей и Нейс. Она казалась такой сладкой, горячей и женственной, что у него закружилась голова от желания. По собственной воле его рука поднялась, чтобы обхватить ее грудь, проверяя мягкость в своей ладони.
О-о ледяные равнины, ему никогда не надоест прикасаться к ней. Демос-женщины просто не шли в сравнение. Он докажет ей, насколько ее размер идеально подходит для всех них.
Ее стон подстегнул его. Он завладел ее ртом, пробуя на вкус, затем отстранился, чтобы дать ей возможность дышать, прежде чем снова овладеть ее губами. Желая еще больше ощутить вкус ее кожи, он нащупал тонкую ткань ее одежды. Сдернув ее вниз на ее груди, отстранился, чтобы посмотреть, как они высвобождаются.
— Как вершины славы.
Каким наслаждением был звук ее прерывистого хихиканья — сладкая музыка для его ушей.
Ослабив хватку на ее шее, он положил руки на ее грудь, прижимая полушария друг к другу. Бир поразился контрасту своей темно-красной кожи на фоне ее бледной плоти.
— Моя и наша. — Он зарылся между ее мягкими холмиками, вдыхая ее чудесный аромат и облизывая ее кожу.
Она завизжала со смеху, извиваясь на его коленях, его твердый член соприкоснулся с ее жаром.
Бир тихо зарычал, нуждаясь в большем контроле и отчаянно пытаясь понять, правда ли то, что Зей сказал ему о ее чувствительности; что она не нуждается во всех четырех братьях, чтобы достичь своего пика.
Протискиваясь рукой между их телами, он искал ее сущность и низко зарычал, когда обнаружил, что она горячая и влажная. Маленький чувствительный клитор было легко найти толстым пальцем.
Руби ахнула и задрожала в объятиях, когда по нему он провел пальцем. Она выгнула спину от его прикосновения.
— О да, Бир, пожалуйста.
Он скользнул ниже и просунул в нее палец. О, у них не возникнет проблем со соединением, когда ее соки свободно потекут в сочетании с природной смазкой его члена. Его охватило внутреннее тепло; клянусь ледяными равнинами, она была тугой.
Обеспокоенный тем, что причинит ей боль, он осторожно ввел второй палец, медленно растягивая ее. Он намного больше, чем его пальцы, и добавил третий, одновременно щелкая ее клитор большим пальцем
Закрыв глаза, Руби крепче сжала его руки, издавая возбуждающие тихие мяукающие звуки и тяжело дыша. Он наклонил голову, захватил одну грудь в рот, посасывая затвердевший бутон, перекатывая его языком.
Хммм, восхитительно, ему нужно больше. Игнорируя безумное желание освободить из ставших вдруг тесных штанов член, Бир накинулся на другую грудь, не желая оставлять без внимания ни одной частички ее тела.
— О боже, Бир, я собираюсь... больше, сильнее, пожалуйста!
Черт бы побрал ледяные равнины, она прекрасна,получая наслаждение, стремясь к освобождению. Он подчинился ее просьбе и засунул пальцы глубже, шевеля ими, помогая ей кончить.
— Да, принцесса, я хочу, чтобы ты кончила.
Ее тело дрожало и трепетало в его объятиях, и он выпустил ее грудь как раз вовремя, чтобы поймать ее пронзительный крик ртом.
Ах да, разумеется, но сколько еще она примет? Демос-женщины, достигнув своего пика, рычали на мужчин, чтобы те оставили их в покое.
Однако Руби крепко прижалась к нему. Он обнял ее, поднял и опустил на длинную кушетку. Наряд, который она носила, теперь собрался вокруг ее талии.
Бир, не теряя времени, сбросил мундир и отбросил оружие в сторону. Руби открыла свои удивительно голубые глаза и посмотрела на него. Его сердце наполнилось гордостью от благоговения, которое он увидел в ее взгляде.
Она похотливо оглядела его тело, и он увидел свидетельство ее первого пика наслаждения, блестевшего между ее раздвинутых бедер.
Он повалился на нее, удерживая вес руками, чтобы не раздавить, и прижался к ней.
Он помедлил.
— С тобой все в порядке, принцесса?
— Да, не останавливайся, мне нужно почувствовать тебя во мне.
Головка члена соприкоснулась с ее лоном. Было небольшое сопротивление, когда он толкнулся вперед, наблюдая за признаками боли, когда проскользнул в нее.
Ледяные равнины, она так горяча и крепко зажимала его. Он немного отстранился, прежде чем погрузиться в нее еще глубже.
Она откинула голову назад.
— О боже, ты такой большой.
Обеспокоенный, он остановился, стиснув зубы, чтобы не вонзиться глубже и сильнее.
— Руби, скажи мне, если это слишком много.
— О нет, не смей останавливаться, я хочу, чтобы ты весь был внутри меня. Я полна решимости принять тебя, даже если твой член напоминает железный лом
— Железный лом?
Она задрожала от беззвучного смеха.
— Не обращай внимания, только не останавливайся, пожалуйста, Бир, я в порядке, правда.
Он надавил на нее, зная, что с ее тугим лоном, сжимающим его так сильно, он долго не протянет.




























Глава 7
Господи, никогда в жизни она не чувствовала себя такой наполненной. Член Бира так глубоко вошел в нее, что она с трудом понимала, где кончается он и начинается она. Он двигался, вытаскивая и вталкивая обратно, сначала медленно, потом быстрее. Весь ее мир накренился вокруг своей оси, волна за волной накатывая на нее от сильного наслаждения.
Она изо всех сил пыталась сдержать крики, поэтому прижалась лицом к его плечу, чтобы заглушить стоны, наполнявшие комнату.
За всю свою жизнь она спала с двумя мужчинами, и она никогда не ощущула их члены так хорошо, как у Бира. Головкой члена он снова и снова ударял по ее точке G.
— Прости меня, Руби.
Она сумела открыть глаза от его натянутого извинения, какого черта он извиняется?
— Я больше не могу сдерживаться. — Он обнял ее за плечи, крепко прижимая к своему телу, и начал толкаться с внезапно сводящей с ума скоростью, вбиваясь в нее снова и снова.
В глазах потемнело от удовольствия, когда она неслась к своей вершине. Едва осознавая, что впилась зубами в его плечо, ее тело содрогнулось в конвульсиях, а затем ее охватил необузданный экстаз.
Бир застонал над ней, его бедра дернулись. Она действительно чувствовала тепло его семени, обволакивающее ее изнутри.
Оба тяжело дышали, она понятия не имела, как долго они так пролежали.
Ух ты, ее разум и тело пребывали в полной прострации. Руби засомневалась что справится с четырьмя демос, требующими таких вещей от ее тела, если она станет их женой.
Она улыбнулась, подумав о том, что просто хочет попробовать.
— Принцесса?
Она открыла глаза и посмотрела в изумительные золотистые глубины Бира. Забота о ней читалась на его красивом лице.
— Ты в порядке? Я сделал тебе больно?
— Нет, это просто потрясающе. Никто никогда не заставлял меня чувствовать себя так, как ты. — Она оглядела восхитительную красную кожу и заметила следы зубов на его плече.
— О боже, я укусила тебя, — она провела рукой по отметинам, чтобы успокоить боль.
Он усмехнулся и пошевелился. Руби застонала, когда он вышел из ее тела, поднимаясь с дивана. Бир посмотрел на свое плечо и усмехнулся.
— О моя красавица, я буду носить этот знак с гордостью, теперь мне будут завидовать мои братья. Имей в виду, они все попытаются довести тебя до пика наслаждения, чтобы ты их пометила.
Святые угодники, она совершенно попала. Как она переживет четырех сексуальных красных инопланетян, которые заставят ее кричать так сильно, что она покусает и поцарапает их?
Он протянул ей руку, и она вложила в нее свою. О боже, голым он представлял еще то зрелище: плечи, за которые культурист убил бы, накаченный пресс и плоский живот, с такими же впечатляющими ногами размером со ствол дерева. Неудивительно, что он такой сильный.
— Э-э, ты много тренируешься, да?
— У нас регулярная боевая подготовка, чтобы оставаться в форме. Это помогает держать наш ум ясным и сосредоточенным. Или наши члены управляли бы нашим мозгом.
Она хихикнула, когда он подхватил ее на руки, украдкой поцеловал и понес в ванную.
— Нам лучше прибраться, пока посол не вернулся.
— А вот мое прекрасное настроение и испорчено.
— Наберись сил, красавица, ты недолго пробудешь рабыней посла, потому что скоро, если захочешь, ты будешь принадлежать нам. Мы твои, все четверо.
* * * * *
— Ты сегодня выглядишь очень довольной, питомец.
Сидя на подушках рядом с креслом в приемной каюты рыбьей морды, Руби взглянула на него снизу вверх. Впервые с момента своего похищения с Земли она почувствовала себя более расслабленной.
Этой ночью ей снились прикосновения Бира и Зея, страстный поцелуй Нейса, и она поймала себя на мысли, что хочет, чтобы Тэв сделал что-то другое. Пока что все они казались неповторимыми личностями, даже если выглядели одинаково.
На Земле на протяжении тридцати лет никто и никогда не заставлял ее чувствовать себя такой особенной и желанной. Черт возьми, даже рыбья морда не разрушит ее постсексуального блаженства, хотя ему и не обязательно это знать. Она кивнула и снова уставилась в стену.
Ее мужчины. Эти два слова крутились у нее в голове снова и снова, заставляя задуматься, стоит ли ей согласиться с их планами сделать ее своей женой.
Запутавшись в своих мыслях, она больше не испытывала сильного желания вернуться на Землю. Если она примет братьев, что тогда произойдет? На что будет похожа ее жизнь? Сможет ли она приспособиться к чужому миру?
Нужно сесть и поговорить со всеми ними.
Рыбья морда взял прядь ее рыжих волос и потер между перепончатыми пальцами. Руби стиснула зубы и подавила желание оттолкнуть его руку.
— Ты действительно стоишь той цены, что я заплатил за тебя. После трудного начала ты доказываешь, что хороший питомец.
— Значит, ты это снимешь? — она с надеждой потянула за контрольный ошейник. — Ты мог бы надеть на меня другой, вместо этого, — предложила она, когда рыбья морда нахмурился.
— Не сейчас, питомец, тебе еще предстоит доказать свою преданность. Если я его сниму, ты можешь снова попытаться убежать.
«Можешь засунуть преданность в свою рыбью задницу». Она отвернулась, чтобы скрыть свой сердитый взгляд.
Дверь звякнула, и в комнату вошли еще два пиклара. Она уже видела их раньше на станции Пиклар.
— Ах, Ваззм, Рагн, все сделано?
Руби заинтересованно взглянула на него.
— Да, посол, все готово. В течение следующих нескольких циклов вы сами увидите результаты.
— Отлично, мне нужно продолжать строить хорошие отношения с мораксами. Скоро все фриллианские кристаллы станут нашими.
«Что же задумал этот слизняк?» Руби взглянула на него из-под ресниц.
Рыбья морда поднялся на ноги.
— Идите, я встречаюсь с мораксом через несколько минут. Они берут меня на экскурсию в надежде, что мы сможем помочь им покончить с засухой. Я, конечно, заинтересован во всем, что поможет мне одержать над ними верх.
Руби прикрыла рот рукой, чтобы не фыркнуть. Политики все одинаковые, целуют детей и воруют их леденцы.
Двое других пикларов кивнули и поспешили прочь. Через мгновение следом за Биром в комнату вошли Нейс и Зей.
Она мгновенно отреагировала на их вид, соски затвердели на фоне мягкого голубого платья, которое ей приготовил рыбья морда. Соки затопили лоно, и оно сжалось, отчего клитор запульсировал, когда она вспомнила, как хорошо ощущался член Бира, когда ее наполнял.
Она изо всех сил старалась дышать ровно и медленно.
— Посол, когда вы будете готовы, мораксы будут ждать вас в стыковочном отсеке. — Бир шагнул вперед. — Как и договаривались, Зей будет охранять вашего питомца в ваше отсутствие.
Руби сглотнула, пораженная спокойными, ничего не выражающими лицами своих демос.
— Прости, зверушка, но сегодня тебе придется остаться здесь. Мораксы пригласили только меня, а не моих питомцев, и у меня нет ни малейшего желания обижать их, тем более что переговоры так хорошо идут.
— Гм, все в порядке, — она старалась сохранять спокойствие, а не вскочить и радостно затанцевать.
— Проследи, чтобы мой питомец сегодня немного размялся. Я держал ее взаперти слишком долго, но ради ее же собственной безопасности.
— Она в надежных руках, посол, — пророкотал Бир.
Бир подмигнул ей, перед тем как повернуться и выйти перед рыбьей мордой, а Нейс последовал за ним.
Когда дверь закрылась, лицо Зея расплылось в улыбке. Словно к ее ногам были прикреплены пружины, Руби прыгнула в его объятия.
Он прижался губами к ее губам и погрузился в нежные глубины ее рта. Она застонала, поворачиваясь, пока спиной не уперлась в стену рядом с дверью. Он прижал свой возбужденный член к ее животу.
Прервав поцелуй, он отстранился и посмотрел ей в глаза.
— У меня найдется для тебя угощение, красавица, но сначала, раз уж ты досталась Биру...
— Да, да, пожалуйста, Зей, я тоже хочу тебя.
Он хлопнул ладонью по панели у стены, той, что закрывала замки.
Потом завладел ее ртом в жарком поцелуе, пока ее голова не закружилась, а тело не запылало от желания. Держа руки на бедрах, Зей опустился на колени и положил ее ноги ему на плечи.
— Святые угодники! — Она поняла, что он собирается сделать, но протест на кончике ее языка перешел в долгий стон, когда он прижался лицом к ее обнаженным бедрам, проводя языком по ее естеству.
Приглушенное:
— Ммм, восхитительно, — это все, что она услышала, когда он атаковал клитор, посасывая, облизывая, одновременно вводя в нее два пальца.
С трудом сдерживая громкие стоны и всхлипы, она прикусила губу, мотая головой из стороны в сторону, дергая его за волосы и царапая плечи.
Затаив дыхание, она прислонилась к стене, слишком ослабевшая, чтобы пошевелиться, когда он поднялся на ноги. Сквозь полуприкрытые веки она смотрела, как он слизывает соки ее влагалища со своих губ.
— Самое вкусное лакомство во всей галактике.
Судя по ухмылке на его лице, он точно знал, что делает. Более того, он продемонстрировал свою огромную силу, удерживая ее прижатой к стене и возясь с застежкой брюк, чтобы освободить член.
— Боже, — застонала она, когда он ввел в нее член, наполняя её до отказа.
— Клянусь ледяными равнинами, Бир не ошибся. Ты чувствуешься восхитительно, такая горячая и так сжимаешь мой член.
Задыхаясь и чувствуя себя переполненной, Руби не сдержала стон, когда он входил и снова выходил из неё, медленно набирая темп, пока она не стала бессвязно бормотать от желания. Рукой Зей сжал ее грудь сквозь ткань платья.
Руби вцепилась в его плечо, когда он начал двигаться в быстром темпе. Нет никакого чертова способа, которым она могла бы сдержать свои крики. К счастью, Зей зажал ей рот ладонью как раз в тот момент, когда она кончила во второй раз.
Зей хмыкнул, и теплое семя пролилось в ее глубины. Он убрал руку с губ и прижался к ней, тяжело дыша ей в ухо.
— Ну, думаю, на сегодня я выполнила норму, — слабо произнесла Руби. Ее тело ощущалось бескостным от двух умопомрачительных оргазмов.
Зей рассмеялся. Она застонала, когда он отстранился от нее, тело все еще было сверхчувствительным.
— Ты можешь стоять?
— Думаю, что едва ли.
— Ты галактическое сокровище, Рыженькая. — Он поцеловал ее в макушку, опуская её ноги на холодный металлический пол космической станции.
Обычно она терпеть не могла, когда ее называли сокровищем, поскольку именно так часто называл ее рыбья морда, но в устах Зея это звучало искренне, идеально.
Радуясь, что прислонилась к стене, она сожалела о потере тепла его тела, когда он отодвинулся и засунул полутвердый член обратно в штаны.
Он пристально посмотрел на нее, потом провел рукой по ее волосам и поправил голубое платье.
— Хм, так намного лучше.
— Для чего? — с любопытством посмотрела она на него.
— Знаю, ты не можешь не привлекать к себе внимания своей красотой, но, по крайней мере, ты не должна выглядеть так, словно я только что тебя избил.
В ответ послышалось хихиканье.
— Мне нравится, когда ты грубо обращаешься со мной.
Он усмехнулся:
— Тогда я клянусь священным огнем Галафракса, что всегда буду грубо обращаться с тобой, когда захочешь. Стой тут.
Он исчез в глубине каюты и через мгновение появился с влажной тряпкой в руке. Только тогда она поняла, что по внутренней стороне ее бедер стекает липкая сперма.
— Откройся пошире. — Она повиновалась, он нежно ее вытирал, проявляя особую осторожность между складочками лона. Закончив, он быстро избавился от тряпки.
— Да, гораздо лучше, пойдем, — он протянул ей руку.
У нее не было причин не доверять ему, поэтому она взяла его за руку. Она посмотрела на его темно-красную руку, сжимавшую ее бледную ладонь. Все выглядело и казалось правильным. Зей отпер дверь, и она поспешила за ним, пока он выводил ее из комнаты.
— Куда мы едем? — она старалась говорить тише.
— Я подумал, ты захочешь увидеть наш корабль. Есть возражения?
Так мило, что он спросил, учитывая что выбора особо у нее нет. Тем более, что она очень хотела увидеть их корабль.
— Вовсе нет. Ты не воспользуешься поводком?
— Хорошо. Тэв обрадуеться сюрпризу. Ты хочешь, чтобы я воспользовался поводком? Я сомневаюсь, что ты сбежишь от меня, принцесса.
Зей подмигнул ей. Черт, она не хотела убегать от него. Она покачала головой, но улыбнулась. Похоже, сегодня на повестке дня стояло больше секса. Ничего себе, от нуля до сексуальной богини за считанные дни. Руби чувствовала себя чертовски хорошо.
— Я уверена, что ты и твои братья намерены сделать так, что я не смогу ходить в течение следующей недели.
Его широкая улыбка сказала так много, но все еще оставались секреты за его золотым взглядом.
Благодаря им она чувствовала себя желанной, нужной, и они медленно пробирались в ее сердце.
«Не думай об этом, девочка». Любовь — одна из эмоций, которую нужно держать под строгим контролем. Да и какая ей польза от того, что она влюбится в четырех инопланетных братьев?






















Глава 8
Лежа на спине, Тэв провел сканером по микросхемам, проверяя каждое реле. Тот запищал над средней секцией. Он захлопнул сканер и потянулся за гаечным ключом.
— Просто повезло застрять на ремонте. — Он повернул гаечный ключ и затянул незакрепленное реле. — Я выскажу Зею все, что о нем думаю, когда доберусь до него.
Легче сказать, чем сделать, зная мастерство Зея в рукопашном бою. До сих пор даже Биру не удавалось победить Зея.
Ворчание в пустой комнате не улучшило его настроения, но он не собирался пренебрегать своей работой. Это старый корабль, но Тэв всегда поддерживал его в рабочем состоянии, улучшая двигатели, оружие и щиты, как только мог.
Тэв швырнул ключ на пол и снова взял сканер. Как только они украдут свою шераз, им придется быстро убираться отсюда. Он улыбнулся при этой мысли; во всяком случае, он был следующим в очереди ею овладеть.
Он лишь украл короткий поцелуй с ее сладких розовых губ, один поцелуй, который
еще больше разжег его желание получить намного больше. Он хотел сам убедиться, насколько отзывчиво ее тело.
Все четверки-близнецы обучаются у своих отцов искусству ублажать женщину демос. Они научились касаться нужных мест, помогая ей возбудиться, чтобы та позволила им взобраться на нее. Трахать ее так долго и так сильно, как только возможно, чтобы довести до оргазма. Если она кончит к тому времени, когда настанет очередь четвертого брата, значит, все сделано хорошо. Если нет, то у них никогда не будет никакой надежды получить женщину и семейный кокон.
Вспоминая тот единственный раз, когда его и родных братьев-близнецов выбрала молодая демос-женщина, чтобы проверить их умение доставлять удовольствие, он ощутил старую боль в сердце. Это было как раз перед тем, как их перебросили на Чаналлоинан Прайм.
Женщина оказалась требовательной, грубой, не говоря уже о том, что она сопротивлялась, что для демос-женщины считалось нормальным. Они тогда были молодые и в первый раз сделали все возможное, чтобы ей угодить. Она достигла своего пика, но этого для нее оказалось недостаточно. Она зарычала на них, приказывая убираться и оставить ее в покое.
На следующий день Тэв и его братья поднялись на борт военного корабля, который навсегда изменил их жизнь.
Впрочем, связь с Биром и Зеем не так уж и плоха. Родство между ними ощущалось так же реально, как если бы они родились братьями. Однако Тэв все равно хотел хотя бы разок пнуть Зея на ледяные равнины.
— Компьютер, провести полную диагностику систем вооружения.
— Система запущена, завершение через час.
Чёрт, ему не понравился звук компьютера.
— Похоже, теперь дело за двигателями.
Звук открывающейся двери заставил Тэва нахмуриться.
— Эй, братец, ты еще не закончил?
— Зей? Что во имя ледяных равнин? Почему ты не охраняешь нашу женщину?
Женское хихиканье заставило его вскочить и стукнуться головой о панель.
— Черт бы побрал гребаные ледяные равнины!
— Брат, следи за языком, у нас гости. — Зей толкнул Тэва ногой.
Тэв выбрался из-под панели и сел, моргая от яркого света и потирая ушибленную голову, и посмотрел в обеспокоенные глаза Руби.
— О, Тэв, ты в порядке? — Она склонилась над ним и коснулась его головы.
Боль забылась, и первым его побуждением стало схватить предмет своего желания. Она вскрикнула от удивления, когда он притянул ее к себе, прекрасные голубые глаза расширились.
— О, моя сладкая, ты самое лучшее, что я когда-либо видел.
Он завладел ее губами в жестком требовательном поцелуе. В отличие от демос-женщины, Руби таяла в его объятиях, обнимая руками его шею и целуя в ответ.
Клянусь богами, у нее восхитительный вкус, теплый, сладкий и такой приятный. Тэв смягчил свой поцелуй, пытаясь вспомнить, что она не демос, а нежнее и пухлее. Прижавшись к ней всем телом, он никогда не чувствовал себя так хорошо, как сейчас.
Он провел руками по ее спине к шее, наткнувшись на контрольный ошейник. Тэв почти забыл про него; это означало, что она принадлежит кому-то другому, но ненадолго.
Тэв отступил назад и посмотрел ей в лицо. Такая красивая, с разрумянившейся кожей, влажными и припухшими от его поцелуя губами, с закрытыми от блаженства глазами. Веки ее дрогнули, и сердце у него замерло, когда он увидел, как уголки ее губ изогнулись в сладкой улыбке.
— Ну, это лучший прием на борту, чем оказал мне Зей.
Тэв услышал фырканье Зея, но проигнорировал его.
— Она у нас чуть меньше чем на пару часов. Я уже показал ей почти весь корабль. И надеялся, что ты сделаешь что-нибудь с этим проклятым контрольным ошейником.
«Да, это очень хорошая идея. Почему я об этом не подумал? Потому что ты слишком занят, желая засунуть свой член в Руби, вот почему».
— Ты можешь это сделать?
Сердце его сжалось в груди, когда он увидел надежду в ее прекрасных голубых глазах. Он хотел подарить ей всю чертову галактику. Она была его драгоценной принцессой.
— Тэв из близнецов — тот, кто все исправит. Нет ничего, что он не мог бы исправить, кроме этого дроида.
Тэв бросил взгляд на ухмыляющегося Зея. Почему, во имя ледяных равнин, он думает о секс-дроиде сейчас, когда у них есть теплая, красивая Руби? Он снова повернулся к ней.
— Я могу создать подделку, пока мы не удалим его все вместе.
Он услышал, как она вздохнула, и, желая утешить ее, крепко прижал к себе.
— Не волнуйся, принцесса, скоро мы избавимся от него навсегда. По крайней мере, посол больше не сможет причинить тебе вреда.
— Значит, мне все еще придется разыгрывать из себя милого зверька для рыбьей морды? — она встретилась с ним взглядом.
Тэв пошевелился. Трудно двигаться, когда его член натягивал штаны и болел. Но теперь, когда она в его объятиях, он ни за что ее не отпустит.
Она вскочила, но он продолжал держать ее за руку, пока поднимался на ноги.
— Потерпи еще немного, скоро наш контракт с послом закончится.
— Конечно, думаю, могло быть и хуже.
Она такая храбрая, такая замечательная, и теперь она принадлежит им.
— Это наша девочка. — Он наслаждался ощущением ее мягких губ на своих. Ему нравилась мягкость ее тела, прижатого к нему, скоро он…
«Нет, возьми себя в руки. Сначала сними проклятый ошейник, а потом будешь любить ее до тех пор, пока она не закричит от удовольствия, как кричала брату. Только тогда погрузишь свой член в нее и насладишься ее женским теплом».
Еле сдерживая себя, он взял себя в руки, чтобы не повалить ее на пол и не овладеть ею. Нет, она заслуживала гораздо большего.
— Мне нужно кое с чем разобраться, — Руби взглянула на Зея, когда он заговорил. — Позаботься о нашей женщине.
Невзирая на то, что временами его брат досаждал ему, они всегда сходились во мнении, когда речь заходила о чем-то, что их глубоко волновало. За несколько циклов Руби уже стала центром их жизни.
Зей еще раз окинул ее полным похоти взглядом, затем вышел из технического отсека.
Радуясь возможности побыть с ней наедине, Тэв широко улыбнулся, когда в его голове пронеслись чудесные порочные мысли. Не теряя больше времени, он подхватил ее на руки.
— Эй. — Она обняла его за шею; ему нравилась ее мягкость, прижатая к нему и совсем не тяжелая. Во имя ледяных равнин, она чувствовалась так хорошо в его руках.
— Теперь моя очередь.
— Я разучусь ходить, если вы, ребята, будете продолжать носить меня на руках, — фыркнула Руби.
— Мы получаем от этого огромное удовольствие. Неужели ты откажешь нам в этом?
Она задумчиво склонила голову набок.
— Нет, пожалуй, нет, — она хихикнула и махнула рукой, как бы указывая направление. — Несите, мистер Тэв.
Ее смех словно музыка для его ушей, он хотел слышать его чаще.
— Как прикажет мой маленький человечек.
— Хм, мне нравится, как это звучит.
Руби наклонила голову, и он посмотрел в ее красивые голубые глаза, пока нес ее из технического отсека по коридорам. Он никогда не чувствовал себя так хорошо, как сейчас, когда она находится в его объятиях.
* * * * *
— О боже, как же хорошо. — Руби потерла шею, и прохладный воздух вновь обдул ее кожу. Она с отвращением посмотрела на ошейник в руке Тэва.
Он изучал механизм, пока она сидела на скамейке. Руби смотрела, как он прошел через комнату и положил ошейник в центр полированного белого стола, покрытого сетчатыми линиями. Затем подошел к ней и протянул руку.
— Правое запястье.
Она с радостью вложила свое запястье ему на ладонь, и его пальцы обвились вокруг ее бледной кожи, поворачивая ее. Он провел золотым устройством, похожим на ручку, по печати, и та со щелчком открылась. Золотой браслет упал в ладонь Тэва. Бледная кожа Руби натерлась до крови от трения лент.
— Я убью его.
Пораженная угрозой, прозвучавшей в его голосе, она взглянула ему в лицо. Темный гнев охватил обычно красивое лицо Тэва и на мгновение ее напугал.
Весь страх растаял, когда он очень нежно коснулся ее воспаленного запястья.
— Мне жаль, что тебе пришлось страдать.
Ярость исчезла, сменившись нежностью и заботой в его голосе и лице.
— Все в порядке, Тэв, с моей точки зрения, могло быть и хуже. Есть и другие женщины, которых продали. Они могут страдать гораздо хуже, чем я.
Он взял ее за другое запястье и быстро снял браслет.
— Ты не только красивая, но и храбрая.
Нетрудно заметить, что Тэв самый заботливый из братьев. Он не умел скрывать свои чувства. Руби не осталась равнодушной к тому, как легко братья проникли под ее кожу за столь короткое время.
Руби смотрела, как он положил браслеты на стол, перед тем как порыться в ящике стола.
— Нейс — наш целитель, но раз уж он ушел с рыбьей мордой, я сделаю все, что в моих силах.
В руке он сжимал серебряный тюбик.
— Это помогает при ссадинах. — Тэв опустился на колени, снял колпачок и выдавил на ладонь розовый крем, затем осторожно втер его в ее поврежденные запястья. Руби улыбнулась, заметив сосредоточенное выражение его лица, пока он наносил крем. Она сразу же ощутила эффект от лечения Тэва. Мазь успокоила ее воспаленную кожу, и краснота спала, оставив лишь слабый след. Тэв так чертовски мил. Надо, чтобы еще что-то заболело. Однако ее мучило не только это. Несмотря на воспитание на Земле, она не считала неправильным желать Тэва сразу после того, как ее основательно трахнули два его брата.
Возможно, ее гормоны вышли из-под контроля, но сейчас ей уже все равно.
— Спасибо.
Он откинул ее голову назад и разгладил остатки крема вокруг шеи.
Его голова находилась всего в нескольких дюймах от ее, и Руби слегка прикусила нижнюю губу, когда он перестал ее лечить и начал медленно ласкать изгиб ее горла.
— Так отличается от нашего вида, — тихим и полным благоговения голосом прошептал Тэв.
Руби не знала, как к этому отнестись.
— Это хорошо или плохо?
Тэв, и так уже красивый мужчина, стал еще красивее, когда улыбнулся.
— Очень хорошо, милая, уверяю тебя. На Галафраксе женщины заставляют нас сражаться за все. Даже за то, чтобы прикоснуться к ним и позволить нам доставить им удовольствие. Чтобы доставить удовольствие женщине демос, нужны все четверо. Но ты такая мягкая и покорная. Нам нравится, что ты не дерешься с нами и не рычишь на нас. Ты получаешь наслаждение от наших прикосновений. Нам доставляет бесконечное удовольствие то, что мы можем сделать с тобой.
Ого, из какого же странного мира они пришли? Их женщины казались грубыми сучками. Бороться с женщиной только для того, чтобы прикоснуться к ней?
— Тогда ваши женщины чокнутые, потому что не хотят, чтобы такой мужчина как ты прикасался к ним. Мне нравятся твои прикосновения и твоих братьев, мне нравится, что ты заставляешь меня чувствовать.
Она провела ладонью по его лицу.
— Разве демос-женщина стала бы так прикасаться к тебе?
У него перехватило дыхание, и Руби вдруг почувствовала себя сильнее, чем когда-либо.
— Нет, они никогда первыми не прикоснуться.
Это звучало просто неправильно.
— Значит, они никогда этого не сделают? — она нежно поцеловала его в губы, затем отстранилась, чтобы посмотреть на его реакцию.
Темные радужки его золотистых глаз расширились, вспыхнув пламенной страстью. Он смотрел ей в глаза, вызывая в ней дрожь, заставляя ее тело пылать от безудержного желания.
Она обняла его и прижалась губами к его губам, целуя с жадным пылом.
Тэв усадил ее к себе на колени, заключил в объятия и завладел ее ртом в поцелуе, пробуя и дразня губами и языком.
Руби всхлипнула, вцепившись в его черную униформу, желая снять ее, прикоснуться к его коже.
— О, Тэв, пожалуйста, — она тяжело дышала, когда он оторвался, чтобы дать ей возможность глотнуть воздуха. — Займись со мной любовью. Я хочу почувствовать тебя глубоко внутри себя.
Тэв помолчал в удивлении.
— Заниматься любовью. Это человеческое выражение?
— Да, прости, если я неправильно выразилась.
— Значит трахаться, да?
Она засмеялась
— Да, но еще гораздо больше, трах — это просто акт, а когда занимаешься любовью, участвуют и тело, и сердце, и душа.
Он, казалось, задумался на мгновение, улыбнувшись ей сверху вниз.
— Да, мне нравится это слово, и я всегда буду заниматься с тобой любовью, но не здесь.
Не успела она понять, что он имеет в виду, как снова оказалась в его руках, он нес ее по коридору.
Зей устроил ей экскурсию по кораблю, и Руби поняла, что Тэв несет ее в личные каюты экипажа.
Дверь скользнула в сторону, и он вошел. Руби успела оглянуться на темно-синие стены и металлический сундучок в конце длинной широкой кровати, придвинутой к дальней стене.
Но Руби отвлеклась от декора и сосредоточилась на Тэве, который торопливо снимал с себя одежду. Руби облизнула губы при виде великолепных красных мускулов, сильных плеч, выпуклых бицепсов, его груди и пресса. Забудьте о шести кубиках пресса, у него оказалось их восемь, эти демос-мужчины были серьезно накачаны.
На его узких бедрах виднелся длинный темный шрам. Руби коснулась его рукой.
— Ты получил это на войне?
Он посмотрел на ее руку, положив свою большую поверх ее.
— Очень немногие из нас вышли из этой войны невредимыми. Если тебе не нравится...
— Ох нет, Тэв, ты и твои братья очень привлекательные мужчины. Мне плевать на шрамы. На самом деле, они заставляют вас выглядеть очень сексуально. Я просто сожалею о том, что тебе пришлось пережить.
— Ты добрая и заботливая, настоящее галактическое сокровище, милая.
Он подкрался к ней и, схватив за подол ее короткого платья, стянул его.
— В моем мире меня считают толстой и непривлекательной, — пробормотала она, ее лицо вспыхнуло, когда он окинул взглядом ее обнаженное тело.
Голод в его взгляде заставил ее трепетать от предвкушения, и страхи отступили.
— Значит, в твоем мире полно дураков, если они так думают. Я никогда не видел такой красивой женщины. — Он провел рукой по изгибу ее бедра и по животу. — И я не прикасался ни к кому настолько мягкому. Мой член мучительно жаждет обладать тобой. Почувствуй, что ты делаешь со мной.
Он схватил ее руку, направляя к своему большому, толстому члену. Тот был твердым, горячим и скользким в ее ладони.
Руби смело провела рукой по его члену, снова ощутив прилив силы, наслаждаясь, когда он вздрогнул от ее прикосновения. Испытывала благоговейный трепет от того, что могла заставить его дрожать так же сильно, как и он ее.
— Во имя ледяных равнин, сладкая, я не могу... — он оттолкнул ее, накрыв своим телом и завладев ее ртом. Скользнув руками, он оторвался от нее ровно настолько, чтобы обхватить ее груди, сжимая их в такт своим хищным ртом.
Руби проводила по его телу руками, прикасаясь ко всем частям тела, до которых могла дотянуться: к его шее, плечам, рукам... вдоль его груди. Гладкая упругая кожа приятно ощущалась под ее пальцами.
Тэв протянул руку между их телами, умело касаясь лона, и Руби дернулась, когда один из его толстых пальцев коснулся клитора.
— Ах, и правда, мои братья рассказывали мне о твоем кли-то-ре.
— Боже
Тэв безжалостно потирал его снова и снова. Руби билась и стонала, цепляясь за его бицепсы, когда он толкал ее к краю блаженства.
Он остановился, и она застонала от разочарования. Тэв отстранил ее, и она открыла глаза. Положив красные руки на ее бледные бедра, он широко раздвинул их, его взгляд был прикован к ее открытому, незащищенному лону.
Приподнявшись на локтях, Руби оглядела свое тело, чтобы увидеть, на что смотрит Тэв. Ее рыжеватые кудряшки блестели от соков, а розовые складочки стали пухлыми и такими чувствительными.
— Удивительно, так прекрасна, что я должен попробовать тебя на вкус.
Сдавшись, она откинулась на кровать и сжала в кулаке простыни, зная, что будет дальше, желая этого и страшась одновременно.
— Выруби меня.
— Зачем мне это делать? Я хочу попробовать тебя на вкус, а не вырубить тебя.
Она прикрыла рот рукой, чтобы подавить истерический смешок. О боже, они действительно собирались убить ее, смехом и наслаждением.
— Это человеческое выражение, означающее «да, иди и сделай это».
— Если ты этого хочешь.
Она успела поймать его зловещую ухмылку, перед тем как он проник между ее бедер. Легкое дуновение его дыхания стало единственным предупреждением, а затем горячий язык скользнул по ее складочкам, из-за чего ее бедра дернулись в ответ.
Он положил руку ей на живот и толкнул обратно на матрас, без усилий удерживая ее, продолжая атаку. Тэв долго лизал ее щель, вверх по клитору, потом снова вниз, перед тем как глубоко просунуть язык.
Своим языком он снова и снова доводил ее до безумия, сталкивая с обрыва в пропасть. Ее пронзительный крик раздался в комнате, тело задрожало, когда удовольствие пронзило все нервные окончания, заставляя их трепетать от восторга.
Закрыв глаза, когда Тэв отстранился, Руби вздохнула, паря в облаке блаженства.
— Руби. — Она резко открыла глаза. Тэв был прямо над ней и облизывал губы и подбородок тем же неистовым длинным языком, который только что довел ее до очередного оргазма. Она встретила его отчаянный взгляд. — Мне нужно взять тебя сейчас.
— Да, Тэв, возьми меня, я твоя.
Он уперся толстой головкой члена в ее лоно, медленно погружаясь в нее, чему способствовали как ее влажные соки, так и его естественная смазка.
Святые угодники, привыкнет ли она когда-нибудь к их размерам? Они растягивали ее до предела, и она любила каждый чертов дюйм их тела.
Из последних сил она подняла ноги и обвила ими его талию.
— Наша, ты наша.
— О боже, Тэв, да, твоя.
Двигая бедрами, он вышел и снова погрузился, начав медленный мучительный танец. Его грудь возвышалась прямо над ее лицом, а локти стояли по обе стороны от ее головы. Руби приподнялась и лизнула его в грудь.
Он застонал, и его бедра задвигались все быстрее и быстрее. Трудно сосредоточиться из-за невероятного ощущения, которое вызывало в ней скольжение его члена. Руби крепко прижалась к нему, снова подняла голову и прильнула ртом к его плоскому соску, дразня его зубами и языком.
В глазах у нее помутилось, когда он ускорил темп, а в ушах застучала кровь. Пламя вспыхнуло вновь, как дикий пожар, и ничто не могло остановить надвигающуюся бурю.
Крик ее эхом отразился от стен, когда она поднялась в небеса. Тэв задрожал, задергал бедрами и, запрокинув голову, зарычал. Горячая, густая сперма пролилась в ее глубины.
В очередной раз один из братьев привел ее к оргазму. Руби обессилела, тяжело дышала, а сердце гулко колотилось. Тэв положил голову на изгиб ее шеи, так как тоже изо всех сил пытался отдышаться.
— Собираюсь выкинуть через шлюз чертова дроида.
Руби заморгала, сбитая с толку его словами.
— Прости?
Он усмехнулся, поднимая голову.
— Прости, милая, это просто бессмысленные слова, но ты лучшее, что когда-либо случалось с нами.
Она прекрасно себя чувствовала, не говоря уже о сонливости. Руби застонала, когда он отодвинулся от нее и лег на бок, прижимая ее к груди. Ее клонило в сон.
— Никогда тебя не отпустим. Ты ведь это знаешь?
— Угу... — ее затуманенный мозг не совсем уловил его последние слова. Используя его бицепс как подушку, она больше не могла держать глаза открытыми и задремала.

















Глава 9
Руби медленно просыпалась и глубоко вздохнула, слыша тихие голоса Тэва и Зея. Она лежала лицом к стене, так что они не знали о ее пробуждении. Любопытство заставило ее дышать ровно и прислушиваться к их разговору.
— Ты уверен, что посол не заметит разницы? — Она узнала приглушенный голос Зея.
— Я тоже не хочу надевать их на нее, но Бир отдал нам приказ. Еще два дня — и она наша навсегда. — По металлическому звону Руби поняла, что это ее ошейник и браслеты. Она не смогла сдержать вздоха. Затем снова затихла, так как мужчины замолчали.
— Она такая красивая, я не хочу уводить ее обратно в апартаменты посла. Она уязвима и беззащитна, когда нас нет рядом, чтобы охранять рыбью морду. Так нельзя обращаться с нашей шераз.
Ну, судя по всему, она уже принадлежала им. Она долго думала, взвешивая все «за» и «против» принадлежности к четырем сексуальным, хотя и немного необычным братьям.
О возвращении на Землю, казалось, она думала меньше всего.
У нее возникло несколько вопросов, но, насколько она поняла, нет ничего плохого в том, чтобы стать распутной богиней секса с несколькими преданными мужьями.
Она ухмыльнулась, услышав ответ Зея.
— Больше никаких чертовых долбаных дроидов для меня. Выбрось эту штуку в утилизатор.
Тэв фыркнул:
— Это произошло из-за тебя, после того как ты его сломал.
— Не я сломал эту чертову штуку. Ты пользовался последним. — Она услышала насмешку в голосе Зея.
— Ох нет, брат, ты пользовался им в последний раз, я вообще никогда им не пользовался, пока его не закоротило.
Заинтригованная их спором, она не выдержала и перевернулась на другой бок.
Тэв, без рубашки, скрестив руки на груди, свирепо смотрел на Зея. Не кровное родство не мешало им ссориться как родным братьям.
— Секс-дроид — это то, о чем я думаю?
На нее посмотрели две пары золотистых глаз.
— Ты проснулась.
— Угу. — Она села, нисколько не смущаясь наготы, и вопросительно подняла бровь, глядя на своих мужчин. Да, ее мужчинам это нравилось.
Тэв поспешно опустился на колени у кровати и взял ее за руку.
— Руби, милая, я поклялся, что не стану этого делать. Ты — все, что мне нужно и чего я желаю.
Она хихикнула. Он такой чертовски милый.
— Все в порядке, у вас, ребята, есть потребности. Я понимаю это, на Земле у женщин тоже имеются свои игрушки.
— Игрушки? — Зей сел по другую сторону кровати, провел рукой по ее руке, затем обхватил и сжал ее грудь ладонью.
— Да, у тебя секс-дроид. У меня вибратор.
Тэв нахмурился, поднялся с колен и сел слева от нее.
— Вибратор, что это? Разновидность мужского секс-дроида?
— О нет, просто резиновый член, который вибрирует, чтобы женщина могла довести себя до оргазма. Не каждый человек так хорош, как вы, ребята.
— Ну, это тебе точно больше никогда не понадобится. Мы всегда позаботимся о твоих потребностях. Ты не будешь испытывать никакой тяги к какой-либо человеческой игрушке-вибратору, — фыркнул Зей.
Руби застонала, когда Зей ущипнул ее за сосок.
— Твоя грудь мне никогда не надоест.
Тэв уткнулся носом в изгиб ее шеи, лизнул ее кожу, заставляя ее покрыться мурашками.
— Я никогда не смогу насытиться вкусом твоей нежной кожи.
— Или трогать твою мягкость. — Зей обнял ее. Тэв отвел ее волосы в сторону и продолжил целовать вдоль спины.
Оказавшись в ловушке между ними двумя одновременно, Руби потеряла рассудок, так как до сих пор имела только по одному брату. Она была совершенно не готова к тому сокрушительному воздействию, которое оказывали на нее четыре руки и два рта.
— Теперь моя очередь. — Голос Зея прорвался сквозь эротическую дымку.
Она моргнула, глядя на Зея, но когда Тэв отошел, протестующе всхлипнула.
— Погоди, а я думала, вы близнецы и все делаете вместе?
— Да, рыженькая, но ты не демос-женщина. Ты не нуждаешься во всех нас, чтобы получить удовольствие.
Руби лихорадочно соображала.
— Нет, но мне нравится, когда вы оба здесь, мне нравится, когда вы оба прикасаетесь ко мне. А что касается очереди. — Она лукаво улыбнулась. — Вы оба можете получить меня одновременно.
Возможно, она рассмеялась бы, увидев озадаченное выражение на лице Зея.
— Как? — Тэв провел рукой по ее спине.
— Мы подойдем творчески, конечно. Отойдите оба назад.
Казалось, они неохотно подчинились, но через мгновение Зей поднялся с колен. На их лицах появилось любопытство и ожидание.
— Зей, раздевайся и ложись на кровать, а ноги перекинь через край.
Мужчина чуть не споткнулся, торопясь снять с себя форму. Руби перевела взгляд на Тэва и ткнула в него пальцем
— Тэв, ты тоже снимай одежду.
Он стянул штаны в рекордно короткий срок и отшвырнул их ногой. Оба ее мужчины и их темно-красная кожа, так красиво обрисованная выпуклыми мускулами. Как же ей так повезло?
Зей лег на кровать, как ему велели. Она улыбнулась, подойдя к нему и отвернулась. Он поднял руки и схватил ее за бедра.
Уже мокрая от соков и спермы Тэва, Руби взяла член Зея в руку и медленно опустилась на толстый член. Стоны их удовольствия наполнили комнату.
Боже, он так хорошо ощущался. Руби глубоко вздохнула и заставила себя сосредоточиться, хотя это казалось чертовски трудным, когда Зей двигал бедрами.
— О, рыженькая малышка, ты всегда такая страстная и тесная вокруг меня.
Она подняла голову, видя, что Тэв наблюдает за ней, огонь в его глазах и твердый торчащий член говорили ей, как сильно он возбужден.
— Иди ко мне. — Она ткнула пальцем в Тэва, который двигался словно в трансе. Его член находился как раз на идеальной высоте, когда она сидела на Зее. Она положила одну руку ему на бедро, а другой обхватила его набухший член, наклоняясь, чтобы лизнуть его кончик.
Он дернул бедрами в ее сторону.
— О ледяные равнины, сладкая. — Она снова лизнула его, наслаждаясь вкусом темного шоколада. Не колеблясь, Руби взяла член в рот, посасывая, как ребенок леденец.
Больше не требовалось никаких инструкций, так как ее парни взялись за дело. Зей приподнял ее и входил в нее снова и снова, подталкивая к оргазму. Пальцами она вцепилась в бедро Тэва, сжимая его покрепче, и стала сосать сильнее, одновременно проводя языком туда, куда могла скользнуть.
На Земле она не очень любила делать минет. Но с ее демос-мужчинами это стало чистой радостью. Зная, что доставляет им удовольствие, так же как они ей, Руби из-за этого возбуждалась сама.
В воздухе запахло запахом секса и пота, а также звуком их стонов и хрипов, когда Тэв протолкнул свой член ей в рот. Она попыталась заглотить как можно больше, но он оказался таким длинным и толстым, что она стала накачивать рукой то, что не могла вместить.
— О, ледяные равнины, рыжая малышка, — простонал Зей и сел, чтобы ласкать ее грудь, затем рукой скользнул по ее телу, проникая между ног, останавливаясь на клиторе, потирая его круговыми движениями.
На Руби обрушился оргазм, отправляя ее к звездам.
— Сладкая, я не могу... О, черт бы побрал эти ледяные равнины... — Тэв кончил ей в рот, и она с силой сосала, глотая струйки спермы, вытекающие из его члена, одновременно пытаясь справиться с собственным оргазмом. Зей крепко прижал ее к себе, когда тоже кончил, наполняя ее своим семенем.
Зей опустился на кровать, увлекая ее за собой. Тэв рухнул на другую сторону от Зея. Тэв потянулся, стащил ее с Зея и заключил в свои объятия.
— Никогда еще я не получал такого удовольствия, сладкая, спасибо. — Он крепко и благоговейно ее поцеловал.
Руби положила голову ему на грудь и ощутила, как Зей ее обнял.
— Мы никогда тебя не отпустим. Ты ведь это знаешь, верно? — донесся до нее глубокий шепот Зея.
— Я знаю. — Она сонно улыбнулась, уткнувшись в грудь Тэва. — Я тоже никого из вас не отпущу.
* * * * *
Никогда еще два дня не тянулись так мучительно медленно. Бир и Зей стояли на страже у входа в каюту рыбьей морды. Без сомнения, Зей предоставил Биру полную информацию обо всем, что они сделали с ней, а она — с ними.
Руби безумно скучала, и единственное, что удерживало ее от полного помешательства, это все те чудесные воспоминания и ощущения, которые подарили ей мужчины. Она вздохнула, понимая, что до Нейса еще не дошла очередь. Впрочем, это не имело значения, она собиралась запрыгнуть на него, или он прыгнет на нее, при первой же возможности.
Она посмотрела туда, где рыбья морда рылся в каких-то торговых документах для своей планеты, которую ей, как надеялась, никогда не доведется увидеть. Руби дотронулась до фальшивого ошейника, вспомнив, как неохотно Тэв его надел. Зей с еще большей неохотой отвел ее в каюту рыбьей морды, пока Бир и Нейс не сопроводили посла обратно.
Они успели вовремя, благодаря предупреждению Бира. Зей украдкой поцеловал ее в последний раз, перед тем как вернуться и встать у двери со скучающим выражением на лице.
Черт возьми, он хороший актер. После того как все ушли, рыбья морда накормил ее, а потом она свернулась калачиком и крепко заснула.
— Знаешь, на Земле мне нашлось бы чем заняться, а не сидеть весь день без дела.
Она беспокойно заерзала на подушке, глядя на рыбью морду.
— Скажи спасибо, что тебе больше не нужно заниматься черной работой, и что ты теперь мой избалованный питомец.
— К твоему сведению, Земля — высокоинтеллектуальная планета со сложной структурой общества.
— Сомневаюсь, раз они позволяют красть своих питомцев.
Гнев захлестнул ее. Она сжала кулаки, дрожа всем телом, стараясь удержаться от того, чтобы не всадить один из них в живот рыбьей морды.
— Мы действительно путешествуем в космосе, придурок. — Черт бы побрал ее рот. Рыбья морда поднял голову, изучая ее выпученными глазами.
— Тебе нужен голосовой блокатор или мне послать за командиром Биром, чтобы он приручил твой змеиный язык?
— Нет, я... я буду вести себя хорошо. — Ей нужно время, чтобы успокоиться. — Можно мне сходить в туалет?
— Давай, приведи себя в порядок. Только не тревожь меня, когда вернешься. У меня важное дело, и я должен им заняться.
Руби не сдержала фырканья, но вскочила и направилась к двери. Довольная тем, что у нее появилось немного свободного времени, она воспользовалась туалетом, ополоснула лицо водой и поправила одежду. Во всяком случае, одежда выглядела немного скромнее, чем несколько последних нарядов, которые ей подарил рыбья морда: абрикосовый топ и длинная юбка, скрывающая ее пухлые бедра.
Она вздохнула, зная, что не может прятаться здесь вечно. Один или двое из братьев скоро появятся. Ее сердце бешено колотилось при мысли о том, что она снова увидит их, и от радостного предвкушения у нее закружилась голова.
Елки-палки. Она превратилась в влюбленную идиотку. Любовь? О, нет, нет, нет... это просто похоть. Братья удовлетворили плотскую потребность, которую она так долго испытывала. Вот и все. И они собирались спасти ее, или нет?
Проклятье, ну почему неуверенность в себе всегда подкрадывается и все портит? Глупый мозг, хватит думать. Они хотят на тебе жениться.
Но почему? Потому что она экзотическая инопланетянка, потому что им всегда везет. В глубине души Руби знала, чего на самом деле жаждет. Она нуждалась не только в их внимании, но и в их любви.
Неважно, в любом случае ее судьба была в их больших сильных руках. Она улыбнулась при мысли, на что способны их большие сильные руки.
Тяжело вздохнув и едва волоча ноги, она направилась обратно в главную каюту. Рыбья морда смотрел на большой голографический экран, разговаривая с другим пикларом.
— Посол Дан'нугар ест из моих рук. Скоро мы получим права на разработку этого маленького астероида на границе пространства Моракса. Конечно, я предложил им гораздо больше, чем мы готовы заплатить, но они не должны знать об этом.
— Команда уже наготове, ждет, когда я пошлю сигнал, как только подпишим контракт. Конечно, я внесу небольшой залог в знак честных намерений. К тому времени, как мораксы поймут, что мы опустошили все фриллианские месторождения, мы продадим их тому, кто предложит самую высокую цену, с астрономической прибылью.
Оба пиклара рассмеялись, но смех рыбьей морды был более зловещим, и Руби скрутило от отвращения. Она тихонько подвинулась, чтобы занять свое место на подушках, внимательно прислушиваясь к разговору.
— Они пойдут жаловаться на тебя в торговый совет.
Рыбья морда пренебрежительно махнул рукой.
— Любую поданную жалобу необходимо будет расследовать. Немного кредитов передать нужным лицам, и они будут разгребать свои проблемы через политические каналы годами. Но на всякий случай, как только мы вытянем с астероида все до капли, он будет уничтожен, не останется никаких следов нашего пребывания там. Как они могут возмущаться тому, чего никогда не существовало?
«Боже, да он просто скользкий ублюдок».
— Почему ты думаешь, что они подпишут контракт с тобой, а не с Каленсом?
— О, я позаботился об этом. Заплатил кое-кому за то, чтобы подбросили доказательства того, что он не заслуживают доверия. Посол Моракса будет умолять подписать мой контракт. Мне также помогает то, что большая часть их планеты находится в сильной засухе и нуждается в кредитах, чтобы купить продовольственные репликации и накормить свой народ. Вчерашнее многочасовое сочувствие его бедственному положению очень помогло нашему делу. Очень скоро я подпишу контракт. Пока мы тут разговариваем, они уже идут сюда.
Руби сдержала фырканье. Она не могла допустить, чтобы это случилось с послом Моракса или их народом.
— Тогда удачи тебе. Дай мне знать, когда закончишь.
— Вся удача на моей стороне с моим рыжим питомцем. Раджелна выиграет.
«Нет, если я могу помочь». Она сделает так, что удача рыбьей морды превратится в несчастье всей его жизни.
Звонок в дверь оповестил о прибытии группы обреченных. Рыбья морда встал, разгладил мантию и поспешил открыть дверь.
— Посол Кипкалия и Корна, добро пожаловать, пожалуйста, входите. — Рыбья морда отступил назад, когда два высоких моракса вошли в каюту, и она на мгновение встретилась взглядом с каждым из них, перед тем как их внимание привлекли планшеты с данными, лежащие на столе.
— Посол Раджелна, в свете последних событий, после долгих обсуждений с правителями Моракса, мы решили согласиться с вашим предложением о разработке нашего астероида для фриллиан. Очень нужны кредиты и пищевые модуляторы.
— Замечательно, Кипкалия, твоя планета очень выиграет от этой сделки. После того, как вы открыли мне глаза на страдания вашего народа, я решил добавить дополнительные десять тысяч модуляторов питания к нашей сделке.
— Это очень великодушно с вашей стороны, посол Раджелна. Мы согласны.
— Тогда проходите, пожалуйста, мы подпишем контракты и потом отпразднуем.
Руби смотрела, как они садятся и берут планшеты. Ее сердце колотилось в груди, зная, что рыбья морда обманывает мораксов.
— Не забудьте внимательно прочитать контракт, посол Кипкалия. Убедитесь, что посол Раджелна не пытается обмануть вас с вашим фриллианом.
Рыбья морда метнула на нее сердитый взгляд.
— Не обращайте внимания на моего питомца, посол. Она — безмозглое ничто.
Руби поднялась на ноги, уперев руки в бока и глядя на рыбью морду.
— Безмозглое ничто, эй, так неужели безмозглое ничто не услышит, как ты рассказываешь своим друзьям-пикларам, как ты подставил других послов, чтобы они выглядели ненадежными? Или я настолько глупа, что не расскажу мораксам, как ты собираешься ограбить их астероид так быстро, что они не узнают, пока не станет слишком поздно, и ты продашь все фриллианские залежи тому, кто больше заплатит?
— Руби, прекрати сейчас же!
Она проигнорировала рыбью морду.
— Даже если мораксы попытаются привлечь тебя к правосудию, у тебя достаточно власти, чтобы держать их на привязи в течение многих лет?
Рыбья морда потянулся к пульту от ошейника на ее шее и начал булькать, когда ничего не случилось. Она повернулась к мораксу, который пристально смотрел на нее.
— Мне очень жаль, посол Кипкалия. Я — разумное существо, меня похитили с моей планеты и продали в рабство. Мне нечего терять, и я не могу сидеть сложа руки и позволить этой низшей форме болотной живности обмануть вас, если вы это сделаете, вы и ваш народ пожалеете об этом.
Рыбья морда схватил ее за волосы и дернул так сильно, что на глаза навернулись слезы.
— Ты нехорошая маленькая дугнгаха! — Он быстро выволок ее из комнаты. Она сопротивлялась, но рыбья морда оказался слишком сильным. Он бросил ее на кровать.
Рыбья морда тяжело дышал, булькая от ярости.
— Я разберусь с тобой после того, как исправлю этот беспорядок.
Он взял себя в руки, прежде чем выйти обратно.
— Друзья мои, мне так жаль... — дверь закрылась.
Святые угодники, она попала в беду. Ей нужно выбраться отсюда. Одному Богу известно, что он теперь с ней сделает. Она подбежала к двери, надеясь убежать, но та оказалась запертой.
Черт возьми. Оглядев комнату, она заметила панель связи. Подбежав, она ударила по ней кулаком.
— Алло, экстренная помощь!
— Не распознанный вид, введите идентификационный код.
— У меня нет никакого чертова кода, это чрезвычайная ситуация, черт возьми. Вы можете соединить меня с демос-кораблем? — Ее мужчины придут за ней?
— Не распознанный вид, введите идентификационный код.
Черт побери, без сомнения, рыбья морда позаботился о том, чтобы она не могла использовать компьютерную штуковину.
Руки у нее дрожали, она знала, что рыбья морда не сделает с ней ничего хорошего. Руби глубоко вздохнула, пытаясь успокоить бешеный пульс, который подскочил из-за страха. Но что же делать? Остаться и сражаться или бежать и прятаться?
Она посмотрела на вентиляционные отверстия над головой. Руби фыркнула, «ты точно не сможешь засунуть свою жирную задницу ни в один воздуховод. Подумай ещё». В ванной комнате было немного уединения.
— Ну, похоже, мне придется драться до тех пор, пока не прибудет помощь.
Еще раз быстро обыскала помещение. Чем она могла вооружиться? Зубной щеткой и горящей лампой.
— Ага, это поможет им почистить зубы и скрасить день.
Дверь скользнула в сторону. Она сделала шаг назад, когда рыбья морда и два его изначальных охранника-пиклара вошли внутрь.
Дрожащей рукой она вцепилась в зубную щетку.
— Посмеешь мне навредить, и расплата будет адской.
— Думаешь, демос придут тебе на помощь, зверушка?
Руби поразилась, как, черт возьми, он...
— Думаешь, я не заметил, как они на тебя смотрели? Похотливые, как животные в горячке. Они демос-мужчины и спариваются с кем угодно, даже с секс-дроидами. Я позволил им прикоснуться к тебе, полагая, что это поможет тебе и им успокоиться. Но теперь вижу, что это дало тебе большое самомнение, чем я предполагал. Они не придут, питомец, и когда я закончу с твоим наказанием, ты окажешься на корабле, направляющемся на мою родную планету. Ты обошлась мне в кучу кредитов, и теперь пришло время расплатиться твоей плотью.
О черт, ничего хорошего из этого не выйдет. Она отступила назад, пока ее не загнали в угол, а охранники рыбьей морды двинулись вперед.
— Ты примитивный, низкоплодный червь! Думаешь, ты когда-нибудь сможешь приручить меня? Я человек и, более того, рыжая! У нас самый скверный характер во всей Вселенной!
Охранники отшвырнули зубную щетку и схватили ее за руки. Она сопротивлялась и брыкалась, даже успела нанести хороший удар, перед тем как они набросились на нее, прижав к стене.
— Они придут за мной, а когда придут, ты окажешься в большом дерьме, рыбья морда! — Тяжело дыша, она перестала сопротивляться, поняв, что это бесполезно. Но ее глаза расширились, когда рыбья морда вытащил из-за спины длинную светящуюся штуковину, очень похожую на хлыст.
— Мои парни превратят тебя в суши и по кусочкам вышвырнут в космос!
— О, не думаю. — Скрывающаяся за его словами зловещая угроза заставила ее похолодеть. — Ты вела себя очень плохо, мой питомец. Теперь ты заплатишь за это. Поверните ее, прижмите к стене. Я всегда хотел попробовать лазерный хлыст. Теперь у меня появился шанс.























Глава 10
Мурашки пробежали по спине Нейса. Он чувствовал себя неспокойно с тех пор, как посол отпустил их на вечер.
—Мне это не нравится. —Нейс расхаживал по мостику их корабля. —Мы здесь не защитим ее.
—Ты слишком много волнуешься, брат. —Зей заерзал на стуле, поправляя ширинку. —Завтра она окажется у нас, у меня есть план...
Писк внешнего кома корабля заставил Зея приподняться и взглянуть поверх консоли.
—Странно, звонок идет из каюты моракса.
Нейс подошел к нему, отвечая по ком-линии.
—Братья Файр-Бонд, чем мы можем вам помочь, посол?
—Друзья мои, не мне сейчас нужна ваша помощь. Я должен поблагодарить маленького человечка пиклара. Она спасла меня от неудачной сделки с послом Раджелной. Она —разумный вид и не должна зависеть от милости пиклара. Он был очень зол на нее, когда я уходил. Если вы заботитесь о человеке, я рекомендовал бы ее немедленно вывести.
—Спасибо, посол, мы уже идем, —закончил Зей, когда Нейс подбежал к оружейному шкафчику, набрал код и положил в карман импульсные пушки и четыре клинка. Будь прокляты ледяные равнины, он знал, что что-то не так! Он разорвет пиклара на куски, если причинит ей хоть какой-то вред.
Не обращая внимания на крики Зея, Нейс выскочил с мостика и помчался через корабль к воздушному шлюзу. И услышал шаги позади себя.
—Нейс, остановись, подожди, —приказал Бир как можно строже. На этот раз это не сработает.
—Нет, брат, она в опасности. Я не собираюсь ждать.
—Мы сделаем это вместе. Нас четверо помни, и она наша, чтобы защищать.
Нейс замер, положив руку на открывающуюся панель, и слегка повернулся, чтобы посмотреть на Бира. Зей мчался по коридору, а Тэв не отставал, пристегивая на бегу оружие к поясу.
—Все готовы? —Его обуяло нетерпение.
—Да, —кивнул Бир. —Чего бы это ни стоило, мы вернем ее, и на этот раз не отпустим.
Чертовски откровенно.
* * * * *
Зей взял на себя инициативу и атаковал двух пикларов-охранников у дверей резиденции посла. Не успели они вытащить оружие, как он вырубил их обоих.
Тэв взорвал из бластера замки. Когда дверь распахнулась, Бир ворвался внутрь, за ним следовали Нейс, Зей и Тэв.
—Что все это значит? —Рыбья морда вскочил на ноги с возмущенным видом. —Как ты смеешь нападать на моих стражников!
Нейс обыскивал остальные помещения, в то время как остальные окружили пиклара.
—Мы не нападаем, а просто хотим забрать то, что принадлежит нам. —Тон Бира был угрожающим, когда он возвышался над послом.
Зей обернулся и увидел Нейса, выходящего из соседней комнаты с окровавленным платьем в руке. Он почувствовал ярость Нейса. Все они.
—Где она? Что ты с ней сделал? —Нейс подошел к пиклару и ткнул окровавленное платье ему в лицо.
—Я не понимаю, о чем ты говоришь. —Рыбья морда вырывалася из рук Нейса. —Я вас всех посажу, как вы смеете так со мной обращаться?!
—Ты прекрасно знаешь, о чем мы говорим. Где Руби?
—Мой питомец принадлежит мне. Она получила то, что заслужила, и теперь знает свое место. Ты никогда ее не получишь.
—Неверный ответ, она наша, и мы не остановимся, пока не найдем ее. Скажи мне, где она, или Нейс с радостью отрежет плавники, —сказал Бир, когда Нейс вытащил из-за пояса длинный клинок.
Пиклар взвизгнул.
—Транспорт, посадил ее на транспорт, направляющийся в Пиклар.
—Считайте, что наш контракт расторгнут. Плата за нашу защиту —Руби. Если ты осмелишься воспротивиться этому, то во всей галактике не найдется места, где ты сможешь спрятаться от нас. Зей, твоя очередь.
Бир и Нейс отступили назад, позволив Зею сделать то, что он желал с самого начала. Тот врезал кулаком в морду пиклара, раздавшийся хруст доставил ему глубокое удовлетворение, а также то, как рыбья морда рухнул на пол бесчувственной кучей.
—Черт возьми, это так приятно.
—Тэв и Зей, возьмите двух охранников из коридора и свяжите их вместе с послом. Их обнаружат только через несколько часов, —приказал Бир.
—Я отследил несколько кораблей, которые покинули станцию за последние несколько часов. —Нейс снова вложил клинок в ножны.
Бир взглянул на Тэва.
—Мне придется искать энергические следы, но мы сможем догнать транспорт в течение часа. Я проследил, чтобы двигатели находились в отличном состоянии.
—Хорошо, давай выдвигаться. Нам нужно перехватить их до того, как они достигнут пространства Пиклар, иначе нам придется иметь дело с пикларскими боевыми скаттерами.
Они вышли вслед за Биром, решительно сжав губы, и направились обратно к своему кораблю. Пришло время исправить промах и вернуть Руби туда, где она должна находиться, —с ними.
* * * * *
Каждое мгновение, когда она вздрагивала или вынуждена была пошевелиться, жгучая боль в спине распространялась по всему телу. Облегчения не наступило. После того, как она потеряла сознание от первого удара лазерного хлыста по коже, рыбья морда ввел ей что-то, чтобы она не отключилась и страдала еще больше.
Почему они не пришли? Потому что они не знали, идиотка. Что ж, по крайней мере, боль не лишила ее рассудка. Но она оказалась на корабле, направлявшемся в чужой мир. Узнают ли они, не все ли им равно?
О боже, потерялась навсегда. Отчаянный всхлип прорвался сквозь нее, заставив вздрогнуть, когда боль вспыхнула снова.
«Неужели ты позволишь им сокрушить твой дух? Отнять у тебя все, что есть человеческое?» О, черт возьми, нет. Что бы они с ней ни делали, она всегда будет бороться. Рыбья морда и ему подобные были всего лишь хулиганами.
Как только боль стихнет, она задаст им жару.
Двигатели корабля содрогнулись, и корабль резко остановился. Неужели они прибыли? Громкий удар эхом прокатился по кораблю, и внезапный страх перед неизвестностью охватил ее. Что происходит?
Трое членов экипажа ворвались в грузовой отсек, где она лежала на циновке. Они добрались до шкафчика, распахнули его и схватили что-то похожее на странные скрученные устройства, прежде чем обернуть их вокруг своих перепончатых рук. Судя по тому, как они дрожали, держа их в руках и указывая на вход, стало ясно, что они в большей беде.
Стиснув зубы, она заставила себя сесть.
—Что происходит?
Трое пикларов проигнорировали ее, не сводя глаз с двери. Она тоже не могла не смотреть на нее. Она дернулась, когда дверь внезапно сорвало с петель. Руби пригнулась, когда та едва не угодила ей в голову, ударившись о заднюю переборку с громким хлопком.
Боль стала такой сильной, что у нее закружилась голова и подступила тошнота. Боже. По металлическому полу раздались глухие тяжелые шаги. Она подавила тошнотворное ощущение в животе, когда внезапно вспыхнула надежда.
Увидев крупного краснокожего мужчину, одетого в обтягивающую черную униформу, она невольно улыбнулась.
—Сдавайтесь сейчас, и вы не пострадаете. —Глубокий повелительный голос Бира заставил ее заплакать от радости. Они не забыли ее. Мускулы вздулись в его руках, когда он держал ударную черную светящуюся пушку, нацеленную на трех пикларов позади нее. Он шагнул в проем.
—Все, что нам нужно, —это человек, ясно?
—Д... да, забирайте. —Хилые пиклары побросали свои кривые ружья.
За спиной Бира появился еще один брат. Нейс, она заметила шрам на его лице. Он обошел вокруг Бира, встретившись с ней взглядом.
—О, красавица, что они с тобой сделали?
Наверное, он заметил ее окровавленную спину.
Не в силах больше выносить боль и испытывая такое облегчение, от того, что увидела их, она разрыдалась.
—Зей, принеси мне аптечку немедленно. Наша шераз сильно пострадала.
Он успокаивающе провел рукой по ее лицу.
—Не шевелись, Руби, скоро тебе станет лучше.
—Р... рыбья морда сделал это... —она задохнулась. — К... когда я с... сорвала его с...сделку.
—Ш-ш-ш, не волнуйся, мне так жаль, что мы не пришли за тобой раньше. —Тон Нейса был спокойным и успокаивающим, даже если ее спина пронзительно болела.
—О-он дал мне ч—что-то... чтобы я не спала, ч-чтобы чувствовать больше б-боли.
По кораблю пронесся ритмичный стук, и в комнату ворвался Зей. Бир отступил в сторону, прежде чем Зей врезался в него. Его глаза широко раскрылысь, когда он посмотрел на нее, но вскоре сузились из-за гнева.
Он сделал два шага к ней, передавая сумку Нейсу.
—Нейс, поторопись, мы на самой границе пространства Пиклара. Тэв уже просигналил, что на перехват идут корабли.
—Сосредоточься на мне, красавица. —Он работал быстро, открывая сумку и вытаскивая что-то из нее. —Мне кажется, я знаю, что он тебе дал. Это контрагент. —Он прижал к ее шее серебряную цилиндрическую трубку, которая зашипела, вводясь под кожу. Положив ее обратно, он вытащил из сумки другую. На этот раз после шипения боль в ее теле начала ослабевать. Руби вздохнула с облегчением.
—О боже, спасибо тебе.
—Мы здесь, Руби. —Он подхватил ее на руки и одним плавным движением поднялся на ноги. —Никто и никогда больше не причинит тебе вреда. Клянусь своей жизнью.
Сонливость овладела ею, она чувствовала себя вялой, невесомой и блаженно свободной от боли.
—Нет, не хочу, —пробормотала она, не совсем понимая, что говорит. —Люблю вас всех, не отказывайтесь от жизни. Х-хорошо?
Засыпая, она могла бы поклясться, что слышала, как Нейс говорит ей, что любит ее. Какой чудесный сон!
* * * * *
—Это было очень близко. Еще немного и пикларские военные скаттеры оказались бы у нас на хвосте. —Тэв изучал панель управления перед собой.
Они перешли на скорость света, как только закрылась дверь их корабля, и отключили систему фиксации шаттла.
Нейс сейчас обрабатывал раны Руби в их маленьком медицинском отсеке. Очевидно, спину ей повредил лазерный хлыст. Вот тебе и драгоценный питомец посла.
Бир крепко вцепился в командирское кресло, борясь с желанием спуститься и посмотреть, как у нее дела. Едва войдя на корабль, он увидел ее лежащей там, с перекошенным от боли красивым лицом и окровавленной спиной, и едва не потерял самообладание. Ему хотелось убить пикларов голыми руками, но он также знал, что виновного нет на транспортном корабле.
Теперь Бир замышлял месть рыбьей морде. Рыбья морда, фыркнул он, ее оскорбление слишком мягкое. Он превратит ублюдка в космическую пыль, после того как выпотрошит его.
—Я знаю, о чем ты думаешь, Бир, как и все мы. Я хочу взять гребаный лазерный хлыст и засунуть его по самую пику в пиклар...
Ком зажужжал.
—Я даже отсюда чувствую напряженность. С Руби все будет в порядке. Я вылечил ее спину, и, к счастью, ее кожу легче восстановить, чем нашу собственную. Не останется никаких шрамов. Я погрузил ее в сон. Ей нужен длительный отдых, чтобы ее тело как следует востановилось.
Бир услышал, как Тэв вздохнул с облегчением, точно так же, как и он сам.
—Хорошо, отныне она никогда не останется одна. Понятно?
—Ее вообще не следовало оставлять одну. —В голосе Нейса звучал мрачный гнев, даже через ком.
—Я знаю и возьму на себя ответственность за это, больше никаких ошибок.
Нейс молчал, но они чувствовали гнев брата. Его боль уходила глубже во многих отношениях. Бир надеялся, что их драгоценная Руби вернет свет в темный мир Нейса.
—Итак, куда теперь? У нас нет другой работы, запланированной на следующие несколько циклов.
—Наша задача —позаботиться о нашей шераз сейчас, установить координаты Данкуары.
—Планеты торговцев?
—А где еще, по-твоему, мы можем купить ей все, что ей нужно и чего она хочет?
—Но я должен заметить, что им управляют джорвалы.
—Я знаю, но она заслуживает самого лучшего. Разве вы не согласны?
Тэв покачал головой.
—Сомневаюсь, что ты сможешь купить ее любовь, брат.
Так и есть, чувство вины за то, что он не оказался рядом с ней, разъедало его изнутри, словно ледяной камень.
—Я знаю, Тэв. Я просто хочу, чтобы ей было комфортно с нами. А потом мы отвезем ее домой, чтобы официально оформить наш брак.
Тэв долго изучал его, затем повернулся, ловкими пальцами работая с панелью. Бир почувствовал, как корабль накренился, меняя направление.
Он обошел мостик, проверяя все приборы.
—Иди и побудь с ней. Я задержусь здесь на несколько часов.
Тэв кивнул и поднялся на ноги.
—Не перекладывай всю вину на свои плечи. Если кто и виноват, так это проклятый пиклар. Взвалив бремя на себя, ты не принесешь пользы ни себе, ни ей.
Бир только кивнул, глядя, как его брат выходит за дверь. Дело в том, что он виноват в том, что не действовал, когда у них имелась такая возможность. Он молился богам огня, чтобы женщина, которую он любил больше собственной жизни, однажды простила его.
Глава 11
Завернувшись в теплое одеяло, Руби удовлетворенно вздохнула, просыпаясь. Ощущение горячего дыхания на шее и крепко обхватившей ее за талию руки вытянуло ее из сонной страны. Руби открыла глаза, быстро заморгала и уставилась на простую серую стену. Нахмурилась, посмотрела вниз и увидела красную мускулистую руку, обнимающую ее.
Воспоминания о порке, боли и страданиях вырвались из глубины ее сознания. Она не чувствовала боли, но вместо этого что-то успокаивающее и теплое прижалось к ее спине.
Она смутно помнила, что они пришли за ней, но после этого уже не помнила ничего.
— Спокойно, красавица, я знаю, что ты проснулась, — раздался глубокий, хриплый мужской голос, который она легко узнала.
Нейс. Зевнув, она повернулась к нему лицом и прочистила горло.
Высвободив руку, она провела ею по черной майке, которую братья, казалось, всегда носили. Не в силах сдержаться, она коснулась его лица, проведя кончиками пальцев по шраму.
— Привет, красавчик.
Его улыбка осветила ее мир.
— Только ты можешь так сказать.
— Только ты называешь меня красавицей. — Она снова посмотрела в его глубокие, как расплавленное золото, глаза.
— Я говорю правду.
Она слегка улыбнулась.
— Я тоже, ты красив, сексуален и спас меня от рыбьей морды.
Его улыбка исчезла, сменившись глубоким хмурым взглядом. Ей это совсем не понравилось.
— Знаешь, я предпочитаю твою улыбку. Спасибо, что спас меня.
— Нам следовало прийти до того, как пиклар причинил тебе вред. Мне так жаль, Руби. Мы сделаем все, чтобы загладить свою вину.
Ах, значит, хмурый взгляд Нейса выражал чувство вины и сожаления.
— Все что угодно?
— Да, клянусь, мы сделаем для тебя все, что пожелаешь.
— В таком случае мне нужны две вещи.
Она села и оглядела свое тело. Руби чувствовала себя немного неловко.
— Назови это. — Нейс тоже оглядывал ее тело с жаром и голодом.
— Во-первых, я хочу принять горячую ванну; во-вторых, хочу, чтобы ты выбросил из головы всякую чёртову вину за то, что не добрался до меня раньше. Я не виню тебя, и ты не будешь винить себя. Это понятно?
— Ты не винишь нас, но то, что он сделал с тобой…
— Нейс, где я сейчас?
Он сел, затем спустил свои длинные ноги с высокой кровати и встал.
— Ты на нашем корабле.
Руби подползла к краю кровати.
— Я в безопасности? Может ли рыбья морда когда-нибудь снова добраться до меня?
— Да, ты в безопасности. Мы убьем его, если он еще раз приблизится к тебе.
— Хорошо. И я все еще рабыня?
— О, Руби, красавица, нет. — Он упал на колени, накрыв ее маленькие руки своими большими красными. — Никогда больше ты не будешь рабыней, мы хотим, чтобы ты стала нашей шераз. Сердце, которое бьëтся для нас и только для нас. Мы скорее отрежем себе руки и вырвем сердце, чем позволим кому-то, даже себе, причинить тебе вред.
Услышав последнюю часть его замечания, она склонила голову набок. Что-то еще терзало его, что-то, что она не могла понять. Почему он сказал, что они даже себе отрежут руки? Может, он чего-то недоговаривает?
Она медленно вздохнула и нежно улыбнулась ему. Руби опустила взгляд на его руки, которые крепко сжимали ее.
— Нейс, я хочу принадлежать тебе, но только не тогда, когда кто-то из вас испытывает чувство вины из-за того, о чем вы и не подозревали. Я здесь, я в безопасности, и мы вместе. Разве это не все, что имеет значение?
Он медленно кивнул. Отпустил ее руки и попытался отстраниться. Но она быстро схватила его за руку, чтобы остановить отступление, и погладила шрам на его лице.
— Ты ничего не забыл? Разве ты не единственный брат, который еще не занимался со мной любовью?
Ее прикосновение превратилось в ласку, и он заметно сглотнул. Возбуждение пронзило ее тело, как лесной пожар, вышедший из-под контроля. Грудь болела от желания, а лоно увлажнилось и сжалось.
Только рядом со своими мужчинами она так реагировала. Теперь, узнав, насколько она сексуальное создание, и приняв это, Руби жаждала их прикосновений.
— Руби, красавица, я хочу тебя, очень хочу, но без моих братьев это может оказаться не очень хорошей идеей. Я скорее умру, чем это случится.
Смятение захлестнуло ее.
— Я не понимаю. Ты не можешь оказаться хуже своих братьев. Они брали меня жестко и грубо, и я наслаждалась каждой минутой этого. Я не верю, что ты причинишь мне боль.
Ее душа дрогнула от боли и гнева в его глазах.
— Они причинили тебе боль?
Она фыркнула.
— Нет, Нейс.
Он вздохнул.
— Я просто нуждаюсь в различных вещах, с тех пор как... с тех пор как потерял своих братьев... мне нужно что-то еще, у меня есть темные порывы.
Ей предстояла работа со своими мужчинами. Руби очень любила их, но у них остались шрамы, как снаружи, так и внутри.
Она не понимала, но тоже нуждалась. Темные порывы, что бы это значило?
— Нейс, я искренне верю, что ты никогда не причинишь мне вреда. Я думаю, нам нужно поговорить об этом еще немного. Мы можем сделать это, пока я принимаю ванну? О, у вас на корабле есть ванна?
Улыбка Нейса озарила ее сердце.
— «Жар-птица» раньше служила военным транспортом, в каюте командира, которую Бир взял себе, есть все необходимое. Если тебе нужна ванна, то ты ее получишь.
Он поднялся на ноги и подхватил ее на руки. Руби удовлетворенно вздохнула, нисколько не заботясь о том, что потеряет способность ходить, когда они носят ее повсюду. Это заставляло ее чувствовать себя в безопасности, изящной и, самое главное, желанной.
Улыбка Руби стала еще шире.
— Ну, мы не можем позволить Биру получить все веселье.
— Как прикажешь, моя шераз.
Она хихикнула, когда он вынес ее из комнаты.
* * * * *
— О, это просто божественно. — Она вздохнула, когда горячая вода успокоила ее ноющие мышцы. Нейс гладил ее по плечам сильными твëрдыми руками — чистое блаженство.
— Ты собираешься поговорить со мной об этой "тьме", которую ты упомянул? Мне нужно знать, что ты имеешь в виду. Если ты хочешь, чтобы я стала вашей шераз, то не должен держать секретов от своей жены.
— Жены?
— Человеческое слово для законно связанных супругов, только на Земле у нас обычно всего один муж.
— Муж — странное слово.
— Не-а, не меняй тему. Пожалуйста, Нейс, поговори со мной, расскажи, что случилось.
Вода выплеснулась за край, когда она повернулась в ванне, чтобы встретиться с ним умоляющим взглядом.
Он погладил рукой ее по щеке. Руби закрыла глаза, прижимаясь к нему носом.
Он втянул поглубже воздух, а потом порывисто выдохнул. Она знала, что он сдался.
— Я самый младший, и из-за этого у меня имелось мало обязанностей, и обычно я веселился. Как и все молодые четверки-близнецов, мы пошли в армию. Прошли четыре года тренировок, пока не решили, что мы готовы идти в бой. Солдатов демоса, когда не защищают собственные интересы, могут использовать другие расы в качестве миротворцев или привлечь для быстрого прекращения конфликтов в интересах всеобщего мира.
Он глубоко вздохнул и присел на край ванны с отсутствующим взглядом.
— Самоуверенный, молодой и после службы с моими братьями в нескольких компаниях, я привык думать, что мы практически непобедимы. Я всегда разыгрывал из себя шутника. Это не редкость для младших братьев, чтобы собраться вместе и валять дурака, искать свои собственные удовольствия. -
Его тон стал горьким. — Нас назначили наземными войсками в битву при Чаналлоинан Прайм. Война уже продолжалась дольше, чем ожидалось, с большим количеством жертв, чем предполагалось. Поэтому они вызвали нас, чтобы положить конец боям.
Мои братья и я были эскадрой из восьми мужчин, которая была на первой волне атаки. У врага оказались плазменный измельчитель. Маленькие устройства, которыми стреляешь в середину войск, когда они взрываются, то погибает все вокруг. Предполагалось, что воздушные корабли уничтожат передовую линию противника и плазменный измельчитель, чтобы наземные войска могли подойти и вступить в рукопашный бой и уничтожить врага.
Мы все считали, что это безопасно. Я шутил, когда мы садились, мои старшие братья отчитывали меня, но я смеялся над ними. Я бросил им вызов, что смогу пересечь открытое пространство и добраться до базы раньше них. Тэв, конечно же, принял вызов, Вор, мой старший брат, крикнул мне, чтобы я не валял дурака и ждал подтверждения с воздушных кораблей, что местность зачищена. В своем высокомерии я проигнорировал его. Чего мы не знали, так это того, что вражеские корабли вступили в бой с нашими и плазменные установки не уничтожены.
Сойдя с корабля вместе с другими солдатами, мы с Тэвом бросились вперед. Мы не видели измельчитель, пока не стало слишком поздно. Мой старший брат подставил мне подножку, а второй прыгнул на Тэва, который, к счастью, ударился головой о землю и потерял сознание. Но я успел обернуться, чтобы увидеть, как плазменный измельчитель взорвался, промахнувшись мимо меня, но попал в двух моих старших братьев. Я беспомощно наблюдал, как их плоть отделяется от тела, слышал их крики, когда они превращались в атомы.
Это хуже, чем лазерный нож, разрезающий меня пополам, чувствовать, как жизнь моих братьев покидает их, наша связь разрезается пополам, оставляя нам меньше половины того, чем мы когда-то были. Это совершенно лишило сил.
Не раздумывая, голая Руби поднялась из ванны и обняла его. Ее сердце разрывалось из-за всего, что пришлось пережить ему и его брату.
— От всего сердца я сожалею о том, что тебе пришлось пережить, но это не твоя вина.
— Из-за моей глупости погибли братья. Ты не знаешь, каково это, лежать совершенно без сил, не способный ничего сделать, когда мое тело и мой разум кричат в агонии от потери. Медицинский корабль прибыл и подобрал нас, на том же корабле находились Бир и Зей. — Он скользнул ладонями вверх по ее плечам.
— Это Бир спас нас. Я всегда буду помнить, как он сидел надо мной. Раненый Зей сидел слева от него, и он схватил меня за руку и плечо. Это было странно. Мы чувствовали боль друг друга. Наша утрата и горе сплотили нас вместе. «Мы нуждаемся друг в друге, через потерю, огонь и боль мы связаны», — сказал он. Вскоре после этого мы вчетвером образовали нашу новую связь и стали братьями Файр-Бонд. Но дело не только в этом, потому что глубоко внутри я изменился.
Никогда больше я не буду вести себя глупо и не потеряю над собой контроль. Я стал одержим необходимостью контролировать себя и все вокруг. Без него я уже не чувствую себя полноценным. — Он приподнял ее подбородок, его взгляд искрился сильными эмоциями. — Если ты примешь меня, то это то, что я есть. Больше всего на свете я хочу доставить тебе удовольствие, но мне нужно сделать это по-своему. Мне нужно контролировать все, что я делаю с тобой. Для демос-женщины это неприемлемо. Они должны отвечать за все.
Она фыркнула.
— Я что, похожа на демос-женщину?
— Нет, ты совсем не такая, как они, мягкая, красивая и такая особенная. Вот почему я не доверяю себе. Я боюсь потерять себя в тебе.
— О, милый Нейс, я вовсе не думаю, что это плохо. — Она прижалась к нему мокрым телом.
— Позволь мне сказать тебе, что я думаю о твоей проблеме контроля. Я доверяю тебе всем сердцем, телом и душой. Так что, что бы тебе ни понадобилось, я хочу дать тебе это. Если ты хочешь доминировать надо мной, то я тоже этого хочу. Твои братья и так уже очень далеко продвинулись в своих желаниях. И мне это нравится, меня это заводит. Многие человеческие женщины любят, чтобы их мужчины были главными, когда дело доходит до секса, но я не хочу, чтобы ты командовал мной все время.
На его лице появилась улыбка. Одной рукой он скользнул вниз и обхватила мокрую попку, сжимая ее.
— Ты уверена? Я не хочу причинить тебе боль.
— Я совершенно уверена, что люблю тебя, Нейс. Возьми, используй, управляй мной, здесь и сейчас, я твоя.
— О, Руби, моя красавица. — Он запустил руку в ее влажные локоны. Она позволила своему телу расслабиться, отдаваясь ему, в то время как оно пылало и жаждало прикосновений. Он приблизил свои губы на дюйм к ее губам. Она вдохнула пряный аромат его дыхания. Здравый смысл ее покинул, о да, она действительно хотела этого.
— Ты уверена, моя красавица? Дорогая, если я начну, то уже не остановлюсь.
Она улыбнулась.
— Хорошо, потому что если ты остановишься, я позову твоих братьев. Вместе они разберутся с тобой.
Он усмехнулся. Впервые Руби услышала от него намек на смех, отчего ее сердце радостно забилось. Она самая счастливая женщина во всех галактиках, раз нашла четырех крепких, сексуальных инопланетных мужчин. Она вздохнула, полностью смирившись со своей судьбой принадлежать к братьям Файр-Бонд, но важнее всего, что они принадлежали ей.
— Ты вернула свет в мою жизнь, моя красавица. Твое доверие значит для меня больше, чем ты можешь себе представить.
Не успела она ответить, он крепче сжал ее волосы и страстно поцеловал в губы. Она застонала ему в рот, когда его язык проник сквозь ее губы, доминируя над каждой частью ее тела.
Он отстранился, и она застонала от потери, но радостно улыбнулась, когда он снял свою черную униформу. Руби облизнула губы, скользя взглядом по его большой эрекции, когда Нейс перелезал через край ванны.
Усевшись на выступ, он притянул ее к себе, и она раздвинула ноги, оседлав его. Твердый член уперся в мягкость ее живота.
Она хихикнула, и он недоуменно посмотрел на нее. Руби скользнула рукой по его скульптурному телу, наслаждаясь тем, как напряглись мышцы под ее прикосновениями.
— Что тебя рассмешило?
— Я думаю, что тебе и твоим братьям следует зарегистрировать его как смертоносное оружие. — Руби погладила член, и Нейс застонал, когда она рукой заскользила вверх и вниз по его телу.
Он тихо зарычал ей в ухо.
— Поосторожнее моя красавица, прямо сейчас я борюсь за контроль.
— Я знаю, что ты хочешь сохранить контроль, но иногда, отпуская его, ты можешь получить больше удовлетворения.
Он обнял ее за спину и опустил голову, уткнувшись носом в изгиб ее шеи. Нейс целовал ее кожу, оставляя за собой шлейф горячих влажных поцелуев, и прижался к ней. Он взял ее мочку в рот и стал сосать.
В ответ на эту ласку у нее задрожало внизу живота. Руби застонала, когда его язык погрузился в ее ухо. Пальцы на ее ногах сжались, а клитор запульсировал от сильного желания, которое он пробудил в ней. Все ее мужчины обладали способностью заставлять ее дрожать от страсти.
Другой рукой он сжал ее грудь.
— Красота твоего тела не идет ни в какое сравнение, — прошептал он ей на ухо.
О боже, она так сильно хотела его.
— Пожалуйста, Нейс, я хочу тебя, ты нужен мне.
Он скользнул руками между их телами, пальцами легко нашел ее набухший клитор и зажал его между двумя толстыми пальцами. Она дернулась, когда ощущение боли и удовольствия пронзило ее. Затем начал ритмично поглаживать, и она качнулась на нем, нуждаясь в большем.
— Ты тоже нужна мне, любовь моя, скажи мне, если будет слишком много. Клянусь ледяными равнинами, я попытаюсь остановиться.
Ее стоны становились все громче, голову она прижала к его груди, тяжело дыша, рыча, о, так близко, чтобы кончить. Он опустил руку ниже, и его палец вошел в нее. Теперь ладонь терлась о ее клитор, пока он трахал ее пальцем.
— Убери руки за спину. — Глубокий рычащий приказ заставил ее откинуть голову назад, и ее похотливый опьяненный мозг не сразу понял. Он убрал руку, и она застонала, но подчинилась.
— Хорошая девочка, сцепи руки за спиной.
Когда она это сделала, он прижал ее к себе, заставив ее спину выгнуться под его сильной рукой.
Он глубоко засунул в нее два пальца.
— Так жарко и мокро, Руби, это для меня?
— Да, ох да, Нейс все для тебя.
Легко найдя ее точку G, он потер ее, и она закачала головой из стороны в сторону, в то время как тело ее задрожало, приближаясь к кульминации.
— Кому ты принадлежишь, Руби?
— Тебе, Нейс. Тебе и твоим братьям. Пожалуйста, — задыхаясь, взмолилась она.
— Ты никогда не оставишь нас?
— Никогда, я люблю тебя, всех вас, пожалуйста, Нейс.
Он сильнее потер ладонью ее клитор. У нее не осталось ни шанса, потому что это толкнуло ее прямо к краю бездны. Он крепко держал ее, облизывая правый сосок и покусывая, когда она с криком кончила.
Она едва почувствовала, как он приподнял ее, направляя на свой толстый твердый член. Она все еще дрожала от своего взрывного оргазма, когда он притянул ее вниз, толкаясь вверх, чтобы заполнить ее, вынуждая трепещущее влагалище его принять.
Ощущение вызвало еще одну кульминацию, пронзившую ее, затуманивая зрение. Смутно она понимала, что он еще с ней далеко не закончил. Крепко вцепившись в нее почти до боли, он поднял ее, а затем снова опустил вниз. Вода выплескивалась через край ванны. Нейс вошел в жесткий, быстрый ритм. Все, что она могла сделать, принять каждую унцию удовольствия, которое доставлял ей Нейс. Он схватил ее сзади за шею, завладевая ее губами, его язык проник внутрь, в такт толчкам члена.
Боже, разве может быть лучше? Она умрет от избытка секса, но, черт возьми, это отличный способ умереть?
У нее снова нарастает напряжение. Он перестал целовать ее, отклонив назад, чтобы подразнить ее грудь, поочередно покусывая каждый сосок зубами.
Он отчаянно задвигал бедрами быстрее и тихо зарычал ей в ухо:
— Еще, красавица, подари мне свое наслаждение.
Необходимость повиноваться стала последней каплей. Уже охрипшая от крика, она зажмурилась, когда ее тело снова содрогнулось от прилива экстаза.
Мышцы Нейса напряглись, и она едва услышала его рев, его семя выстрелило глубоко в ее лоно. Он потянул ее вперед, и теперь ее обмякшее тело лежало у него на груди, пока они оба пытались втянуть воздух в легкие. Нейс отпустил ее руки — они безвольно упали по бокам. Он нежно провел рукой по изгибу ее спины.
— Если это... ты... контролируешь... — она тяжело дышала. — Я буду... всегда... самой счастливой... женщиной.
Нейс издал тихий, задыхающийся смешок.
— Моя красавица, мы только начали.

















Глава 12
Улыбка на лице Нейса стоила дороже всего, что они купили ей за последние несколько дней на Данкуаре. Вся планета представляла собой один огромный торговый центр. Не было ничего законного или незаконного, что вы не могли бы купить там. Хотя Руби продавали на космической станции, а не на планете, количество джорвальских торговцев, глазевших на нее, заставляло ее нервничать. Со своими тремя парнями, а четвертый остался присматривать за кораблем, она чувствовала себя в безопасности, поскольку они ревностно охраняли ее, пока она выбирала одежду, сандалии, гребни для волос и сладко пахнущие лосьоны, чтобы втирать их в кожу и купаться в них.
У Зея, похоже, извращенное чутье. Он всегда выбирал скудную, обтягивающую и прозрачную одежду, когда она пыталась купить нижнее белье. В то время как Нейс ворчал и говорил, что ей вообще не следует их носить. У Тэва имелся безупречный вкус на цветовую гамму и на то, как та или иная одежда подходит для наиболее лестного воздействия на ее фигуру. Бир присоединился к ним, не имея ни малейшего мнения, только настаивая, чтобы она взяла все, что пожелает.
У Руби сложилось отчетливое впечатление, что он пытается купить ее благосклонность или прощение. Она вздохнула, поскольку другие братья разделяли ее мнение, но Бир оказался крепким орешком. Она могла лишь попытаться показать ему свою любовь. Она любила их всех, и все казалось таким естественным и нормальным для них четверых... Ну, их можно назвать не парой, а семьей.
Днем позже, с усталыми ногами, она уютно устроилась на коленях у Тэва, пока они обедали в столовой.
— Значит, мы отправляемся в твой родной мир? — Она откусила кусочек длинной зеленой колбасы под названием оссио и, любя острую пищу, наслаждалась вкусным угощением. Она запила немного молоком йолика, когда пряность угрожала стать слишком жгучей.
— Мы должны пойти в Высший совет, чтобы узаконить наш брак и сделать антистерильные уколы, чтобы зачать наших детей вместе с тобой.
До сих пор она не думала о том, чтобы забеременеть и завести семью со своими мужчинами.
— Вы все стерильны?
— О нет, рыженькая, в подростковом возрасте каждому мужчине делают укол, чтобы он не смог оплодотворить женщину. Каждая женщина может выбрать четверку-близнецов, чтобы доставить ей удовольствие в любое время. Это делает все менее сложным.
— Мужская контрацепция, вау, ты знаешь, на Земле только женщины обычно принимают таблетки или делают укол, в то время как мужчины всегда используют только презерватив.
— Пре-зер-ватив? Во имя ледяных равнин, что это такое?
Она улыбнулась любопытству Зея, в то время как сильный молчаливый Нейс вопросительно приподнял бровь.
— Это резиновая оболочка, которая надевается на член, удерживая семя мужчины.
Все трое с отвращением скривились.
— Слой поверх члена лишил бы нас удовольствия.
Она ощутила, как Тэв вздрогнул.
— Нелепая мысль — прикрывать член такой штуковиной. Как земные мужчины с этим мирятся?
Нейс только покачал головой.
— Думаю, все не так уж плохо. Я знаю, что большинство мужчин имеют, ну, меньшие члены, чем у вас, ребята.
Тем не менее, она покраснела, когда ее взгляд упал на промежность ее мужчин. Твердый член Тэва уже уперся в изгиб ее задницы. Она хихикнула, когда они все, казалось, выпятили грудь в мужской гордости из-за того, что их назвали «большими».
Дверь с шипением отворилась, и в комнату вошел Бир, который остановился, увидев, что все они сидят вместе. Она встретила его взгляд, в котором горела смесь желания и вины.
Черт побери, ей хотелось врезать придурку, чтобы он понял, в чем дело.
Он даже толком не прикасался к ней с тех пор, как они спасли ее больше недели назад.
Она извивалась на коленях у Тэва, заставляя его стонать, но он отпустил ее. Металлический пол корабля был прохладным и вибрировал от гудения двигателей. Руби подошла прямо к Биру и взяла его за руку.
— Ты, наверное, умираешь с голоду после долгого дежурства на мостике в одиночку. Садись, я принесу тебе поесть.
Она потянула его за руку. Бир посмотрел на нее сверху вниз, в золотистых глазах застыло замешательство, но он пассивно последовал за ней. Это хорошо, так как она без их согласия никогда бы не сдвинула с места громоздкие тела своих мужчин.
— Садись, да садись же, — приказала она самым властным тоном, на какой была способна. Он сел на свободный стул, склонив голову до ее роста.
— Руби, ты не должна этого делать...
— О, не начинай с этого, мы должны служить тебе, заботиться о тебе, дерьмо. Ты никогда не думал, что я захочу обслужить тебя и позаботиться о тебе?
— Я не понимаю почему? — Судя по его растерянному лицу с широко раскрытыми глазами, он действительно ничего не понял.
Она сжала переносицу и сделала ровный, спокойный вдох, а затем снова встретилась с ним взглядом.
— Скажи, что ты чувствуешь, когда ухаживаешь за мной?
— Я... — Он оглянулся на братьев. К счастью, большинство из них оставались равнодушными к тому, что она делала, и только Нейс слегка улыбнулся.
Она обхватила ладонями лицо Бира, привлекая его внимание к себе.
— Это заставляет меня чувствовать себя нужным, чтобы выполнить свой долг перед тобой.
— Значит, это все, чем я являюсь, — долгом?
Он покачал головой, в его глазах вспыхнул гнев. Руби с трудом сдержала улыбку.
— Нет, я забочусь о тебе, я...
— Ты любишь меня, Бир?
— Да, больше всего на свете.
— Значит, ты хочешь служить мне, заботиться обо мне и любить меня?
— Да, конечно, тебе никогда не придется сомневаться в моей преданности, моя дорогая шераз.
И она думала, что женщины очень неуверенны в себе. Мужчины оказались такими же, просто они прятались за стеной собственной вины и хмурых взглядов.
— Ты испытываешь те же чувства, что и я к тебе и твоим братьям. Я люблю вас, всех вас, поэтому чувствую себя нужной, любимой и ценной, чтобы заботиться о вас, как и вы обо мне. Любить — значит, принимать кого-то таким, какой он есть, каким бы ни был. Пойми, Бир, я никогда не винила тебя в том, что случилось, и никогда не буду винить. За всю эту вину, которую ты несешь здесь. — Она положила руку на его сильное бьющееся сердце, наслаждаясь ритмом, который ощущала под своей ладонью. — Мне так же больно, как и тебе. Пожалуйста, Бир, отпусти это. Люби меня так, как ты хочешь.
Бир сидел, словно замороженный, его лицо ничего не выражало и не давало подсказки к его мыслям, когда он просто смотрел на нее, посылая страх и сомнение в ее разум. Возможно, она сказала что-то не то. Она только высказала то, что чувствовала в своем сердце.
Руби сглотнула и отошла в сторону. Он протянул руку и крепко сжал ее предплечье.
— Руби... я, к черту ледяные равнины, я слишком сильно люблю тебя.
Он притиснул ее к своей груди, запустив руку в ее волосы и крепко сжимая их. Затем прижался губами к ее губам, наслаждаясь поцелуем и заставляя ее стонать. Руби нравилось, как ее мужчины всегда брали от нее то, что хотели.
— Наконец-то. — Она едва слышала Тэва из-за стука своего сердца и ощущения языка Бира, проникающего в ее рот и жадно пробующего ее на вкус.
Руби обхватила его руками, застонав ему в рот, и он поднялся на ноги, одновременно отрывая ее от себя. Вторая пара рук приподняла ее новое платье.
— Самое время вытащить ее из всего этого. — Зей продолжал раздевать ее, а от поцелуев Бира у нее кружилась голова.
— Бир, положи ее на стол. — Нейс взял инициативу на себя. — Давайте покажем, как хорошо мы можем работать вместе, чтобы довести ее до орргазма, много раз.
Руби застонала, когда ее чувствительная кожа соприкоснулась с прохладной поверхностью металлического стола. Четыре пары рук ласкали ее. Ни один дюйм ее кожи не остался нетронутым, заставляя ее извиваться на столе. Она протянула руку, чтобы дотронуться до одного из них, но кто-то взял ее за запястья и вытянул руки над головой, прижимая к столу.
Инстинктивно она поняла, что это Нейс.
— Возьмите в рот грудь, братья. Бир, раздвинь бедра и насладись ее соками.
Горячие рты сомкнулись на ее сосочках, из-за двойного сосания ее клитор пульсировал, а лоно сжималось, истекая влагой; Руби отчаянно нуждалась в члене, чтобы наполнить себя. Ее ноги широко раздвинуты, и пальцами Бир скользнул по ее складочкам, а потом языком — по клитору. Он лакал ее, как кошка сливки.
— Боже. — Раньше у нее было только два брата одновременно — это уже почти чересчур. Она зажмурилась, ее мозг отключился.
Бир просунул язык в ее влагалище, а затем вынул его и скользнул по клитору. Затем втянул набухший бугорок в рот и вошел в нее толстым пальцем.
Нейс держал ее запястья в одной руке, а свободной рукой скользнул вверх по ее шее и откинул голову назад, завладев ее губами и страстными криками. Он опустошал ее рот, как другие мужчины терзали ее тело.
Прошло всего мгновение, и первый оргазм обрушился на нее, заставив ахнуть и затрепетать. Нейс прервал поцелуй.
— А теперь, Бир, возьми ее. — Руби подняла ноги, поскольку Нейс держал ее добровольной пленницей.
Толстой головкой члена Бир пронзил ее тело. Она застонала, когда он сильнее толкнул ее, растягивая стеночки, не останавливаясь, пока не зашел так далеко, насколько мог.
Он вышел и снова вошел.
— Зей, залезь на нее и займись грудью.
— Ну ты и заговорил, братец!
Нейс повернул голову Руби.
— Откройся, красавица. — Она открыла рот, принимая его горячий член, жадно посасывая.
Зей оседлал ее, сжал грудь и просунул член между ней, двигаясь сначала медленно, а потом набирая скорость.
— О, мне нравятся твои гру-у-ди-и, рыженькая, ты так хорошо чувствуешься, — простонал Зей.
Руби попыталась сосредоточиться на дыхании через нос, пока сосала член Нейса, лаская его там, где могла языком.
Толчки Бира стали быстрее, когда ее снова начал охватывать оргазм. На ее коже выступил пот. Никогда еще она не чувствовала себя такой используемой и распутной, желая всего, что могут дать ей мужчины, и даже больше.
— Тебе ведь это нравится, красавица? — хриплый голос Нейса подлил масла в огонь. — Быть любимой всеми нами.
О боже, да, это так. Она застонала громче вокруг его члена, посасывая с удвоенным усилием, желая, чтобы он кончил ей в рот, чтобы Зей кончил ей на грудь, и желая, чтобы Бир кончил в ней...
— Я знаю, милая, ты тоже хочешь доставить мне удовольствие, — услышала она шепот Тэва. — Мне нравится смотреть, как ты доставляешь удовольствие моим братьям, одновременно получая от них свое удовольствие. Но я все равно собираюсь заняться с тобой любовью. Когда Бир закончит, я заставлю тебя кричать для меня.
Слова Тэва подтолкнули ее. Она снова кончила, крича вокруг члена Нейса. Бир дернулся, с ревом высвобождаясь, наполняя ее своим семенем.
Зей ускорил темп, крепче сжимая ее грудь, а потом громко застонал. Его горячая сперма брызнула ей на шею и грудь. Все еще тяжело дыша, он осторожно слез с нее и со стола. Бир вышел из ее лона.
* * * * *
Она каждый раз поражала его, и ощущение ее тепла вокруг его члена заставляло его терять контроль. Находиться глубоко внутри нее — именно то место, где Бир хотел провести остаток своей жизни. С Руби их жизнь стала полноценной.
Тэв толкнул его локтем, чтобы он отошел в сторону.
— Возьми ее, Тэв, она нуждается в тебе.
С Нейсом все было в порядке, когда дело доходило до наслаждения, он стремился руководить и контролировать. Бир всегда знал, что это именно то, в чем нуждается самый младший братишка, не говоря уже о том, что он прекрасно понимал, что Руби физически может принять их, ведь она непохожа на демос-женщину. Они должны быть особенно осторожными, чтобы не навредить ей своими большими размерами.
Бир отошел от ее бедер и провел рукой по нежной бледной коже, поглаживая грудь. Зей находился с другой стороны, следя за тем, чтобы они гладили и ласкали ее, даже когда ее тело вздрогнуло, когда Тэв ввел в нее член.
— Разве она не прекрасна, брат? — Зей погладил ее другую грудь, затем взял в рот сосочек, жадно посасывая.
Глядя на ее губы, обхватившие член Нейса, и рот Зея на ее груди, Бир не удержался от желания поддразнить и поиграть с другой грудью и соском. Ему нравился ее сладковато-острый вкус. Биру никогда не надоест пробовать ее на вкус или прикасаться к ней.
Она просто создана для этого, создана для секса, и что еще важнее, она создана для них. Таким образом, отдаваясь и любя, показывая ему, какой он глупый; чувство вины не способствовало счастью Руби. И он сделает все, чтобы она была счастлива. Любой, кто осмелится встать у них на пути, будет проклинать этот день.
— О, красавица, да, моя шераз, — Нейс громко застонал, закрыв глаза и сжимая в кулаке ее волосы. На его лице застыла маска экстаза, а тело содрогнулось, когда он пролил семя ей в глотку.
Бир поднял голову от ее солоновато-сладкой груди, наблюдая, как она сглатывает.
— Спасибо, любовь моя. — Он поцеловал ее в губы. Глаза ее остекленели, а тело все еще раскачивалось, когда Тэв входил в нее снова и снова.
— О боже, — прохрипела она.
Бир изо всех сил старался возбудить ее. Да, он хотел видеть, как она кончает снова, получает удовольствие, как ее кожа краснеет, когда она кончает.
— Сожми ее кли-тор. Тэв, заставь ее снова взлететь, заставь ее кричать для нас, еще раз.
Пальцами Тэв скользнул между ее бедер, повинуясь указанию Нейса.
Она запрокинула голову, крича в небеса, а тело сотрясалось в конвульсиях. Тэв застонал. Бир знал, каково это находиться в жарких глубинах Руби. Тэв излил в нее семя.
Нейс, Бир и Зей отодвинулись, мягко поглаживая ее кожу, когда Тэв вышел из ее лона.
— С тобой все в порядке, принцесса? — встревожился Бир, видя, как быстро поднимается и опускается ее грудь.
— Э-э, не могу пошевелиться. — Она приоткрыла один глаз, и сонная улыбка мелькнула на лице, заставив его сердце замереть.
— Мы с тобой, не волнуйся, мы всегда о тебе позаботимся. Спасибо тебе, любовь моя. — Бир поцеловал ее в распухшие губы.
— Я люблю тебя, всех вас.
Тэв поднял ее на руки, и все кивнули. Он поможет ей привести себя в порядок и позаботится о том, чтобы она отдохнула.
— Мы тоже тебя любим, Руби. — Эти слова шли из его сердца.
Тэв вынес ее из столовой. Бир посмотрел на стол, потом перевел взгляд на братьев.
— Я знаю, — сказал Зей. — Подумал о том же самом. На корабле полно мест, где мы еще не занимались с ней любовью.
Нейс хлопнул Зея по затылку. Зей только пожал плечами, схватил одежду и направился к выходу.













Глава 13
Сигнал тревоги, прозвучавший по всему кораблю, заставил ее резко сесть.
— Спокойно, Руби. — Тэв обхватил ее руками, притягивая к своей груди, и успокаивающе гладил по обнаженной спине.
— Что происходит?
— Даже не знаю. — Он быстро встал и нажал кнопку у двери. Руби облизнула губы при виде его тугой обнаженной задницы. — Бир, доложи!
— Четыре демос-эсминца окружили нас и требуют взойти на борт. Убедись, что Руби одета. Я послал Зея вниз, чтобы помочь защитить ее. Они не говорят нам, почему хотят подняться на борт, и ты знаешь, что мы должны подчиниться.
— Против четырех эсминцев, да, мы о ней позаботимся.
Она огляделась по сторонам.
— Моя одежда в каюте Зея.
Дверь распахнулась, и в комнату вошел Зей, держа в руках сверток с новой одеждой и что-то длинное и черное.
— Пойдем, рыженькая, нам надо поторопиться.
Тэв оделся, а Зей помог ей надеть похожее на халат платье.
— Они собратья, демос-близнецы, но также и солдаты. Мы позаботимся, чтобы тебя никто не тронул.
— Зачем им понадобилось подниматься на борт вашего корабля?
— Нашего корабля, милая, то, что принадлежит нам, принадлежит и тебе. — Она покачала головой, но не смогла сдержать улыбки, услышав слова Тэва.
Одевшись, Зей критически оглядел ее.
Она посмотрела вниз на свое красивое персиковое платье.
— Что случилось?
— Не хватает одежды.
Она фыркнула.
— Забавно слышать это от того, кто постоянно пытается меня от нее избавить.
— В любое другое время я бы согласился, но не тогда, когда сталкиваюсь с демос-солдатами. Если ты думаешь, что мы очень сексуальные...
— Ох. Но я твоя шераз, твоя жена.
— Официально нет, по нашим законам у других близнецов еще есть шанс завоевать тебя, если ты согласишься.
Она фыркнула.
— Очень маловероятно.
Тэв и Зей удручающе подошли к ней, каждый из них одарил ее быстрым поцелуем.
— Мы тоже тебя любим. Ты принадлежишь нам. Но что бы ни случилось, если кто-то попытается прикоснуться к тебе, будь агрессивной, требовательной. Как это сделала бы демос-женщина, — посоветовал Тэв.
Зей стряхнул с кровати что-то похожее на черную простыню и накинул ей на плечи.
— Это должно сработать. Пошли, они начнут нас искать, если мы не представимся. Лучше не давать им никакого тактического преимущества. В нашей столовой достаточно места, если мне придется драться.
— Драться? — Она слегка задрожала, когда Тэв взял ее за руку. — Тебе ведь не придется драться, правда?
Она знала, что они способны на многое, но все же не хотела, чтобы ее мужчины пострадали.
Зей пожал плечами.
— Надеюсь, что нет, но как только мы узнаем причину, по которой нас остановили, и выясним все обстоятельства, мы отправимся в путь.
Дверь скользнула в сторону, и Зей вышел в коридор. Руби смотрела широко раскрытыми от ужаса глазами, как яркая вспышка внезапно ударила Зея прямо в грудь, отбросив его назад, и он с громким стуком упал на палубу.
— Зей! — Не думая за свою жизнь, она бросилась за дверь прямо на Зея.
— Руби, нет! — крик Тэва прозвучал слишком поздно, когда что-то ударило ее в спину. Она дернулась и упала на тело Зея, потом все вокруг погрузилось во тьму.
* * * * *
— Проклятые ледяные равнины, ты оглушил мою женщину! — крикнул Тэв, выходя с поднятыми руками, чтобы его тоже не вырубили.
Он узнал вспышку нейтрализатора, предназначенную для того, чтобы лишить жертву сознания, а не убить ее.
Он склонился над Руби, осторожно перекатывая ее обмякшее тело, затем поднял ее на руки и повернулся лицом к приближающимся солдатам.
Их оружие по-прежнему оставалось нацеленным высоко.
— Ты и твои сломленные братья арестованы, — заявил командир группы.
— Ты пожалеешь, что родился на свет, если причинил ей вред, — прорычал Тэв, свирепо глядя на окружавших их мужчин. — Зачем тебе причинять боль женщине? Ты психически неуравновешен?
— Я не хотел ее оглушить. Я среагировал и нажал на курок, прежде чем понял, что это женщина. — Тот, что с нейтрализатором, опустил оружие.
— Вот, подержи ее. — Один из близнецов был вынужден принять обмякшее тело Руби, когда Тэв передал ее к нему. Он удивленно моргнул, но Тэв еще не закончил, потому что его охватил гнев, и ударил солдата прямо в лицо. Голова солдата откинулась назад, ударившись о переборку.
— Оглушите его! — рявкнул тот, что держал Руби. Двое других бросились на Тэва, который отбивался от них обоих, ударив одного кулаком в живот, а другого швырнув в переборку. Тот, кого он ударил, достаточно быстро оправился, чтобы поднять нейтрализатор, прицелиться и нажать на курок.
* * * * *
Бир наблюдал, как солдаты затащили Тэва и Зея в камеру напротив и активировали поле.
— Если ты хоть пальцем тронешь нашу женщину, мы разорвем тебя на части, медленно и мучительно.
Солдаты фыркнули, услышав обещание Бира.
— Все отчеты говорят об обратном. Разве ты не знал, что человеческие женщины стали охраняемым видом по закону Галафракса? По приказу лорда Джол Кси'Хани с Галафракса. Все знают, что они взяли человеческую женщину в качестве своей шераз, и она недавно родила девочек-близнецов.
Он слышал эту новость, но не то, что человеческие женщины теперь находятся под защитой Галафракса. Это хорошая новость, но какого черта на них напали?
— Руби принадлежит нам. Она согласилась стать нашей шераз.
Солдаты переглянулись, на их лицах отразился гнев.
— Я уверен, что ты заставил ее поверить в это. Теперь она свободна, и о ней позаботятся.
— О чем, черт возьми, ты говоришь? Мы спасли ее. Она была рабыней до того, как мы ее нашли. Мы только и делаем, что защищаем ее и заботимся о ней.
— Судя по полученным нами донесениям, нет. И ты заплатишь за то, что сделал. Можно подумать, она когда-нибудь задумывалась о банде сломленных братьев вроде тебя.
У Бира задрожали руки, когда ярость пронзила его. Он ударил кулаком по силовому полю. Оно слегка заискрилось, прежде чем снова успокоиться.
— Мы ничего не делали, кроме как любили и заботились о нашей женщине. Выпустите нас немедленно!
Но те двое, не обращая на него внимания, отвернулись.
— Интересно, примет ли она нас в качестве своих поклонников? У нас много практики в удовольствиях.
Их смех затих, когда дверь за ними закрылась. Бир был готов разнести это место в клочья, когда гнев и беспомощность захлестнули его. Он убьет любого, кто посмеет прикоснуться к их женщине.
— Успокойся, брат, я тоже злюсь, но ты должен принять во внимание очень важный фактор.
Бир посмотрел на Нейса, сидевшего в углу — идеальное воплощение спокойствия и самообладания.
— Что за фактор? — Он стиснул зубы, глядя на младшего из их четверки.
— Наша Руби, конечно. Неужели ты думаешь, что она будет праздно стоять в стороне и позволит другим братьям соблазнить ее?
Слова Нейса заставили его остановиться.
— Спроси себя, насколько ты доверяешь нашей шераз?
Бир даже не думал об этом.
— Всей своей жизнью и душой.
Нейс улыбнулся в редкой для него улыбке.
— Тогда садись и жди, пусть все идет своим чередом.
Да, он доверял маленькой рыжеволосой женщине, которая покорила его сердце, но знал, насколько соперничающими могут стать другие мужчины.
— Это тем другим близнецам я не доверяю.
* * * * *
Руби застонала. Почему она чувствовала себя так, словно ее сбил грузовик?
— Спокойно, красотка. С тобой все будет в порядке.
Руби нахмурилась, наморщив лоб. Этот голос она не узнала. Она открыла глаза, щурясь от яркого света, бьющего в лицо.
— Прости. — Свет исчез, и она моргнула, увидев перед собой лицо незнакомца. Судя по его красным, четко очерченным чертам лица, он явно демос-мужчина.
— Кто ты такой, черт возьми? — Она приподнялась, и у нее закружилась голова.
Руки легли ей на плечи, не давая упасть.
— Я знаю, что ты прошла через тяжелое испытание, но все будет хорошо. Ты в безопасности, милый человек.
Она непонимающе смотрела на него. Милый человек? С огромным усилием она заставила себя сосредоточиться. Где мои мужчины?
— Вот это поможет справиться с болью. К несчастью, тебя ударили нейтрализатором вместе с твоими похитителями.
— Моими похитителями?
Смятение охватило ее вместе с головокружением. Незнакомец прижал что-то прохладное к ее шее. Оно зашипело, затем боль медленно рассеялась, головокружение исчезло, и в голове прояснилось.
О слава богу за это.
— Да, но теперь ты в безопасности. Никто больше не причинит тебе вреда. Клянусь своей жизнью.
Что с этими демос-мужчинами не так?
— Где мои мужчины?
Теперь настала очередь незнакомца смутиться.
— Твои мужчины?
Она оттолкнула его руки и посмотрела на высокого мужчину в черной униформе.
— Да, мои демос-мужчины: Бир, Тэв, Зей и Нейс. Это мои мужчины. Где они?
— Они твои тюремщики, и их держат на гауптвахте, пока мы не доберемся до Галафракса, где они предстанут перед судом за свои преступления.
Неверие захлестнуло ее, затем гнев взял верх.
— Ты что сошел с ума? Кто тебе сказал, что братья Файр-Бонд — мои похитители?
— Информация пришла из самого надежного источника. Нам сообщили, что эти братья похитили человеческую женщину и надругались над ней. Позволь мне позвонить командиру
— Да, сделай это. — Она сложила руки на груди и сердито посмотрела на него, когда он подошел к пульту в углу комнаты.
— Командир, человек проснулся, и, похоже, возникла некоторая путаница.
— Я уже иду, — ответил бессвязный голос.
Руби спрыгнула с высокой кровати. Демос быстро подхватил ее, когда она слегка споткнулась.
Она шлепнула его по рукам.
— Не трогай меня. Только мои мужчины могут прикоснуться ко мне.
— Прости. — Он смутился и отступил назад. Ей вдруг стало стыдно, что она ругает его.
Она вздохнула.
— Как тебя зовут?
— Я Кир, третий из четырех и целитель. — Он улыбнулся.
— Как мой Нейс. Я предупреждаю тебя: если кто-то поранил моих близнецов, расплата будет адская.
Она прислонилась к кровати, оглядывая помещение, которое, очевидно, было медицинским отсеком.
Дверь с шипением отворилась, и в комнату вошел массивный широкоплечий демос в сопровождении двух своих одинаковых братьев.
В отличие от Кира, на его мундире красовалось несколько золотых нашивок.
— В чем, собственно, проблема? Разве женщина не здорова?
Руби попыталась успокоить бешено колотящееся сердце и вспомнила совет Тэва, который он дал ей перед тем, как их грубо взяли на абордаж и обстреляли.
Она подошла к нему, уперев руки в бока.
— Вы здесь главный?
— Да, маленький человек, я командир Лоз, к вашим услугам. Кир сказал, что произошла некоторая путаница.
— Ну, во-первых, я хочу знать, какого черта вы напали на корабль моих мужчин? Во-вторых, почему вы стреляли в нас, и я хочу знать, где они сейчас?
На лбу командира Лоза появилась складка.
— Ваши похитители находятся на гауптвахте, а нас послали спасти вас от братьев, которые похитили вас и издевались над вами.
У Руби отвисла челюсть.
— И какой идиот сказал тебе, что меня похитили и издеваются надо мной?
— Член Межгалактического совета Хеллиуса.
Внезапно ее осенило — единственный, кто мог так поступить, это...
— Рыбья морда, этот коварный крысиный ублюдок.
Командир и его брат переглянулись в явном замешательстве.
— Дай угадаю, это был пикларский посол.
— Откуда ты знаешь?
— Ох. — Она вскинула руками, в отчаянии размахивая ими. — Братья не покупали меня у торговца-джорвала.
— Не покупали?
Она ткнула пальцем в грудь командира.
— Нет, черт возьми, они спасли меня! Это слизняк, пикларский посол, купил меня у джорвала. Именно джорвал похитил меня с Земли. Если бы не братья Файр-Бонд, я, без сомнения, была бы мертва. Посол пиклара купил меня и надругался надо мной. Он даже выпорол меня лазерным хлыстом, когда я вмешалась в одну из его крупных сделок.
— Я видел слабые отметины на ее спине, что подтверждает, что ее действительно выпороли, — заговорил Кир.
Она глубоко вздохнула, стараясь сохранять спокойствие.
— Если бы не мои Бир, Зей, Нейс и Тэв, я все еще оставалась бы его рабыней, в его власти! Если вы хотите кого-то арестовать, то арестуйте пиклара, а не моих мужчин.
— Люди защищены законом Галафракса. Теперь их незаконно покупать и продавать в рабство.
Ну и слава Богу за маленькие милости. Но Лоз все еще казался равнодушным к ее разглагольствованиям.
— Вы уверены, что вас не заставили силой?
— Я совершенно уверена. Я люблю своих близнецов, и я обещала стать их шераз. Мы направлялись на Галафракс, чтобы официально скрепить узы. Меня никогда так не любили и не заботились, как эти мужчины. Я требую, чтобы вы освободили их прямо сейчас! Или, да поможет мне Бог, я превращусь в сверхновую звезду на твоей заднице. Поверь мне, я рыжая, а у нас, как известно, самый скверный характер на всей Земле. Когда я действительно злюсь, это не очень приятное зрелище.
Лоз кивнул брату, сидевшему справа от него.
— Тос, пойди посмотри, может ли командир Бир подтвердить ее рассказ.
Руби сложила руки на груди и сердито посмотрела на него.
— Чем дольше ты будешь держать меня подальше от них, тем хуже будет для тебя, приятель.
Один из близнецов поспешил к двери.


Глава 14
— Руби! — Зей резко выпрямился, дико озираясь по сторонам. Тэв застонал и перевернулся на другой бок.
— Она у солдат, — сообщил им Бир, когда они поняли, где находятся.
Они посмотрели через силовое поле.
— Похоже, у них сложилось впечатление, что мы похитили и надругались над нашей женщиной, — добавил Нейс.
— Неудивительно, что на нас напали. — Тэв заставил себя подняться. Побочные эффекты нейтрализатора никогда не были приятными. После того, как его в прошлом оглушали, Бир знал, что головы его братьев будут пульсировать тупой болью. Вот почему он легко сдался, желая сохранить рассудок, а не потерять сознание.
— Если они прикоснутся к ней... — Зей поднялся на ноги, разминая плечи и шею.
— Они и Руби оглушили, — сообщил им Тэв.
Этого Бир не знал.
— Нейтрализатором? — Нейс встал. — Тогда ее отнесли бы в лазарет, моя бедная красавица.
— О, они позаботятся о ней и постараются очаровать, — прорычал Бир.
Дверь на гауптвахту скользнула в сторону, пропуская двух охранников. Их сопровождал командир, Бир узнал по его знакам отличия, что он был вторым братом главнокомандующего.
— Командир Бир, я Тос, второй после командира Лоза.
Бир встал перед ним и почтительно кивнул.
— С Руби все в порядке? Я больше всего обеспокоен тем, что она могла пострадать после удара нейтрализатором.
Губы Тоса скривились в улыбке.
— Она в порядке и здорова. Я слышал, что человеческие женщины пассивны, но она так же требовательна, как и одна из наших.
Бир изо всех сил старался скрыть улыбку на лице. Его принцесса устроила настоящий ад.
— К тому же она очень словоохотлива и рассказывает много интересного. Что вы можете сказать по этому поводу?
Все его братья ждали, когда он заговорит. Он чувствовал их взгляды и напряженное ожидание.
— Мы не похищали ее, если вы это имеете в виду. Над ней издевался пикларский посол. Он использовал на ней контрольный ошейник и лазерный хлыст. Нет ничего, чего бы мы ни сделали для нее, потому что она наша шераз. Мы возвращались на Галафракс, чтобы официально заявить о своем вступлении в брак.
Тос кивнул и заговорил в наручный ком.
— Командир, их рассказы совпадают, и я склонен им верить. Посол пиклара здесь явно виноват.
— Он составил рапорт? Я должен был догадаться. Жестокость рыбьей морды не знает границ. Мы можем ее увидеть?
Тос кивнул в сторону охранников.
— Выпустите их, и мы продолжим путь на Галафракс. Я боюсь, что если мы этого не сделаем, она принесет больше неприятностей, чем огненная гадюка.
Нейс усмехнулся.
— В этом вся моя красотка.
Силовые поля погасли, и братья вышли из камеры.
— Пожалуйста, командир Тос, отведите нас к нашей женщине.
* * * * *
Она сидела на стуле, свесив ноги. Командир Лоз сидел по другую сторону стола, и в его взгляде ясно читалось любопытство, когда он наблюдал за ней.
— Мне любопытно, почему вы выбрали сломленных братьев-близнецов, а не цельную четверку?
— Почему ты называешь их сломленными? Они удивительно цельные для меня, спасибо. Думаю, что твое отношение отвратительно. Просто потому что они не идентичны, не делает их менее мужественными или менее моими.
— Но у тебя может быть целая планета близнецов на выбор.
Она покачала головой.
— Иногда ты не выбираешь, в кого влюбиться, а я их люблю. Каждый уникален по-своему, я, честно говоря, не представляю своей жизни без них. — Она сложила руки на груди.
— Теперь я вижу всю привлекательность человеческой женщины. У тебя больше заботы и сердца, чем у демос-женщины. Верны ли слухи, что вы легко доставляете удовольствие?
Она не думала, что он старается казаться грубым, но все же дело зашло слишком далеко. Она прищурилась, глядя на него.
— Это не твое дело.
— Я согласен с моей шераз, командир, это не ваше дело.
В дверях стоял Бир, а потом в комнату вошли Тэв, Зей и Нейс. Руби стояла неподвижно, глядя на великолепное зрелище своих мужчин. Она вскочила на ноги и побежала к ним. Нейс протиснулся мимо остальных, и она прыгнула в его объятия. Он прижал ее к своей груди, зарылся носом в волосы, вдыхая ее запах.
— О, моя красавица.
— Ты в порядке? Тебя кто-нибудь обидел? — Она отстранилась, чтобы посмотреть в глаза своим мужчинам.
Мужчины усмехнулись.
— Мы должны спросить тебя об этом, моя принцесса. — Бир улыбнулся с любовью.
Они окружили ее. Трогали, гладили, убеждались, что с ней все в порядке. Она снова почувствовала себя цельной.
— Пожалуйста, примите мои извинения за это недоразумение. Я могу чем-нибудь вам помочь? — сказал Лоз из-за их спин. — Любовь вашей семьи очевидна. Здесь нет насилия.
— Я не могу винить вас, командир Лоз. Ясно, что пиклар ввел вас в заблуждение. Но, может быть, вы поможете ускорить наш официальный брачный статус, когда мы достигнем Галафракса? Мы хотим сделать Руби нашей шераз как можно скорее. — Бир вырвал ее из рук Нейса и притянул к себе.
— Считай, что дело сделано. Не стесняйтесь, возвращайтесь на свой корабль. Мы сопроводим вас до конца пути. Я надеюсь, что мне и моим братьям посчастливится найти такую женщину, как ваша. Однажды.
Командир Лоз говорил задумчиво, и Руби стало его жаль и его братьев. Неужели им действительно так трудно заполучить женщину?
— И еще одно, командир Лоз. — Нейс подошел к командиру. Руби не могла расслышать, о чем они говорили, но глаза командира загорелись, он озорно улыбнулся и кивнул. — Считай, что дело сделано.
Нейс присоединился к ним.
— Пошли, красавица, отвезем тебя домой.
Она смотрела на него, пока ее мужчины выводили ее из комнаты.
— Что ты сказал командиру Лозу? — Она не могла сдержать своего любопытства.
Остальные выжидательно посмотрели на Нейса, поскольку тоже ждали ответа.
— Просто лишний способ убедиться, что у нас никогда не возникнет проблем с послом. Ты наше сокровище, Руби, и мы никогда больше не позволим никому отнять тебя у нас.
Ее парни одобрительно зашумели. Руби вздохнула, сердце ее переполняла любовь, которую она питала ко всем четверым. Она хихикнула, имея четырех сексуальных мужей, преданных ей, делающих ее счастливой. Жизнь с ними никогда не будет скучной.
























Эпилог
Руби открыла глаза, когда услышала тихий шорох открывающейся двери. И спрятала лицо в подушку. Со времени официальной церемонии их свадьбы на Галафраксе мужья еще больше старались сделать ее счастливой. Они хотели получить работу на Галафраксе, чтобы не скитаться по галактике. Но Руби хотела, чтобы они были счастливы, так что после откровенного семейного собрания решили, что будут сами себе боссами.
— Но мы уходим из охранного бизнеса, — заявил Бир. — И займемся транспортировкой груза. Это окупается так же хорошо. Я не хочу подвергать опасности нашу семью. — Он провел черту, и она приняла ее.
— Я знаю, что ты проснулась, красавица. — Она взглянула на Нейса, встретив его золотистый взгляд. Он облокотился на широкую кровать. Большую комнату они превратили в семейную спальню, где могли спать все вместе. Он провел теплой рукой по ее обнаженной спине, вызывая эротическое покалывание вдоль спины, заставляя пальцы ног сжиматься.
Дверь с шипением открылась, и Руби обернулась, чтобы увидеть Тэва и Зея, вошедших с выжидательным выражением на лицах.
Она усмехнулась, когда они начали раздеваться догола. Она опустила взгляд на их толстые покачивающиеся члены. Руби вздохнула от восторга, увидев восхитительную красную кожу и подрагивающие мускулы. Близнецы знали, что ей нравится это, а еще их самоуверенность, заставляющая ее улыбаться. Все ее тело пылало от желания. Ее груди набухли, соски затвердели, а из лона потекли соки.
— Ты готова принять нас, красавица?
На самом деле это был не вопрос. Она всегда к ним готова. Тэв и Зей взяли члены в руки, поглаживая от основания до головки.
Руби перевернулась на спину, стягивая тонкую шелковую простыню. Она встретила каждый их горячий взгляд, одарив своих мужей приглашающей улыбкой.
Нейс встал с кровати, быстро разделся и присоединился к своим братьям в конце кровати.
Руби широко раздвинула ноги и ухмыльнулась, когда близнецы толкали друг друга в борьбе за лучшее место. Зей выиграл, толкнув Тэва, который сбил Нейса. Она вскрикнула, когда Зей прыгнул на кровать, приземлившись прямо между ее раздвинутыми бедрами.
Ждать долго не пришлось, и он накрыл ее половые губки ртом. Она откинула голову назад, застонав, когда он посасывал ее гладкие складки и издавал причмокивающие звуки и стоны удовольствия, пока слизывал ее сливки.
Он скользнул языком между ее половыми губами и обвел языком клитор. Затем засунул два пальца глубоко в ее влагалище и начал двигать пальцами, входя и выходя из нее, массируя нежное местечко внутри нее. Зей очень искусно обращался с языком и пальцами — она уже чувствовала, как нарастает оргазм. Зей поднял голову от ее бедер, оглядывая ее тело, пока не встретился с ней взглядом.
— Не закрывай глаза, рыженькая. Мне нравится смотреть на твое лицо, когда ты кончаешь.
Руби застонала, когда он снова опустил голову, втянул ее клитор в рот и погрузил пальцы в ее глубину. Она ощущала, как ее соки вытекают из тела, смешиваясь со слюной Зея. Кровать просела по обе стороны от нее, и она поняла, что Нейс и Тэв присоединились к ней. Они приподняли ее за плечи и положили на несколько подушек.
Она закрыла глаза, когда они оба склонились над ней и втянули ее соски в рот.
— Открой глаза, красавица, — потребовал приглушенный голос Нейса. Руби смотрела поверх голов Нейса и Тэва и встретилась взглядом с золотистыми глазами Зея, пока он сосал клитор. Потом ее накрыл оргазм. Она закричала, тело дернулось, трепеща от наслаждения.
Зей глубоко проник языком в ее влагалище, поглощая ее соки. Руби откинулась на подушки и закрыла глаза. Ее ноги дрожали, и ей казалось, что она больше не выдержит. Руби резко открыла глаза, когда почувствовала, что Зей и Тэв поменялись местами на кровати. Потом застонала и закрыла глаза и голову рукой.
— Не закрывай глаза, красавица, — потребовал Нейс.
Руби открыла глаза и посмотрела на него:
— Не думаю, что смогу вынести еще.
— Я знаю, что можешь. Тэв доведет тебя до кульминации, а потом настанет моя очередь. Как только все попробуем твои восхитительные сливки, мы все займемся с тобой любовью. — В голосе Нейса слышались грубоватые сексуальные нотки.
— Мы любим тебя, сладкая. — Тэв улыбнулся ей и опустил голову.
Руби не сводила с него глаз, изо всех сил стараясь держать их открытыми. Нейс и Зей сосали и играли с ее сосками. Она застонала, когда почувствовала, как язык Тэва скользнул глубже в ее влагалище, и не смогла сдержать крик удовольствия. Ее сексуальный муж улыбнулся, но глубоко засунул палец, потирая ее точку G. Она приподняла бедра в ответ, толкая свое лоно в рот Тева.
Ее лоно начало сжиматься вокруг пальцев Тэва, и она поняла, что готовится к очередному оргазму. Он все быстрее и быстрее начал водить языком по ее клитору.
Она захныкала. Ее лоно стало напряженным, и она ощутила, как напряглись мышцы. Тэв нежно сжал пальцами ее клитор. Этого оказалось достаточно, чтобы она кончила. Она брыкалась и кричала, когда ее тело неудержимо тряслось, когда все ее тело устремилось к звездам.
Тэв поднял голову и ухмыльнулся.
— Мне нравится твой вкус, сладкая, я могу делать это часами напролет. — Он высунул язык, слизывая ее блестящие соки с лица, и пристально посмотрел ей в глаза.
Руби застонала, когда Тэв и Нейс поменялись местами. Нейс уверенно держал себя в руках, как ему и нравилось. Поэтому она откинулась на подушки, чтобы насладиться удовольствием, которое дарили ей мужья.
— Закрой глаза и расслабься, красавица, — сказал Нейс, успокаивающе поглаживая ее бедра. Если он сказал ей расслабиться, значит, собирался сделать что-то более требовательное.
Руби вскрикнула от удовольствия и удивления, когда Нейс внезапно набросился на нее. Он втянул ее клитор в рот, держа чувствительный комочек нервов между зубами, и щелкнул по нему языком. Затем засунул три пальца в ее влагалище и быстро и сильно вошел в нее. Ее клитор был настолько чувствителен, что она радовалась, что Нейс легко касался ее языком, но он с бешеной скоростью вводил и выводил из нее свои пальцы. Потом убрал пальцы и скользнул ими к ее анусу
Только Нейс задействовал эту часть ее тела. Они никогда не трахали ее там, их члены слишком большие, но это не мешало Нейсу использовать другие штучки, такие как пальцы и тонкие игрушки, зная, как это усиливает ее оргазмы.
Нейс покрыл ее задний бутончик ее собственными соками, а затем проник в нее одним пальцем. Руби почувствовала, как он повернул его и скользнул двумя пальцами обратно в ее влагалище. Руби приподняла бедра, пытаясь глубже ввести его в свое лоно, но он не поддавался контролю. Он шел в своем собственном темпе, медленно продвигаясь дальше в ее попке и лоне, пока языком скользил легкими прикосновениями по ее клитору. Она застонала, чувствуя, как он погружается все глубже и глубже с каждым толчком пальцев. Все ее тело горело, и она не думала, что сможет вынести больше. Затем он задел пальцами верхнюю стенку и они задвигались на ее точке G.
Руби закричала, когда на нее обрушился оргазм. У нее закружилась голова, и все вокруг потускнело, пока она наслаждалась происходящим.
Руби медленно приходила в сознание, ее мужья обнимали ее, гладили, пока она спускалась с пика оргазма.
— Ты такая красивая, Руби. Ты знаешь, что мы тебя любим? — Нейс прижался носом к ее горлу.
— Я т-тоже люблю, — с трудом выговорила Руби, ее слова звучали невнятно. Ее мужья засмеялись. Она видела, как их грудь раздувается от гордости из-за ее слабости. Она закрыла глаза.
* * * * *
— Нейс, ты просто гений! — Бир вошел и увидел, что его братья нежно омывают лоно жены. Без сомнения, они наслаждались прелестями ее киски, как она любила называть свой женский огран. Судя по их напряженным членам, им еще только предстояло полностью погрузиться в нее и получить удовольствие.
Нейс склонил голову набок.
— Какие у тебя новости?
Руби пошевелилась, ее веки затрепетали и открылись. Она выглядела такой сексуальной, когда сонно улыбнулась ему. У Бира увеличился член и давил на брюки, яйца болели от желания погрузиться в ее мягкость.
— Нам прислали сообщение с границы пространства Моракса. Похоже, что с нашим старым другом рыбьей мордой, после того как он попытался украсть астероид мораксов, полный фриллианов, произошел несчастный случай.
Руби села.
— Несчастный случай?
Нейс фыркнул. Бир не хуже его знал, что случившееся не было несчастным случаем.
— Да, моя прекрасная жена, несчастный случай с тремя военными крейсерами мораксов и кораблем посла. Они случайно обстреляли его корабль. Никто не выжил.
Она искоса взглянула на Нейса.
— Это ведь твоих рук дело? В тот день на корабле командира Лоза?
Нейс пожал плечами.
— Я только привел колеса в движение, попросив командира передать мораксам, что посол может попытаться украсть их фриллианские кристаллы. Все, что нужно было сделать мораксам, это сидеть и ждать.
Ее улыбка стала шире.
— Бир прав. Ты гений. Неудивительно, что я так тебя люблю.
— А как же я? — Бир надул губы, поспешно снял одежду, бросил ее в кучу, а потом забрался на кровать и обнял свою прелестную жену.
Его братья кивнули, и он устроился между ее раздвинутыми бедрами.
— Ты мой сексуальный командир. А теперь займитесь со мной любовью, все вы.
— Это для нас радость, наша любовь.
Бир вошел в ее тугое, влажное тепло, и оба застонали от удовольствия.
Здесь находился их дом, здесь они все принадлежали друг другу навсегда.
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